Dovodova sprava

B. Osobitna ¢ast’ k ZoE
KCLL

K bodu 1 § 1 pism. ¢)

V ramci &iastoénej transpozicie Smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1788
tykajucej sa prioritne upravy certifikacie prevadzkovatel'a vodikovej prepravnej siete a s tym
suvisiacich ustanoveni sa navrhuje rozsirit’ predmet Gpravy zakona o trh s vodikom.

Kbodom2,3,4,5 §2 pism. a)

Navrhuje sa rozSirenie existujucich vSeobecnych pojmov o nové inStituty savisiace S
vodikovym hospodarstvom.

K bodom 6 a7 § 2 pism. b) body 19, nové podbody 19.1 a 19.2

Navrhuje sa uprava definicie pojmu ,,zdiel'anie elektriny®, v nadvéznosti na definiciu tohto
pojmu v &lanku 2 bod 10a smernice (EU) 2019/944, zmenenej a doplnenej reviziou smernice
vykonanej smernicou (EU) 2024/1711. Existujiice vymedzenie pojmu ,,zdielanie elektriny*,
ako ho zékon definoval v § 2 pism. b) bod 19 zdkona o energetike, uz uplne nezodpoveda pojmu
,.zdiel'anie elektriny* podl'a novej definicie tohto pojmu v revidovanej smernici (EU) 2019/944.
P6vodny koncept totiz vychédzal z rozliSovania pojmov ,,dodavka® a ,,zdiel'anie elektriny®, v
ktorom ,,dodavku* zédkon o energetike v sulade s ¢lankom 3 ods. 2 bodu 2 smernice 2019/944
definoval vyslovne ako predaj elektriny (§ 2 pism. b) bod 18 zédkona o energetike).

Nad’alej plati, ze zdiel'anim elektriny je poskytovanie elektriny vyrobenej v odovzddvacom
mieste alebo odbernom mieste aktivnym odberatelom alebo energetickym spolocenstvom,
a suCasne spotreba takejto elektriny v inom odbernom mieste alebo odovzddvacom mieste, a to
bez ohl'adu na to, ¢i je spotreba v takom inom odbernom mieste alebo odovzdavacom mieste
realizovand tym istym subjektom alebo inym aktivnym odberatelom alebo energetickym
spolo¢enstvom.

Po novom je vSak potrebné zo smernice vyvodit’, Zze zdielanim mdze byt takéto poskytovanie
alebo prenechavanie elektriny bez ohl'adu na pravny dévod a na to, ¢i ide o odplatné alebo
bezodplatné poskytnutie alebo poskytnutie v rdmeci iného plnenia, napr. z dévodu ¢lenstva v
urcitej osobe. Preto nie je ani vylicené, Ze v konkrétnom pripade bude dochadzat’ k prekrytiu
obsahového vymedzenia zdiel'ania elektriny s dodavkou elektriny, ktora je v zmysle zakona
vzdy odplatnym poskytovanim elektriny (z dovodu predaja elektriny).

Ide o tzv. materialne ponatie zdiel'ania elektriny. Pokial’ by teda napr. spolocenstvo zdiel'alo
elektrinu vyrobenu v spolocenstve za odplatu svojim ¢lenom, bolo by zdiel'anie elektriny v
zéasade dodavkou elektriny, avSak vzdy by muselo ist’ o zdiel'anie/dodavanie elektriny vyrobene;j
v spoloCenstve, resp. spoloCenstvom. To by napr. odliSovalo zdielanie elektriny od dodavky



elektriny realizovanej dodavatelom elektriny, pretoze dodéavatel’ elektriny nebude dodavat
vlastni vyrobent, ale vzdy tzv. prepredavanu vyrobu elektriny. Ak by vzniklo ¢lenom
spoloCenstva pravo na uspokojenie Casti ich potrieb po elektrine zo zariadenia na vyrobu
elektriny prevadzkovaného spolocenstvom, i§lo by tiez o zdiel'anie elektriny, hoci by ¢lenstvo
v spolocenstve a moznost’ vyuzivat’ dodavku takejto elektriny bolo spojené alebo podmienené
uhradou napr. ¢lenského prispevku v urcitej vyske.

Ak smernica v definicii pojmu ,,zdielanie elektriny stanovuje, ze ma ist o samospotrebu
elektriny aktivhymi odberate'mi, neznamena to, Ze by sa malo jednat’ iba o spotrebu vlastnej
elektriny vyrobenej aktivnym odberatel'om v inom jeho odbernom alebo odovzdavacom mieste,
ale ze ide o poskytovanie elektriny bez toho, aby taku elektrinu dodaval dodavatel elektriny.

Ur¢itym formalizovanym znakom zdielania elektriny (tzv. formalizované ponatie) je potom to,
ze zdielanie elektriny je umoznené iba za podmienky registracie odovzdavacich miest,
z ktorych ma byt’ zdiel'ané a do ktorych ma byt’ zdiel'ané, v tzv. skupine zdiel'ania.

Predkladatel' vnima vymedzenie zdielania elektriny v ¢lanku 2 bod 10a smernice (EU)
2019/944 zmenenej a doplnenej reviziou smernice vykonanej smernicou (EU) 2024/1711, ako
minimdlnu mieru harmonizacie eurdpskeho prava. Okrem toho nad rdmec definicie pojmu
»zdielanie elektriny* navrh zdkona neobmedzuje zdiel'anie elektriny iba na elektrinu vyroben
z obnovitel'nych zdrojov energie, ale vSeobecne na akikol'vek elektrinu - rovnakym spésobom
zahfia do moznosti zdiel'ania elektriny 1 elektrinu vyrobenu z inych priméarnych zdrojov
energie. Tento ciel’ je mozné dosiahnut’ bud’ rozsirenim pojmu ,,zdiel'anie elektriny* alebo napr.
stanovenim, Ze pravna uprava tykajiica sa zdiel'ania elektriny z obnoviteI'nych zdrojov elektriny
by sa obdobne vzt'ahovala aj na zdielanie elektriny vyrobenej z inych primarnych zdrojov.
Prekladatel’ uvazuje za vhodnejsie a praktickejSie prvé z uvedenych rieSeni.

K bodu 8 § 2 pism. b) novy bod 20

Zavadza sa definicia pojmu ,,skupina zdielania®, ktord predstavuje inStituciondlny zaklad
zdielania elektriny. Skupina zdiel'ania je skupina odbernych miest alebo odovzdavacich miest
aktivneho odberatela alebo aktivnych odberatelov alebo energetického spoloCenstva (alebo
d’alSich kombindcii), medzi ktorymi prebieha zdiel'anie elektriny podl'a zadaného alokacného
kl'i¢a. Zdiel'anie elektriny je umoZnené iba za podmienky registracie odovzdavacich miest,
z ktorych ma byt zdiel'ané a do ktorych ma byt zdiel'ané.

PodrobnejSie podmienky vzniku skupiny zdielania, podmienky registracie a ukoncenia
registracie odbernych alebo odovzdavacich miest a priradenie alebo zmeny alokacie zdiel’'ania
elektriny operatorom kratkodobého trhu s elektrinou urcia pravidlé trhu s elektrinou, na zédklade
splnomocnenia upravené¢ho v § 40 ods. 4 pism. y) a af) zdkona o regulécii v sietovych
odvetviach.

K bodu 9 § 2 pism. b) bod 30

Navrhuje sa doplnenie definicie merania vyrobenej elektriny inym neZ uréenym meradlom
v nadvéznosti na Upravu Specializovaného meracieho zariadenia v nariadeni (EU) 2024/1747.



Kbodu 10  § 2 pism. b) novy bod 38
Navrhuje sa zadefinovanie nového pojmu batéria do domécnosti.
Kbodu 11 §2 pism. b) novy bod 46

Navrhuje sa zadefinovanie nového pojmu z dovodu zavedenia novych zmlav o flexibilnom
pripojeni v sulade so smernicou (EU) 2024/1711, ktora novelizovala smernicu (EU) 2019/944,
kde upravuje po novom dohody o flexibilnom pripojeni. Prevadzkovatel’ siistavy ma v§eobecnu
povinnost’ umoznit’ pripojenie a pristup do sustavy, a to bez ohl'adu na vykonovu ¢i odberova
(u zariadeni na uskladnenie elektriny) kapacitu zdroja. Flexibilné pripojenie predstavuje
podkategoriu pripojenia. Okolnosti neupravené osobitne pre flexibilné pripojenie sa riadia
ustanoveniami 0 pripojeni (tohto zakona alebo inych dotknutych vSeobecne zavédznych
pravnych predpisov).

Kbodu 12 § 2 pism. b) nové body 50 az 52

V stilade so znenim smernice (EU) 2023/2413, ktora revidovala Smernicu (EU) 2018/2001 sa
upravuju niektoré definicie a zavadzaji sa nové pojmy ako spolo¢né uskladnovanie energie,
stanovenie vykonu a inteligentné nabijanie.

Kbodu 13  § 2 pism. bod 56

Navrhuje sa zovseobecnenie definicie pre lepSie vyuzitie v aplikacnej praxi.

Kbodu 14  § 2 pism. b) nové body 60 - 69
K bodom 60 - 61

Smernica (EU) 2024/1711, ktora novelizovala smernicu (EU) 2019/944, upravuje po novom
dohody o flexibilnom pripojeni. Ciel'om tychto dohdd je umoznit’ pripojenie do elektrizacnej
ststavy aj v oblastiach, s obmedzenou alebo Ziadnou kapacitou pripojenia. Napriek tomu mozu
existovat’ projekty, ktoré by bolo mozné realizovat’ na zéklade dohody o negarantovanom
flexibilnom pripojeni. V zmysle ¢l. 2 bodu 24c smernice (EU) 2019/944, a v zmysle smernice
(EU) 2024/1711, ktory definuje pojem ,,dohody o flexibilnom pripojeni®, sa navrhuje doplnit
do § 2 pism. b) bodu 74 legéalna definicia pojmu ,,zmluva o flexibilnom pripojeni*, ktorou sa
podla navrhu definicie rozumie zmluva o pripojeni do prenosovej stistavy alebo do distribu¢ne;j
sustavy, v ktorej je dohodnuté opravnenie prevadzkovatela prenosove] sustavy alebo
prevadzkovatela distribu¢nej sustavy obmedzovat’ vyuzitie pripojovacej kapacity pre pristup
do sustavy pre dodavky alebo odber elektriny za stanovenych alebo dohodnutych podmienok
pre riadenie prenosovej alebo distribu¢nej sustavy bez nahrady za takéto obmedzenie. Ide teda
o zmluvu o pripojeni do prenosovej alebo distribucnej sustavy, pri ktorej zdkon predvida
dojednanie podmienok, ktoré sa Standardne dojednavaju v zmluve o pripojeni, najmi
opravnenie prevadzkovatel'a sistavy obmedzovat’ vyrobcov elektriny v moznosti vyuzivania
pripojovacej kapacity podla vyrobnych a trhovych potrieb vyrobcu elektriny, ale len v
pripadoch, v ktorych takéto obmedzenie bude nevyhnutné pre riadenie sustavy v danej Casti
prenosovej alebo distribu¢nej ststavy, a vyrobca elektriny na také obmedzenie svojho



opravnenia dobrovolne pristupuje. V ostatnom sa bude rezim tychto zmlav riadit’ rezimom
a pravnou upravou akychkol'vek inych zmlav o pripojeni dojednavanych na trhu s elektrinou.

Navrh zékona d’alej zavadza definiciu pojmu ,,zmluva s pevnou cenou na dobu urcitu®, a to v
nadviznosti na ¢lanok 2 bod 15a smernice (EU) 2019/944, v zmysle smernice (EU) 2024/1711,
ktory na urovni smernice definuje pojem ,,zmluva o dodavke elektriny s pevnou cenou na dobu
urcita,

Podl’a definicie smernice sa zmluvou o dodavke elektriny s pevnou cenou na dobu urcitu ma
rozumiet’ zmluva o dodavke elektriny medzi dodavatel'om a koncovym odberatel'om, ktorou sa
zarucuje, ze zmluvné podmienky vratane ceny zostani nezmenené pocas trvania zmluvy, a
ktora moéze v rdmci pevnej ceny obsahovat’ flexibilny prvok, napriklad varidcie cien v Case
Spicky a mimo S$picky, priCom zmeny vyslednej faktiry mézu vyplyvat' len z prvkov, ktoré
neurcuju dodéavatelia, ako su dane a odvody.

V zmysle tejto definicie mozno vymedzit® dva zékladné koncepéné znaky takej zmluvy —
dojednanie o cene v pevnej vyske, to znamena nemenné po dohodnuti dobu trvania zédvizku zo
zmluvy, a d’alej dojednanie zmluvnych podmienok (vedla samotnej ceny dodavky elektriny)
nemenné po dohodnuti dobu trvania zavidzku zo zmluvy, bez dohodnutého opravnenia
dodavatel’a elektriny zmluvné podmienky (vratane ceny dodéavky elektriny) jednostranne
zmenit v priebehu doby trvania zavédzku, resp. po dohodnutii dobu. Sti¢asne v§ak smernica
predpoklada, Ze spolo¢ne s pevnou cenou dodavky elektriny moze byt’ sii¢ast’ou dojednania o
cene urcity variabilny prvok, pokial’ vysledna cena nie je nijako zavisla na voli a obchodnom
rozhodnuti dodavatel’a elektriny. Inymi slovami, smernica umoziuje, aby aj v zmluve s pevnou
cenou na dobu urciti bola dohodnuta cena dodavky elektriny napr. s vysporiadanim podl'a
pripadnej zmeny niektorych objektivne urCovanych vstupov bez toho, aby takato zmluva
stratila charakter zmluvy s pevnou cenou na dobu urcitl. V nadvéznosti na definiciu v ¢l. 2 bod
15a smernice (EU) 2019/944 v zmysle smernice (EU) 2024/1711 sa navrhuje doplnit’ § 2 pism.
b) zékona o energetike o novy bod vymedzujici pojem ,,zmluva o dodavke elektriny alebo o
zdruzenej dodavke elektriny s pevnou cenou na dobu urciti®, a to tak, ze takouto zmluvou sa
bude rozumiet’ dohoda o dodavke elektriny alebo o zdruzenej dodavke elektriny dohodnuta na
dobu urcita, v ktorej je dohodnutd cena dodavky elektriny v pevnej vyske po dobu trvania
zaviazku za dohodnutych podmienok dodavky elektriny, ktoré sa nemenia po dobu trvania
zéavazku, pripadne dohodnuta cena za dodavku elektriny moze zahfiiat dohodnuty spdsob
zmeny ceny v zavislosti od zmien nakladov plnenia alebo inych okolnosti, ktoré vznikaja bez
moznosti ich zaistenia alebo ovplyvnenia dodavatel'om elektriny. Na vymedzenie pojmu
zmluva o dodavke elektriny alebo o zdruzenej dodévke elektriny s pevnou cenou na dobu urcitu
potom nadvézuje pravna uprava najmi moznosti dojednania zmluvnej pokuty v zmluvach o
dodavke elektriny zjednavanych s odberatelom v domécnosti alebo povinnost’ dodavatela
elektriny zabezpecovat’ dodavky elektrickej energie.

K bodom 62-68

Navrhované tpravy novych definicii stvisia so zavedenim vyrovnavacieho rezimu na vyrobu
elektriny z jadrového paliva (pozri odévodnenie k novému § 26a).

K bodu 69

Navrhuje sa doplnit’ definiciu flexibility sGstavy na zabezpecenie suladu s nariadenim ¢.
943/2019, o vnutornom trhu s elektrinou, v prepracovanom zneni.



Kbodu 15 §2 pism. d) nové body 1 az 14

Navrhuje sa vymedzenie novych zdkladnych pojmov vo vodikovom hospodarstve, priCom sa
vychadza z Gpravy v Giastoéne transponovanej Smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2024/1788.

Kbodu 16 § 3 pism. a) bod 12

Navrhuje sa, aby v ramci systematiky ustanovenia presunula definicia pojmu ,,vertikdlne
integrovany plynarensky podnik” medzi vseobecné definicie (primerane sa navrhuje jej
vypustenie z definicii suvisiacich s plynarenstvom), nakol'’ko sa v zmysle Smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2024/1788 navrhuje jej rozsirenie aj o vodikovy podnik.

Navrhuje sa zaviest’ definicie spravca skupiny zdielania, ktory je subjektom, ktory vystupuje
za skupinu zdiel’ania.

Kbodu 17 §3 pism. b) bod 16
Navrhuje sa doplnenie definicie zavislého odberatel’a elektriny v domécnosti.
Kbodu 18 § 3 pism. b) bod 22 a 23

Ustanovuje sa definicia oprdvneného investora v zariadeni na vyrobu elektriny z jadrového
paliva. Navrhuje sa zaviest’ definicia spravcu skupiny zdielania, ktory je subjektom, ktory
vystupuje za skupinu zdielania.

Kbodu1l9 §3 pism.c)bod 1

Navrhuje sa upravit’ si¢asné znenie definicie vyrobcu plynu. Navrhovana definicia rozSiruje
sucasnu definiciu o vyrobcu obnovitelného plynu alebo plynného paliva s obsahom
recyklovaného uhlika alebo plyn z plynného uhl'ovodika.

Kbodu20 §3 pism.c)bod 2

Navrhuje sa, aby sa v rdmci systematiky ustanovenia presunula definicia pojmu ,,vertikalne
integrovany plynarensky podnik” medzi vSeobecné definicie, nakol’ko sa v zmysle Smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1788 navrhuje jej rozsirenie aj o vodikovy podnik.

K bodu 21 az 23 § 3 pism. c¢) bod 14 podbod 14.3. a 14.9., bod 16 podbod 16.2.
Formalno-technicka uprava.
Kbodu 24 §3 pism. d) nové body 1 -3

V ramci Giastoénej transpozicie Smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1788 sa
navrhuje vymedzenie novych zakladnych pojmov v suvislosti s prepravou vodika a distribiciou
vodika.

Za ucelom definicie pojmu ,,prevadzkovatel’ vodikovej prepravnej siete” dochadza k odklonu
od Struktary definicii prevadzkovatelov prisluSnych cinnosti v plynarenstve. V pripade
prevadzkovatela vodikovej prepravnej siete nie je mozné pouzit’ pojem ,,vodikovy podnik”,
ked’ze v tvodnej faze rozvoja vodikového hospodarstva zameraného na planovacie ¢innosti a
realizaciu rozvojovych projektov nemusi dochadzat’ k vykonu ¢innosti prepravy vodika. Pre
blizsie vysvetlenie mechanizmu nadobudnutia oprdvnenia a zaciatku vykonu ¢innosti vid’ navrh



prechodného ustanovenia - opravnenie na prepravu vodika vyplyva z ndvrhu prechodného
ustanovenia, na zaklade ktorého ddjde k automatickému nadobudnutiu opravnenia na prepravu
vodika zo strany drzitel'a povolenia na prepravu plynu, v sulade s ¢l. 8 ods. 9 a v kontexte
recitalu 59 Smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1788.

Kbodu 25 § 4 ods. 1 nové pism. g) — ¢innost’ organizatora zdiel’ania,
pism. h)- preprava vodika, pism. i) - distribucia vodika

Navrhovana tprava rozsiruje zoznam podnikatel'skych Cinnosti v energetike, a to o ¢innost’
organizatora zdiel'ania, prepravu vodika a distribiciu vodika. Organizator zdiel'ania ako novy
subjekt na trhu s elektrinou zavadza &lanok 15a smernice (EU) 2019/944, v zmysle smernice
(EU) 2024/1711, ktory po novom komplexnym spdsobom upravuje pravo na zdielanie
elektriny. Podl’a ¢l. 15a ods. 2 maju ¢lenské Staty zabezpecit', aby aktivni odberatelia mali pravo
zdiel'at’ energiu z obnovite'nych zdrojov medzi sebou na zéklade sukromnopravnych zmlav
alebo prostrednictvom pravneho subjektu, ktorym je organizator zdielania, ktorého postavenie
a povinnosti st upravené v odseku 3. Podl’a bodu 23 preambuly smernice (EU) 2024/1711 plati,
ze aktivni odberatelia, ktori vlastnia alebo si prenajimaju zariadenia na uskladnovanie alebo
vyrobu energie, by mali mat’ pravo zdiel'at’ prebyto¢nt produkciu za odplatu alebo bezplatne a
podporit’ d’alSich odberatelov, aby sa stali aktivnymi odberatel'mi, alebo zdielat’ energiu z
obnovitel'nych zdrojov vyrobenu alebo ulozeni v spolo¢ne prenajatych alebo vlastnenych
zariadeniach s kapacitou do 6 MW, a to bud’ priamo, alebo prostrednictvom organizatora, ktory
je tret'ou stranou.

V nadvidznosti na to st potom vymedzené ¢innosti organizatora zdiel'ania v ¢lanku 15a ods. 3
smernice (EU) 2019/944 v zmysle smernice (EU) 2024/1711. Cinnosti organizatora zdiel'ania
nezodpoveda uplne Ziadna z doterajSich podnikatel’skych ¢innosti vymenovanych v § 4 ods. 1
zékona o energetike. Najbliz§ie ma Cinnost’ organizatora zdiel'ania k ¢innosti agregacie, avSak
nie ku agregécii flexibility, ale pripadne k agregécii zdiel'anej elektriny. BlizSie odovodnenie
kto mozZe resp. nemoze byt’ v postaveni organizatora zdiel'ania pozri odovodnenie k ustanoveniu
§ 35b nizSie. V ramci Giastodnej transpozicie Smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2024/1788 sa taktiez navrhuje rozSirenie vymedzenia rozsahu podnikania v energetike zatial
len na ¢innosti preprava vodika a distribucia vodika.

Kbodu26 §4ods.5

Navrhuje sa tprava z dovodu spresnenia definicie v pripadoch, v ktorych vyroba nie je
podnikanim v energetike.

Kbodu27 §4ods.6

Dopiia sa vymedzenie aktivneho odberatela, a to v reakcii na novi definiciu aktivneho
odberatel’a ako ju vymedzuje nové znenie &lanok 2 bod 8 smernice (EU) 2019/944 v zneni
smernice (EU) 2024/1711. Sugasna definicia pojmu ,,aktivny odberatel je rozsirena o ¢innost’
spotrebovavania alebo uskladiovania nielen aktivnym odberatelom vyrobenej elektriny, ale aj
pripadne elektriny vyrobenej inym aktivhym odberatelom, a ¢innost’ zdielania elektriny
vyrobenej alebo uskladiiovanej v ich zariadeni na vyrobu elektriny alebo uskladiiovanie
elektriny.

Kbodu 28 § 6 ods. 2 pism. i) a j)



V suvislosti so zavedenim novych ¢innosti predstavujticich podnikanie v energetike sa navrhuje
zaviest’ nova poziadavka na povolenie na prepravu vodika a na distribtciu vodika. Standardny
rezim vydéavania povolenia na prepravu vodika sa nebude vzt'ahovat’ na drzitel'a povolenia na
prepravu plynu, ktory nadobudne opravnenie na prepravu vodika na zaklade rezimu upraveného
v navrhovanom prechodnom ustanoveni. Ide o transpoziciu ustanovenia ¢l. 8 ods. 9 Smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1788, ktoré vyzaduje, aby sa povolenia na vystavbu
a prevadzku infraStruktury siete zemného plynu vyddvané podla vnutroStatneho prava
vztahovali aj na infraStruktru vodikovej sustavy. Obdobny mechanizmus sa navrhuje
aplikovat’ aj v pripade povolenia na distribuciu vodika.

Kbodu 29 § 6 ods. 5 pism. i)

V nadviznosti na doplnenie podnikatel'skych ¢innosti v energetike sa doplia tprava rezimu
opravnenia na vykon podnikatel’skej Cinnosti organizatora zdielania elektriny. Je legitimne
stanovit’ aspon zakladné poziadavky na vykon takejto podnikatel'skej ¢innosti v energetike.
Smernica (EU) 2019/944, zmenena a doplnena smernicou (EU) 2024/1711, takisto v ¢lanku 15a
ods. 3 posledna veta stanovuje, Ze ¢lenské Staty maji stanovit’ regulacny ramec na uplatiiovanie
odseku 3, teda regula¢ny ramec vykonu ¢innosti organizatora zdiel'ania.

Ako administrativne najl'ahSie sa javi podradit’ ¢innost’ organizatora zdiel'ania pod rezim tzv.
oznamovania. Pod tento rezim spadaji podnikatel'ské ¢innosti, pre ktoré zdkon nevyzaduje
povolenie udelované URSO. V tomto rezime tak vznika opravnenie na vykon podnikatel'skej
ginnosti splnenim oznamovacej povinnosti vo¢i URSO. Dokladom o opravneni na podnikanie
je potvrdenie o splneni oznamovacej povinnosti, ktoré vyda URSO. Osoba, ktora bude
zamyslat’ vykonavat' ¢innost’ organizatora zdiel'ania, tak bude povinna oznamit URSO zadatie
vykonu ¢innosti alebo ukoncenie takej €innosti (zmena c¢innosti sa vzhladom na povahu
vykonéavanej Cinnosti zrejme oznamovat nebude, pretoZe nie je pripad, v ktorom by sa taka
¢innost’ mala zmenit). Pre vylticenie pochybnosti sa uvddza, ze Cinnost’ tzv. spravcu skupiny
zdiel'ania nie je viazana na vznik opravnenia na vykon ¢innosti organizatora zdiel'ania elektriny.

Blizsie odovodnenie kto moze resp. nemdze byt v postaveni organizatora zdielania pozri
oddévodnenie k ustanoveniu § 35b nizsie.

K bodom 30 az33 § 7 ods. 1 pism. h), ods. 2 pism. g), ods. 3 a ods. 4

V suvislosti s ndvrhom na zavedenie povolenia na prepravu vodika a distribuciu vodika sa
navrhuje primerand uprava ustanoveni tykajucich sa podmienok na vydanie povolenia.

Na zéklade navrhu prechodnych ustanoveni sa podmienka pravoplatného rozhodnutia tradu o
udeleni certifikacie podl'a odseku 3 nevztahuje na subjekt, ktory je opravneny na prepravu
vodika z titulu, ze ide o drZitel'a povolenia na prepravu plynu podla doterajSich predpisov.
Obdobné pravidlo platilo aj pri transpozicii pravidiel o certifikacii prevadzkovatel'a prenosovej
sustavy, resp. prevadzkovatela prepravnej siete, kedy sa podmienka predchadzajtcej
certifikacie neaplikovalo na osoby, ktoré¢ uz boli drziteI'mi povolenia na prenos elektriny, resp.
prepravu plynu.

Kbodu 34 § 8 ods. 2 pism. i)

V sutvislosti s ndvrhom na zavedenie povolenia na prepravu vodika sa navrhuje primerana
Uprava ustanoveni tykajucich sa postupu pri vydavani povolenia.



Kbodu35 §10ods.1

Dopiiia sa odkaz na osobitny postup pri zmene povolenia na Ziadost’ drZitel'a povolenia, pri¢om
sa odkazuje na doplnenie § 10 ods. 17.

Kbodu 36 §10 ods.2

Upravuju sa dovody na zmenu povolenia z podnetu tradu, a to irad moze vykonat’ zmeny
vo vydanom povoleni aj z vlastného podnetu, ak sa zmenili podmienky alebo skutocnosti,
na ktorych zédklade bolo vydané povolenie. V porovnani s doteraj§im znenim bola doplnena
spojka alebo medzi podmienkami a skuto¢nost’ami. Druhym dévodom na zmenu povolenia je
skutoc¢nost, ak povolenie bolo vydané na zaklade nepravdivych alebo nespravnych udajov
predlozenych drzitel'om povolenia. Druhy dévod vychadza z upravy o zmene rozhodnuti tiradu
podla § 17 ods. 2 pism. a) zékona o regulacii.

Kbodu 37 §10 ods. 4

V suvislosti s rezimom vzniku opravnenia na prepravu vodika pri drzitel'ovi povolenia na
prepravu plynu podl'a doterajsich predpisov a v kontexte vytvorenia priestoru pre zmenu ucelu
existujiicej prepravnej siete na prepravu vodika sa navrhuje primerane upravit’ d’alSia situécia,
ktora sa nepovazuje za zmenu povolenia na prepravu vodika. Obdobny rezim sa navrhuje aj pre
rezim distribucie vodika.

K bodu 38 § 10 ods. 6 nové pism. g)

Roz$irenie moznosti uradu zru$it' povolenie ak drzitel povolenia ho ziskal na zaklade
nepravdivych alebo nespravnych tdajov, ktoré predlozil v konani.

Kbodu39 §10 novy odsek 17

Ustanovuje sa, aby prevadzkovatel prenosovej sustavy, prevadzkovatel' regiondlnej
distribu¢nej sustavy, prevadzkovatel prepravnej siete, prevadzkovatel distribucnej siete,
do ktorej je pripojenych viac ako 100 000 odbernych miest, poziadali Girad o vykonanie zmeny
v povoleni, ak sa zmenili podmienky a skuto¢nosti, na zaklade ktorych bolo povolenie vydané,
a to raz ro¢ne vzdy do 31. januara za predchadzajici kalendarny rok.

K bodom 40 az43 § 11 ods. 1 pism. f), g), ods. 16 pism. e), f)

Navrhuje sa primerané rozsirenie prav a povinnosti drzitela povolenia v kontexte zavedenia
Ciastocnej regulacie vodikového hospodarstva. V pripade lehoty podla odseku 16 pism. e) sa
pri osobe opravnenej na prepravu, resp. distribuciu vodika na zaklade prechodnych ustanoveni
navrhuje v ramci prechodnych ustanoveniach upravit odchylne osobitni oznamovaciu
povinnost’ vo vzt'ahu k zacatiu ¢innosti.

K bodom 44 az 49, 52 az 54 § 12 ods. 1, ods. 2 pism. |) aZ 0), ods. 4 pism. b), ods. 5, ods. 6

V kontexte zavedenia Ciasto¢nej regulacie vodikového hospodarstva sa navrhuje primerané
roz$irenie ustanoveni tykajucich sa vystavby energetického zariadenia. Navrh vychadza z
primerané¢ho prevzatia rezimu, ktory sa v sucasnosti uplatiiuje pri preprave, resp. distriblcii

plynu.
K bodu 50 a 51 § 12 ods. 4 pism. b) body 15 a 16



Navrh na zostladenie s § 6 ods. 1 zédkona 321/2014 Z. z a &l. 26 — prilohy 11 smernice EU
2023/1791 a's &l. 8 ods. 2 pism. 1) smernice Eurdpskeho parlamentu a rady (EU) 2019/944 o
spoloénych pravidlach pre vnatorny trh s elektrinou a o zmene smernice 2012/27/EU, ktora
bola transponovana v skratenej verzii a nedostato¢ne opisuje podstatu doplneného ustanovenia.
Doplnenie v bode 16 vyplyva z poziadavky ¢l. 8 ods. 2 pism. 1) smernice Eurdpskeho
parlamentu a rady (EU) 2019/944, pri¢om ¢&lenské §taty ustanovia kritéria udel'ovania povoleni
na vystavbu vyrobnej kapacity. Pri uréovani prislusnych kritérii ¢lenské Staty zohladnia
alternativy k budovaniu novych vyrobnych kapacit, napriklad rieSenia v oblasti riadenia odberu
a uskladiiovania energie.

Kbodu55 §12o0ds.9
Formalno-technicka uprava.
Kbodu56 § 12 ods. 10 pism. a)

V kontexte zavedenia Ciastocnej regulacie vodikového hospodarstva sa navrhuje primerané
roz§irenie ustanoveni tykajucich sa vystavby energetického zariadenia. Navrh vychédza z
primeraného prevzatia rezimu, ktory sa v si€asnosti uplatiiuje pri preprave, resp. distribucii
plynu.

K bodom57 az59 §15

V kontexte zavedenia Ciastocnej regulacie vodikového hospodarstva sa v stilade s moznost'ou
vyplyvajiicou z energetického balicka navrhuje uplatnenie dohodnutého pristupu na trh s
vodikom pre pristup do vodikovej prepravnej sicte a vodikovej distribu¢nej siete. Navrh je
konzistentny s ustanovenim ¢&l. 35 ods. 4 Smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2024/1788. Zaroven sa navrhuji upravit’ povinnosti prevadzkovatel'a vodikovej prepravnej,
resp. distribuc¢nej siete siivisiace s prislusSnymi obchodnymi podmienkami.

Kbodu60 §16ods.1

V kontexte zavedenia vodikového hospodarstva sa navrhuje primerané doplnenie ustanoveni o
vedeni evidencie. Uvedené povinnosti sa za¢nl uplatiiovat’ az od ozndmenia drZitel’a povolenia
o zacati vykondvania Cinnosti prepravy vodika, v zmysle upravy podla prechodnych
ustanoveni. Uvedené je v sulade s ¢l. 35 ods. 4 Smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2024/1788.

Dalej sa navrhuje sa, aby sa povinnost’ viest evidenciu skutoénosti, ktoré st predmetom
uctovnictva, evidenciu o nakladoch, vynosoch, aktivach, pasivach, ur€it' pravidla na
rozvrhovanie aktiv, pasiv, nakladov, vynosov a urcit’ pravidla na odpisovanie samostatne za
kazdu jednu z ¢innosti vyroba elektriny, prenos elektriny, distribucia elektriny, vyroba plynu,
preprava plynu, distriblicia plynu a uskladiiovanie plynu nevzt'ahovala na vyrobcu elektriny v
malom zdroji a vyrobcu elektriny v lokalnom zdroji.

Kbodu 61 § 16 ods. 4 pism. b)

Rovnako sa ustanovuje, do kedy maji osoby uvedené v § 16 ods. 1 az 3 zakona ¢. 251/2012 Z.
z. 0 energetike a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov
povinnost” predlozit’ iradu na schvalenie pravidla pre rozvrhovanie aktiv a pasiv, nakladov a
vynosov. Dalej sa dopliaju na uéely vedenia evidencie d’alsi uéastnici trhu s elektrinou, a to
agregator a prevadzkovatel’ zariadenia na uskladiovanie elektriny.



K bodu 62 az 64 § 17 ods. 1 pism. a) podbod 1.1. a pism. d) body 3 a 5§

Navrhované doplnenie § 17 ods. 1 pism. a) a d) zdkona o energetike o ochrane odberatelov
elektriny a plynu predstavuje transpoziciu nového odseku 1 €l. 11 a nového znenia ¢l1. 11 ods. 1
pism. d) smernice (EU) 2019/944, v zneni smernice (EU) 2024/1711, ktoré upravuju prava
odberatel'ov pri dojedndvani zmluvy na dodavky elektriny za pevnll cenu na dobu urciti a
zmluvy s dynamickym ur¢ovanim ceny za elektrinu.

Podra ¢l. 11 ods. 1a smernice (EU) 2019/944, ktoru revidovala smernica (EU) 2024/1711, maju
mat’ odberatelia pred uzavretim alebo prediZenim akejkol'vek zmluvy pravo dostat’ struény
prehl'ad zékladnych zmluvnych podmienok v jasnej a vystiznej podobe. V tomto prehl'ade sa
stanovuju prava uvedené v ¢lanku 2 ods. 10 ods. 3 a 4 a zahfna minimalne tieto informacie:

a) celkovu cenu a jej vycislenie,
b) vysvetlenie, ¢i je cena pevna, premenliva alebo dynamicka,
¢) e-mailovu adresu dodavatel’a a informécie o linke podpory odberatel'ov a

d) pripadne informacie o jednorazovych platbach, obchodnych akcidch, doplnkovych sluzbach
a zlavach.

Podla &l. 11 ods. 1 pism. d) smernice (EU) 2019/944, zmenenej a doplnenej smernicou (EU)
2024/1711, maju clenské Staty zabezpecit’, aby koncovi odberatelia boli dodavateI'mi plne
informovani o prileZitostiach, ndkladoch a rizikach jednotlivych typov zmliv o dodévkach
elektriny a aby dodavatelia boli povinni poskytovat’ koncovym odberatelom zodpovedajlice
informdcie, vratane informécie o potrebe, si nechat’ nainStalovat’ vhodny elektromer.

V uvedenom zmysle je doplneny § 17 ods. 1 pism. a) bod 1.1. zédkona tak, Ze medzi povinné
nalezitosti zmluvy o dodéavke, prip. zmluvy o zdruzenej dodavke dojednanej s odberatel'om sa
k identifikaénym idajom dodavatel’a dopiiajti e-mailova adresa dod4vatel'a a informacie o jeho
linke zakaznickej podpory, ak linku zdkaznickej podpory dodavatel’ prevadzkuje. Dalej sa v §
17 ods. 1 pism. d), ktoré upravuje rozsah poskytovania tidajov a informéacii odberatel’'ovi, vklada
novy bod 3, ktory upravuje povinnost’ dodavatela elektriny poskytovat’ odberatel'ovi elektriny
upozornenia na vyhody a rizikd spojené s uzavretim zmluvy o dodavke elektriny alebo o
zdruzenej dodavke elektriny s pevnou cenou na dobu urciti a poucenie o nemoznosti zmeny
dodavatel’a elektriny pred uplynutim doby trvania zaviazku z takejto zmluvy, ak ide o dojednanie
zmluvy o dodavke elektriny alebo o zdruzenej dodavke elektriny s pevnou cenou na dobu
urdita. V tomto pripade ide o transpoziciu &l. 11 ods. 1 pism. d) smernice (EU) 2019/944,
zmenenej a doplnenej smernicou (EU) 2024/1711, upravujiicou prave povinnost informovania
o prilezitostiach, nakladoch a rizikach jednotlivych typov zmlav o dodavkach elektriny, v
ktorom sa novym bodom 3 dopiiia tiprava informovania o prileZitostiach, nakladoch a rizikach
spojenych s uzatvaranim zmlav s dynamickou cenou, ktora je v sti€asnosti upravena v § 17 ods.
1 pism. d) bod 2 zadkona o energetike. Doplnenim § 17 ods. 1 pism. d) o novy bod 5 sa
transponuje poziadavka ¢lanku 5 ods. 11 ods. la smernice (EU) 2019/944, zmenenej a
doplnenej smernicou (EU) 2024/1711, o informovani odberatelov o povahe ceny dodavky
elektrickej energie. Po novom sa tak stanovuje, ze dodavatel elektriny je povinny poskytovat’
odberatelovi elektriny informaciu o tom, ¢i ide o cenu pevnll, dynamicku alebo cenu inak



urcenu a informacie o podmienkach pripadnych jednorazovych platieb pri uzavreti zmluvy,
dodato¢nych sluzbach alebo podmienkach zliav na dodavky elektriny pri uzavreti zmluvy.

Kbodu 65 §17 ods. 13

Navrhovana tprava § 17 ods. 13 zakona o energetike je transpoziciou ¢lanku 15a ods. 4 pism.
e) smernice (EU) 2019/944, zmenenej a doplnenej smernicou (EU) 2024/1711, podla ktorej
maju ¢lenské Staty zabezpecit', aby aktivni odberatelia, ktori sa zucastiiuju zdiel'ania elektriny
mali v pripade konfliktu vyplyvajiiceho zo zmluvy o zdielani pristup k mimostidnemu rieSeniu
sporov s ostatnymi ucastnikmi zmluvy o zdiel'ani v sulade s ¢lankom 26. Ako najjednoduchsie
a najpraktickejsie rieSenie sa navrhuje rozsirenie posobnosti URSO, ktory uz podl'a su¢asného
ustanovenia § 17 ods. 13 zdkona o energetike riesi spory koncovych odberatel’'ov elektriny a
koncovych odberatelov plynu s dodavatelom elektriny, dod4dvatel'om plynu, agregatorom,
prevadzkovatel'om distribucnej sustavy alebo prevadzkovatel'om distribu¢ne;j siete.

Kbodu 66 §17ods. 21

Navrhované doplnenie § 17 zdkona o energetike o novy odsek 21 zdkona o energetike je
transpoziciou ¢lanku 15a ods. 4 pism. b) smernice (EU) 2019/944, zmenenej a doplnenej
smernicou (EU) 2024/1711, podla ktorej maju ¢&lenské Staty zabezpetit, aby aktivni
odberatelia, ktori sa zucastiuju zdiel'ania elektriny ako koncovi odberatelia pozivali vSetky
prava a povinnosti spotrebitel'ov podl'a tejto smernice. Implementécia je zaistena doplnenim
existujuceho § 17 zékona o energetike, ktory riesi ochranu odberatel'ov elektriny, v ktorom
novy odsek, pre vyluCenie pochybnosti uvadza, ze ustanovenia tohto paragrafu zostavaju,
v pripade, Ze koncovy odberatel’ posobi ako aktivny odberatel’, nedotknuté.

Kbodom 67az69 §17bods.3,4a5

Legislativno-formalna tprava.

Kbodu70 §17cods.3

Navrhovana uprava § 17c ods. 3 zdkona o energetike je transpoziciou ¢l. 11 ods. 1 posledne;j
vety smernice (EU) 2019/944, zmenenej a doplnenej smernicou (EU) 2024/1711, podra ktorej
maju Clenské Staty zabezpecit, aby dodavatelia jednostranne nemenili podmienky zmliv na
dodavky elektrickej energie za pevni cenu na dobu urc€iti a neukoncovali ich pred uplynutim
ich trvania. Transpoziciu takejto poZiadavky je mozné vykonat’ bud’ ustanovenim, zakazujucim
konanie, ktorym by dodavatel’ elektriny jednostranne zmenil dohodnuta cenu alebo zmluvné
podmienky, ale takd zdkonnd uprava by nutne predpokladala, Ze by si dodavatel’ elektriny
mohol takéto opravnenie v zmluve stanovit, a len by sa ex post stihalo konanie, ktorym by
dodavatel’ taka jednostranni zmenu alebo ukoncenie zavazku vykonal. Ciele smernice by sa
efektivne nedosiahli. Preto sa navrhuje druhd moznost’, a to zédkonom stanovit’, ze dojednanie,
ktoré umoznuje dodavatel'ovi elektriny zmenit’ cenu alebo iné dohodnuté podmienky dodavky
elektriny dohodnuté v zmluve o dodavke elektriny alebo v zmluve o zdruzenej dodéavke
elektriny s pevnou cenou na dobu urcitu, alebo vypovedat’ zmluvu pred uplynutim doby trvania
zavizku zo zmluvy o dodavke elektriny alebo zmluvy o zdruzenej dodavke elektriny s pevnou
cenou na dobu urciti bez toho, aby koncovy odberatel’ porusil povinnosti koncového odberatela



podla takej zmluvy, je neplatné. Taka zdkonna Uprava zaisti, ze dodavatel’ elektriny nebude
mdct ani opravnenie k jednostrannej zmene dohodnutej ceny alebo moznosti vypovede zavizku
zo zmluvy bez toho, aby odberatel’ porusil zmluvné povinnosti, dojednavat’ a také opravnenie
si zmluvne zakladat’. A ak by sa napriek tomu o to pokusil, tak by také dojednanie bolo neplatné.

Kbodu 71 §17c ods. 4

Cielom navrhovanej upravy v § 17¢ ods. 4 zdkona o energetike je pre objasnenie pripadnych
pochybnosti stanovit, ze pravidla o obmedzeni tzv. prolongaciou zmliv sa vztahuji aj na
zmluvy o dodavke elektriny alebo na zmluvy o zdruzenej dodavke elektriny s pevnou cenou na
dobu urcitua, ako je tato zmluva definovana v navrhovanom § 2 pism. b) zdkona o energetike.
Mozné pochybnosti by mohli byt spdsobené tym, Ze existujuce zakonné pravidlo je
aplikovatel'né na akékol'vek zmluvy na dobu ur¢iti dojednané s odberateI'mi v domdacnosti, a
to ako pre dodavku elektriny, tak pre dodavku plynu, zdkon prave pre Specificky typ zmluvy
upravuje iné terminologické oznacenie, a to zmluva o dodavke elektriny alebo o zdruZenej
dodavke elektriny s pevnou cenou na dobu urciti.

Kbodu72 §17cods.5

Navrhovana tprava je transpoziciou poziadaviek smernice (EU) 2019/944, v zneni smernice
(EU) 2024/1711, na informovanie zakaznikov pri tzv. prolongaciach zmlav, ako st stanovené
v novo doplnenom odseku la. Poziadavky stanovené v &lanku 11 ods. la smernice (EU)
2019/944, zmenenej a doplnenej smernicou (EU) 2024/1711, dopadaju tak na dojednévanie
novych zmluv, ako aj na prolongaciu zmluv, teda obnovenie zavazku v ddsledku uplynutia
dohodnutej doby bez prejavu vole zékaznika na ukoncenie zavédzku. Odberatelia maju v pripade
prolongacie zmluvy mat’ pravo dostat’ struény prehl'ad zakladnych zmluvnych podmienok v
jasnej a vystiznej podobe. Tento prehl'ad stanovuje prava uvedené v €lanku 10 ods. 3 a 4 a
zahfna aspon tieto informacie:

a) celkovu cenu a jej vycislenie,
b) vysvetlenie, €i je cena pevnd, premenliva alebo dynamicka,
¢) e-mailova adresu dodavatel'a a informacie o linke podpory odberatel'ov a

d) pripadne informacie o jednorazovych platbach, obchodnych akcidch, doplnkovych sluzbach
a zl'avach.

V nadvéznosti na uvedenu upravu smernice preto novo doplnend tprava v § 17c ods. 5
stanovuje, ze je dodavatel’ elektriny povinny v rovnakej lehote, v akej je povinny informovat’
odberatel'a v domécnosti o bliziacom sa zaniku zmluvného vztahu (a o tom, Ze v pripade
nekonania zakaznika dojde k obnoveniu zavdzku zo zmluvy), oznamit’ odberatelovi elektriny
v domacnosti alebo odberatel'ovi plynu v domécnosti pre d’alSie trvanie zdvézku zo zmluvy:

a) vySku ceny za dodavku elektriny alebo plynu alebo spdsob jej urcenia,

b) informaciu o tom, ¢i ide o cenu pevnu, dynamicku alebo cenu inak urcenu,



¢) informaciu o podmienkach pripadnych jednorazovych platieb pri obnoveni zmluvy alebo
predizeni trvania zmluvného vztahu, dodatoénych sluzbach alebo podmienkach zliav na
dodavku elektriny pri obnoveni zmluvy alebo prediZeni trvania zmluvného vztahu,

d) platobné podmienky,

e) vysku zmluvnej pokuty alebo iného finanéného plnenia pre pripad porusenia povinnosti
odoberat’ elektrinu alebo plyn v rdmci dohodnutej doby alebo spdsob ich uréenia a

f) dobu trvania zaviazku zo zmluvy, na ktort sa doba trvania zaviazku predlzuje.

Stcasne sa ustanovuje, ze pokial’ dohoda dohodnuta s odberatel'om elektriny v domdacnosti
alebo odberatel'om plynu v domécnosti odkazuje na obchodné podmienky dodavatela elektriny
alebo plynu, poskytne dodavatel’ elektriny alebo plynu sti¢asne s oznamenim podmienok pre
d’alSie trvanie zavizku zo zmluvy tomuto odberatelovi v domécnosti, d’alej znenie tychto
obchodnych podmienok alebo odkaz na internetové stranky, na ktorych st obchodné
podmienky uverejnené.

Stcastou oznamenia je tiez poucenie o prave odberatela elektriny v domacnosti alebo
odberatel’a plynu v domacnosti ukon¢it’ zmluvny vzt'ah podla odseku 6, teda najneskor do 15.
diia po doruceni informacie od dodavatel'a elektriny alebo dodavatela plynu o bliziacom sa
zéniku zmluvného vztahu.

Kbodu 73 § 17¢ nové odseky 6 a 7

Upravy v ¢islovani odsekov v § 17c¢ su dosledkom rozdelenia § 17c ods. 5 na dva odseky, a to
z dovodu doplnenia novej upravy rozsahu oznamovania odberatelov v domdcnosti pri tzv.
prolongacii zmlav. Ked'Ze by zostavajlca ¢ast’ povodného odseku uz nie spravne nadvézovala
na dopliovant Upravu do existujiiceho odseku 6, bolo zvolené rieSenie spocivajice v rozdeleni
odseku 5 na dva odseky a oznacenie zostavajucej asti pdvodného odseku 5 ako nového odseku
6. V dosledku toho je nutné zmenit’ ¢islovanie nasledujucich odsekov a existujucich odkazov
na ostatné odseky v sucasnom § 17c. Navrhované ustanovenie predstavuje legislativno-
technicku Gpravu vo vztahu k predchéddzajicemu bodu.

Kbodu 74 §17cods. 11

Legislativno-technicka uprava vo vztahu k predchadzajucemu bodu.

K bodu 75 a 77 § 18 ods. 2 a § 18a ods. 6

Navrhovana uprava prediZenia najneskorsej doby trvania dodavky poslednej instancie je
transpoziciou poziadavky ¢lanku 27a ods. 3 smernice (EU) 2019/944, zmenenej a doplnene;
smernicou (EU) 2024/1711, podla ktorého maju ¢lenské $taty zabezpegit’ ¢innost’ dodavatela
poslednej inStancie a umoznit' odberatelom, ktori prejdi do rezimu dodavok poslednej
inStancie, aby mohli tento rezim vyuZzivat’ aspol po dobu 6 mesiacov. Sucasna doba trvania
dodavky poslednej inStancie 3 mesiace, ako ju upravuje § 18 ods. 2 zdkona o energetike, tak
nie je v sulade s pravom EU.

K bodu 76 § 18 ods. 13



Cl. 27a ods. 3 a 4 smernice (EU) 2019/944, zmenenej a doplnenej smernicou (EU) 2024/1711
vyzaduje, aby Clenské Staty zaistili, ze dodavatelia poslednej inStancie budu nalezite informovat’
prevedenych odberatelov o svojich obchodnych podmienkach a aby tymto odberatelom
zaru€ili plynulu kontinuitu sluzieb po dobu nutnu k ndjdeniu nového dodavatel'a, ktory trva
najmenej 3est mesiacov. Dalej maji ¢lenské $taty zarudit, aby koncovi zékaznici boli
informovani a motivovani na prechod na trhovu ponuku.

Ide teda v zasade o ulozZenie podrobnej informaénej povinnosti dodévatel’a poslednej instancie
voci odberatel'om, ktori sa dostant do rezimu dodavky poslednej inStancie. Doterajsia zakonna
uprava taka informa¢nu povinnost' neupravuje a uréity rozsah informacnej povinnosti je
upraveny az vo vyhlaSke o Pravidlach trhu (bez zadkonnej upravy). Navrhuje sa preto doplnit’ §
18 ods. 13 o vyslovny zédkonny odkaz na Pravidla trhu, pokial' ide o predmet Upravy
v Pravidlach trhu, a to tak, Ze by Pravidla trhu mala upravovat’ nielen podmienky zacatia a
ukoncenia dodavky poslednej inStancie, a tiez rozsah informacii poskytovanych dodévatel'om
poslednej inStancie ostatnym Uc€astnikom trhu alebo uverejiovanych dodavatel'om poslednej
inStancie pri zacati dodavky poslednej instancie. URSO nésledne bude moct’ stanovit’ vietky
informacie, ktoré smernica (EU) 2019/944, zmenena a doplnena smernicou (EU) 2024/1711,
vyzaduje, aby bola odberatelom poskytovand. Teda nielen poucenie o dovodoch vzniku
dodavky poslednej inStancie, dobe jej trvania vratane dna zacatia, moznostiach jej ukoncenia,
poucenie o povinnosti uhradit’ cenu za dodavku elektriny dodavatel'om poslednej instancie a o
moznosti odberu elektriny na zaklade zmluvy o zdruzenej dodavke elektriny podl'a odseku 16
v sadzbe, produkte alebo cene urcenej dodavatel'om elektriny zodpovedajucej odhadovane;j
ro¢nej spotrebe odberatel’a elektriny a spdsobe vyuZitia elektriny, tieZ informécie o obchodnych
podmienkach a poufeni o moZnosti zmeny dodéavatel'a a dostupnych trhovych pontk, ktoré
moze odberatel’ v rezime dodavky poslednej inStancie vyuzit', ako vyzaduje €l. 27a ods. 3 a 4
smernice (EU) 2019/944, zmenenej a doplnenej smernicou (EU) 2024/1711.

K bodu 78, 79, 81 az 87 § 19 ods. 1, 0ds. 2, ods. 3, ods. 4, ods. 5, ods. 7, ods. 8, ods. 11

V kontexte zavedenia Ciasto¢nej regulacie vodikového hospodarstva sa navrhuje primerané
rozSirenie ustanoveni tykajucich sa technickych podmienok. V zmysle prechodnych ustanoveni
sa navrhuje uplatiiovanie predmetnych prav a povinnosti az od ozndmenia o zdmere zacat’
¢innost’ prepravy, resp. distribicie vodika.

K bodu 80 § 19 ods. 2 nové pism. j), pism. k), pism. 1), pism. n)

V ramci upravy obsahu technickych podmienok pristupu a pripojenia do sustavy a siete a
pravidla prevadzkovania sustavy a siete vratane priameho vedenia a priameho plynovodu sa
navrhuje doplnit’ naleZitosti tykajiice sa inStaladcie a minimalnych funkcionalit zariadenia na
riadenie vykonu zariadeni na vyrobu elektriny alebo zariadenia na uskladiiovanie elektriny a
certifikicie zariadeni na riadenie vykonu pri flexibilnom pripojeni. Cielom navrhovaného
ustanovenia je komplexna uprava oblasti funkcionalit zariadenia na riadenie vykonu v ramci
zariadeni na vyrobu elektriny alebo zariadenia na uskladiiovanie elektriny. V zmysle
poziadavky smernice (¢lanok 6a ods. 2 druhy pododsek) sa od pouzivatel'a sustavy, ktory sa do
sustavy pripaja prostrednictvom flexibilného pripojenia, vyzaduje, aby nainStaloval systém



regulacie vykonu, ktory je certifikovany, a to bez ohl'adu na vykonovu ¢i odberovu (u zariadeni
na uskladnenie elektriny) kapacitu zdroja.

K bodu 88 § 19 nové odseky 13 a 14

Navrhovana tprava § 19 ods. 2 a doplnenie novych odsekov 13 a 14 predstavuju transpoziciu
nového ¢lanku 6a smernice (EU) 2019/944, zmenenej a doplnenej smernicou (EU) 2024/1711,
ktory upravuje tzv. dohody o flexibilnom pripojeni. Koncept dohdd o flexibilnom pripojeni
vychadza z predpokladu a zdmeru umoznenia pripojenia ¢o najviac zdrojov do elektrizacne;j
sustavy aj v oblastiach, kde nie je dostato¢nad kapacita na pripojenie novych zdrojov. V
oblastiach, v ktorych maju elektrické sustavy obmedzenu alebo Ziadnu sietova kapacitu, by
uzivatelia sustavy, ktori ziadajui o pripojenie do ststavy, mali mat’ moznost’ vyuzivat’ vyhody
vyplyvajlce z uzavretia dohody o negarantovanom flexibilnom pripojeni. Podmienky takéhoto
pripojenia sa potom budu 1iSit’ od podmienok pripojenia inych zdrojov, pretoze v dohode o
pripojeni bude nutné zohl'adnit’ nedostatok pripojovacej kapacity v danej oblasti. Pravny ramec
dohdd o flexibilnom pripojeni ma podla &l. 6a ods. 1 smernice (EU) 2019/944, v zneni smernice
(EU) 2024/1711 zabezpegtit, ze

a) flexibilné pripojenia vo vSeobecnosti neodd’al’'uju posilnenie sustavy v urcenych oblastiach,

b) po rozvinuti ststavy sa zabezpeci prechod z dohdd o flexibilnom pripojeni na dohody o
pevnom pripojeni na zaklade stanovenych kritérii a

c) v pripade oblasti, v ktorych regulaény organ alebo iny prisluSny orgéan, ak tak ¢lensky Stat
stanovil, nepovazuje rozvoj stistavy za najefektivnejsie rieSenie, sa podl'a potreby umozni, aby
boli dohody o flexibilnom pripojeni trvalym rieSenim, a to aj pre uskladiiovanie energie.

Tento ramec pre flexibilné pripajanie v oblastiach, kde je dostupnost kapacity sustavy pre nové
pripojenia obmedzena alebo nie je Ziadna, je nasledne nutné zverejnit’ v stilade s ¢lankom31
ods. 3 a ¢lankom 50 ods. 4a prvym pododsekom nariadenia (EU) 2019/943.

V nadviznosti na uvedeny ¢lanok 6a ods. 1 smernice (EU) 2019/944, v zneni smernice (EU)
2024/1711 novy odsek 13 v § 19 zakona o energetike stanovuje povinnost’ prevadzkovatel'ov
sustav umoznovat’ dojedndvanie zmluv o flexibilnom pripdjani v pripadoch, v ktorych nie je
mozné v danej oblasti pripajat’ nové vyrobne elektriny alebo zariadenia na ukladanie elektriny
za Standardnych podmienok. Ak nie je mozné pripojit’ zariadenia na vyrobu elektriny alebo
zariadenia na uskladiiovanie elektriny z dovodu nedostatku potrebnej kapacity na pripojenie v
sustave alebo ak je mozné pripojit’ tieZ zariadenie len s niz§im neZ pozadovanym vykonom a
ak takéto pripojenie neohrozi bezpecnu a spol'ahlivi prevadzku distribucnej sustavy, umozni
prevadzkovatel’ sustavy uzatvorenie zmluvy o flexibilnom pripojeni a pripojeni zariadenia na
vyrobu elektriny alebo zariadenia na uskladnovanie elektriny s moZnost'ou obmedzenia vyuzitia
kapacity na pripojenie v rozsahu a za podmienok dohodnutych v zmluve o flexibilnom pripojeni
a technickych podmienkach pripojenia do stistavy bez ndhrady za takéto obmedzenie vyuzitia
kapacity na pripojenie.

Pretoze ma byt flexibilné pripajanie docasnym rieSenim do momentu vyrieSenia problémov s
nedostatkom pripojovacej kapacity a nasledne sa ma umoznit’ zmena pripojenia z flexibilné¢ho



na $tandardné pripojenie (¢lanok 6a ods. 1 pism. b) smernice (EU) 2019/944 zmenenej a
doplnenej smernicou (EU) 2024/1711, stanovuje novy odsek 14 v § 19 povinnost
prevadzkovatela ststavy informovat’ o opatreniach, ktoré je potrebné vykonat v fiom
prevadzkovanej sustave a predpokladanych lehotach ich vykonania, aby mohol vyrobca
elektriny alebo prevadzkovatel' zariadenia na uskladiiovanie elektriny vyuzit' prava na
pripojenie zariadenia k prenosovej alebo distribucnej sustave bez moznosti obmedzenia
kapacity pripojenia do prenosovej alebo distribu¢nej sustavy bez nahrady za také obmedzenie.
Prevadzkovatel’ siistavy je povinny umoznit’ vyrobcovi elektriny alebo prevadzkovatel'ovi
zariadenia na uskladiiovanie elektriny zmenit’ flexibilné pripojenie na pripojenie bez moznosti
obmedzenia kapacity pripojenia do prenosovej alebo distribu¢nej ststavy bez ndhrady po
vykonani opatreni podl'a prvej vety, pokial’ nejde o flexibilné pripojenie v oblasti alebo Casti
prenosovej alebo distribu¢nej sustavy, kde pripadna vystavba alebo modernizacia prenosovej
alebo distribu¢nej sustavy pre umoznenie zmeny flexibilného pripojenia na pripojenie bez
moznosti obmedzenia kapacity nie je ndkladovo tcelna.

Podr'a ¢l. 6a ods. 2 poslednej vety smernice (EU) 2019/944, zmenenej a doplnenej smernicou
(EU) 2024/1711, sa ma od pouzivatel'a stistavy, ktory sa pripaja prostrednictvom flexibilného
pripojenia do sustavy, vyzadovat, aby nainStaloval systém regulacie vykonu, ktory je
certifikovany opravnenym certifikacnym orgdnom. Preto sa navrhuje doplnit’ § 19 ods. 2
zékona o energetike o nové pism. j), podla ktorého maju technické podmienky pristupua
pripojenia do ststavy upravovat’ aj podmienky instalacie a minimalnych funkcionalit zariadenia
na riadenie vykonu zariadeni na vyrobu elektriny alebo zariadenia na uskladiiovanie elektriny
alebo odpojovanie od ststavy pri flexibilnom pripojeni. Tieto podmienky potom stanovia aj
postupy certifikacie systému regulacie vykonu zariadenia na vyrobu elektriny alebo zariadenia
na uskladnovanie elektriny, ktoré¢ budu vyzadované prevadzkovatelmi ststav pri umozZneni
flexibilného pripojenia.

Kbodom 89 az92 § 19a ods. 1, ods. 2, ods. 3, ods. 4

V kontexte zavedenia Ciasto¢nej regulacie vodikového hospodarstva sa navrhuje primerané
rozSirenie ustanoveni tykajucich sa verejnych konzultécii.

Kbodu 93  §20 ods. 4 pism. c)

Doplnenie nového typu obmedzujuceho opatrenia v elektroenergetike zalozeného na preruSeni
vyroby elektriny.

K bodom 94 az98 § 21 ods. 5 pism. d), pism. e), pism. f), pism. g), pism. h)
Legislativno-technicka tprava.

Kbodu99 §22ods.3

Legislativno-technicka tprava.

K bodom 100 a 101 § 24 ods. 1 pism. h), ods. 3 pism. h)
Legislativno-technicka tuprava.

Kbodu 1022103 §26 ods. 4 a 0ds. 5



Nalezitosti zmluvy o pripojeni a zmluvy o pristupe do sustavy sa upravuji v nadviznosti na
zavedenie institatu flexibilného pripojenia.

K bodu 104 § 26 nové odseky 22 a 23

Navrhuju sa upravit nalezitosti zmluvy o vyhodnoteni zdielania elektriny a zmluvy o
vyrovnavacom rezime, ktoré s novymi zmluvnymi typmi zavadzanymi v ramci novelizacie.

K bodu 105 § 26 ods. 4

Legislativno-technicka uprava.

K bodu 106 novy § 26a

Navrhovana uprava predstavuje adaptaciu slovenskej zakonnej pravnej Uipravy na priamo
uplatnitel'na pravnu upravu Eurdpskej tnie, konkrétne ¢lanok 19d revidovaného Nariadenia
(EU) 2019/943 upraveného nariadenim (EU) 2024/1747, podla ktorého, ak sa ¢lenské $taty
rozhodnu podporovat’ investicie financované z verejnych zdrojov prostrednictvom systémov
priamej podpory cien do novych nizkouhlikovych zariadeni na vyrobu elektriny z nefosilnych
paliv, tieto musia byt Strukturované ako dvojsmerné rozdielové zmluvy alebo rovnocenné
systémy s rovnakymi ucinkami. Tieto schémy musia okrem zaruky vynosov pre vyrobcov
elektriny z nizkouhlikovych technologii zahfiiat' aj obmedzenie hornej hranice trhovych
vynosov prislusnych vyrobcov. Navrhovana uprava v § 26a upravuje moznost’ podpory formou
zmluvy o vyrovnavacom reZime na vyrobu elektriny z jadrového paliva a stuvisiace nélezitosti
takejto formy podpory, minimalne nélezitosti zmluvy o vyrovnavacom rezime a minimalnu
dobu trvania takejto formy podpory.

K bodu 107 § 27 ods. 2 pism. ¢)
Legislativno-technicka uprava.
Kbodom 108, 110 a 111  § 27 ods. 2 pism. h), § 27a ods. 2 pism. h), § 28 ods. 1 pism. j)

Zber udajov pre desatro¢ny plan rozvoja PS a pre progndzu spotreby bol presunuty z
technickych podmienok do prevadzkového poriadku.

K bodu 109 § 27a ods. 2 pism. ¢)

Legislativno-technicka tprava.

Kbodu 112 § 28 ods. 2 pism. n)
Vecna uprava pojmu na zosuladenie s nariadenim (EU) 2019/943.

K bodu 113 § 28 ods. 3 pism. b)

V stlade so znenim smernice (EU) 2023/2413, ktora revidovala smernicu (EU) 2018/2001, sa
doplia povinnost’ pre prevadzkovatel'a prenosovej siistavy. Navrhované ustanovenie nadvizuje
na navrhovanu pravnu upravu v § 31 ods. 2 pism. ae).



Kbodu 114 § 28 ods. 3 pism. an)

V stilade so znenim ¢l. 19¢ Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 2024/1747 z 13.
juna 2024, ktorym sa menia nariadenia (EU) 2019/942 a (EU) 2019/943, pokial ide o zlep$enie
koncepcie trhu s elektrinou v Unii sa dopliia povinnost’ prevadzkovatela prenosovej stistavy
vypracovavat’ v spolupraci s prevadzkovatel'mi distribu¢nych sustav spravu o odhadovanych
potrebach flexibility na vnutrostatnej urovni. Uvedené nariadenie umoziuje ¢lenskym Statom
na spracovanie urCit’ iny subjekt, nez je regulacny urad, a preto bol urCeny prevadzkovatel
prenosovej siete, v spolupréci s prevadzkovatel'mi distribucnych sustav, pretoze mé najviac
informécii o potrebe flexibility v ststave.

K bodom 115 a 116 § 29 ods. 2 pism. d) a ods. 7

Podl'a &l. 6a ods. 1 pism. c¢) smernice (EU) 2019/944, zmenenej a doplnenej smernicou (EU)
2024/1711, plati, ze v pripade oblasti, v ktorych regulacny organ alebo iny prislusny organ, ak
tak ¢lensky $tat stanovil, nepovazuje rozvoj sustavy za najefektivnejSie rieSenie, sa podla
potreby umozni, aby boli dohody o flexibilnom pripojeni trvalym rieSenim, a to aj pre
uskladiiovanie energie. Inymi slovami, flexibilné pripojenie méa byt v principe doCasnym
rieSenim do vyrieSenia problémov s nedostatkom pripojovacej kapacity. Sucasne vSak smernica
uznava, ze v konkrétnych pripadoch moze byt rozvoj sustavy v urcitej oblasti ekonomicky
neefektivny a v takom pripade moézu byt flexibilné pripojenie stdlym rieSenim bez nutnosti
naslednej zmeny pripojenia z flexibilného na Standardné pripojenie s garanciou vyuzitel'nosti
pripojovacej kapacity.

Tieto oblasti by v§ak mal stanovit’ regula¢ny organ, pripadne iny organ, ak tak urci ¢lensky $tat.

Navrhuje sa preto rieSenie, kedy by také oblasti vymedzoval prevadzkovatel' prenosove;j
ststavy v desatrocnom plane rozvoja sustavy, pretoZe prevadzkovatel sistavy by mal mat
aktualne informdcie o stave pripdjania v konkrétnych oblastiach ako aj o ndkladovosti opatreni
potrebnych na zvysenie pripojovacej kapacity. K ndvrhom v desatro¢nom pléne rozvoja sustavy
sa bude vykonavat’ verejna konzultacia a pokial’ by URSO zistil, Ze navrhy nie su v stlade s
primeranymi a ekonomicky a technicky uskutoc¢nitel'nymi poziadavkami na vystavbu alebo
moderniziciu prenosovej sustavy na umoZznenie zmeny flexibilného pripojenia na pripojenie
bez obmedzovania vyuZitia pripojovacej kapacity bez nahrady, méze ulozit URSO povinnost’
zmeny desatro¢ného planu rozvoja sustavy tak, aby splial zakonné poziadavky.

Tymto spdsobom je zabezpefeny dohlad regulacného orgédnu nad vymedzenim oblasti, v
ktorych by mal alebo mohol byt’ prevadzkovatel’ prenosovej stistavy zbaveny povinnosti uprav
alebo rozvoja prenosovej stustavy v suvislosti s obmedzenou pripojovacou kapacitou.

K bodom 117 a 118 § 31 ods. 2 pism. b) a ¢)

Navrhované doplnenie § 31 ods. 2 v pism. a) a b) zdkona o energetike predstavuje transpoziciu
¢l. 31 ods. 2 smernice (EU) 2019/944 v zneni smernice (EU) 2024/1711. Podla tohoto
upraven¢ho znenia ¢l. 31 ods. 2 musia Clenské Staty zabezpecit', ze prevadzkovatel” distribucne;j
ststavy nesmie v ziadnom pripade diskriminovat’ uzivatel'ov ststavy alebo skupiny uzivatel'ov
ststavy vratane komunit vyrdbajicich energiu z obnovitelnych zdrojov a obcianskych
energetickych spolocenstiev, najmé nie v prospech svojich pribuznych podnikov.



Napriek tomu, Ze zdkaz zvyhodnovania urcitych ucastnikov trhu pred inymi je mozné odvodit’
uz z aktuilneho znenia zakona o energetike, najmid z tych ustanoveni, ktoré ukladaju
prevadzkovatelovi distribu¢nej sustavy povinnost' zabezpecCovat uzivatelom distribucnej
sustavy nediskrimina¢né podmienky na pripojenie (alebo pristup do distribucnej sustavy),
navrhuje sa doplnit’, Ze sa tak deje bez akéhokol'vek zvyhodnovania podnikov, ktoré su ¢lenmi
rovnakého vertikdlne integrovaného podniku ako prevadzkovatel' distribucnej sustavy.
Navrhované doplnenie tak bude predstavovat uplnu transpoziciu poziadaviek ¢l. 31 ods. 2
smernice (EU) 2019/944, v zneni smernice (EU) 2024/1711.

K bodu 119 § 31 ods. 2 pism. g)

Legislativno-technicka tprava.

K bodu 120 § 31 ods. 2 pism. ae)

Navrhovana uprava § 31 ods. 2 zdkona o energetike predstavuje transpoziciu poziadavky
uvedenej v ¢l. 24 ods. 8 smernice (EU) 2018/2001, zmenenej a doplnenej smernicou (EU)
2023/2413. Dopliia sa existujuca povinnost’ prevadzkovatel'ov distribu¢nej siistavy posudzovat’
na vymedzenom uzemi alternativne rieSenia a potencidl efektivnosti vyuzivania zdrojov a
nakladov drzitel'a povolenia na vyrobu tepla a rozvod tepla pre poskytovanie podpornych
sluzieb, vyuzitie flexibility odberu a uskladiiovania nadbyto¢nej elektriny vyrobenej z
obnovitel'nych zdrojov energie raz za Styri roky po novom v spolupréci s drzitel'mi povoleni na
vyrobu tepla arozvod tepla. Dalej okrem existujiicej povinnosti predloZit’ toto posudenie
ministerstvu do 30. novembra, sa dopiiia povinnost prevadzkovatel'a distribuénej sustavy
zohl'adnit’ vysledky takého postdenia pri planovani rozvoja ststavy, investiciach do ststavy
a infrastruktiry na cCasti daného uzemia. Cielom navrhovanej Upravy je zabezpecit, aby sa
dial’kové vykurovanie a chladenie plne integrovalo do energetického systému. Z toho dévodu
sa roz$iruje rozsah spoluprace aj na planovanie investicii do sieti v zdujme lepSieho vyuZivania
potencialu dial’kového vykurovania a chladenia na poskytovanie sluzieb flexibility na trhoch s
elektrinou.

K bodu 121  § 31 ods. 2 pism. ah)

Doplnenie obojstrannej spoluprace s prevadzkovatelom PS pri vypracovani spravy o
odhadovanych potrebach flexibility na vnutrostatnej tirovni.

K bodu 122  § 31 ods. 3 pism. )

Zber udajov pre desatrocny plan rozvoja PS a pre prognézu spotreby bol presunuty z
technickych podmienok do prevadzkového poriadku.

K bodu 123 § 31 ods. 3 pism. p) siedmy bod

Spresnenie platnej upravy vo vztahu k evidencii zéavislych odberatelov elektriny mimo
domaécnosti.

K bodu 124 § 31 ods. 3 pism. p) novy 6smy bod

Doplnenie upravy tykajucej sa evidencie zavislych odberatelov elektriny v suvislosti
s rozsirenim definicie zavislého odberatel’a elektriny v domécnosti.



K bodu 125 § 31 ods. 4

Navrhovana uprava § 31 ods. 4 zakona o energetike predstavuje transpoziciu poziadavky cl. 6a
ods. 1 pism. ¢) smernice (EU) 2019/944, zmenenej a doplnenej smernicou (EU) 2024/1711. Na
rozdiel od desatro¢ného planu rozvoja prenosovej sustavy su nalezitosti planu rozvoja
distribuénej sustavy stanovené vo vykonavacom pravnom predpise vyddvanom URSO podla
§ 95 ods. 2 pism. k) zédkona o energetike.

Doplnenim § 31 ods. 4 zakona o energetike, podla ktorého - ak plan rozvoja distribucne;j
sustavy nebude uvadzat’ oblasti alebo Casti distribu¢nej sustavy, do ktorych prevadzkovatel
distribucnej stistavy umoznil alebo umoziuje flexibilné pripojenie, s vymedzenim potrebného
vybudovania alebo zmodernizovania tychto Casti distribucnej sustavy pre umoznenie zmeny
flexibilného pripojenia na pripojenie bez obmedzovania vyuzitie pripojovacej kapacity, alebo
vyhodnotenie netcelovosti vystavby alebo modernizacie distribu¢nej sustavy bude moct’
URSO prevadzkovatelovi distribuénej ststavy z vlastného podnetu rozhodnutim uloZit
povinnost’ zmeny planu rozvoja distribu¢nej sustavy alebo odstranenie nedostatkov a ur¢it’ mu
na to primerant lehotu. Oblast'ou alebo €ast'ou distribucnej stistavy sa pritom priméarne rozumie
elektrické stanice s transforméciou vel'mi vysokého napitia na vysoké napitie. Stucasne sa
ustanovi, ze tato poziadavka bude obsahovou nalezitostou planu rozvoja distribu¢nej sustavy
(samozrejme za podmienky, ze v distribu¢nej sustave také oblasti, v ktorych sa poskytuje iba
flexibilné pripojenie, existujii). V ostatnom plati to, o je uvedené v oddvodneni k analogicke;j
povinnosti prevadzkovatel’a prenosovej ststavy (§ 29 ods. 2 pism. d) a ods. 7).

K bodu 126 § 31 ods. 15

Nakol'ko existuju aj miestne distribucné sustavy pripojené priamo do prenosovej sustavy, je
potrebné ustanovenie rozsirit’ tak, aby pokryvalo aj tento pripad.

Kbodu 127 §31ods.16a 17

Navrhované doplnenie § 31 o novy odsek 16 zdkona o energetike predstavuje transpoziciu
poziadaviek vyplyvajiicich z ¢l. 31 ods. 3 a 3a smernice (EU) 2019/944, v zneni smernice (EU)
2024/1711. Podla poziadaviek tychto ¢lankov smernice méa prevadzkovatel distribu¢nych
sustav poskytovat’ uzivatelom sustavy informadcie, ktoré potrebujii na efektivny pristup do
ststavy a jej uzivanie. Prevadzkovatelia distribu¢nych ststav predovsetkym transparentnym
spdsobom uverejiiuja jasné informdacie o kapacite dostupnej pre nové pripojenia v oblastiach,
v ktorych posobia, s vysokym priestorovym rozliSenim, reSpektujiic verejnii bezpecnost' a
dovernost’ idajov vratane kapacity, na ktort sa vztahuje ziadost’ o pripojenie, a moznosti
flexibilného pripojenia v pretazenych oblastiach. Uverejnenie zahfiia informacie o kritéridch
vypoctu dostupnej kapacity pre nové pripojenia. Prevadzkovatelia distribu¢nych ststav
uvedené informécie pravidelne aktualizujl, aspoil StvrtroCne. Prevadzkovatel distribucnej
ststavy ma d’alej poskytovat’ uzivatelom sustavy transparentnym sposobom jasné informacie
o stave a vybavovani ich Ziadosti o pripojenie. Tieto informacie poskytuju do troch mesiacov
od podania ziadosti.

V sulade s uvedenymi poziadavkami smernice sa preto navrhuje doplnit’ zdkon o ustanovenie,
podl'a ktorého ma prevadzkovatel' distribu¢nej sistavy povinnost’ na svojom webovom sidle



zverejiiovat’ a najmenej raz za tri kalendarne mesiace aktualizovat’ udaje vol'nej distribu¢ne;j
kapacite a vypocte vol'nej distribu¢nej kapacity. Prevadzkovatel distribu¢nej stistavy bude d’alej
povinny zverejiiovat’ na svojom webovom sidle mapu alebo tabul'ku, ktord obsahuje aspoii
informécie o moznostiach pripojenia k distribu¢nej sustave Specifikované v pism. a) az c)
ustanoveni zadkona. Stucasne sa predpokladd, ze podrobnosti ohl'adom vybavovania Ziadosti o
pripojenie, vratane najneskorsich lehot na vybavenie Ziadosti, bude upravovat’ vyhlaska URSO
vydavana podla § 95 ods. 2 pism. n) zdkona o energetike. Tym sa dosiahne Uplné transpozicia
poziadaviek stanovenych v ¢lanku 31 ods. 3 a 3a smernice (EU) 2019/944 v zneni smernice
(EU) 2024/1711.

Poziadavky podl'a odseku 16 sa v novom § 31 ods. 17 obdobne vzt'ahuju aj na prevadzkovatel’a
miestnej distribu¢nej sustavy, avSak s povinnostou zverejiiovania pozadovanych udajov
najmenej raz za rok k 1. januaru kazdého kalendarneho roka.

Zverejneniu nepodliehaju udaje podliehajice ochrane podla osobitnych pravnych predpisov
(zakon o kritickej infrastrukture, zakon o kybernetickej bezpecnosti a pod.).

K bodu 128 § 34 ods. 1 pism. h)

Navrhovana tuprava § 34 ods. 1 zékona o energetike doplnend o nové pismeno h) je
transpoziciou ¢lanku 15a ods. 4 pism. h) smernice (EU) 2019/944, zmenenej a doplnenej
smernicou (EU) 2024/1711, podla ktorej maju ¢&lenské §taty zabezpegit, aby aktivni
odberatelia, ktori sa ziCasthuju zdiel'ania elektriny na zéklade dohody o zdielani elektriny,
informovali o tychto dohodach prislusnych prevadzkovatelov ststav a tucastnikov trhu s
elektrinou, vratane prisluSnych dodavatel'ov. Doplnené nové ustanovenie definuje vSetky
nevyhnutné informécie, ktoré dodavatel, pripadne jeho subjekt zuctovania zodpovedny za
odchylku v odbernom mieste a odovzddvacom mieste, potrebuje na to, aby mohol ¢o najlepsie
a najefektivnejSie predikovat’ objem elektriny, ktory aktivny odberatel' odoberie od svojho
dodavatel’a, a teda mal k dispozicii maximum dostupnych informdcii pre efektivne riadeniea
minimalizaciu odchylky svojho odberatel’a.

K bodu 129 § 34 ods. 2 pism. a)

Legislativno-technicka tuprava.

K bodom 130 a 131 § 34 ods. 2 pism. 1) a m)

Navrhované upravy § 34 ods. 2 pism. 1) a m) zdkona o energetike stvisia s ¢l. 11 smernice (EU)
2019/944, zmenenej a doplnenej smernicou (EU) 2024/1711, pokial’ ide o povinnost’ &lenskych
Statov zabezpecit’ pravo zakaznikov na dojednavanie zmluv nielen s dynamickou cenou, ale aj
zmlav na dodavku elektriny s pevnou cenou na dobu uréita. Podl’a ¢l. 11 ods. 1 smernice (EU)
2019/944, zmenenej a doplnenej smernicou (EU) 2024/1711, plati povinnost’ &lenskych $tatov
zabezpecit, aby vSetci koncovi odberatelia mohli poziadat' o uzavretie zmluvy na dodavky
elektriny za pevni cenu na dobu urCitd s trvanim najmenej jeden rok aspont u jedného
dodévatel’a a u kazdého dodavatel’a, ktory ma viac ako 200 000 koncovych odberatel’'ov. PretoZe
stcasny zakon o energetike zniZzuje prah zdkonnej povinnosti pontikania a dojednavania zmluv
s dynamickou cenou na vSetkych dodavatel'ov elektriny dodavajucich elektrinu do najmene;j



100 000 odbernych miest odberatel'ov, navrhuje sa rozsirit' existujiucu zakonnu povinnost’
dojednavania zmluv stanovenu v § 34 ods. 2 pism. 1) zdkona o energetike aj na povinnost’
dojedndvania zmliv na dodavku elektriny s pevnou cenou na dobu urcitu. Navrhované
stvisiace rozsirenie § 34 ods. 2 pism. m) zédkona o energetike potom predstavuje transpoziciu
l. 11 ods. 2 prvej vety smernice (EU) 2019/944, zmenenej a doplnenej smernicou (EU)
2024/1711, podl'a ktorého st Clenské Staty povinné zabezpecit', aby boli koncovi odberatelia
dodavatel'mi elektriny plne informovani o prilezitostiach, ndkladoch a rizikach jednotlivych
typov zmliv o dodavkach elektriny a aby dodavatelia boli povinni poskytovat koncovym
odberatel'om zodpovedajice informacie, vratane toho, Ze je nutné si nechat’ nainStalovat’
vhodny elektromer. Preto sa navrhuje rozsirit’ existujicu zdkonnii povinnost’ dodavatel'ov
elektriny informovania na webovom sidle a v obchodnych priestoroch o vyhodach a rizikach
spojenych s uzatvorenim zmluvy o dodavke elektriny alebo o zdruzenej dodavke elektriny s
pevnou cenou na dobu urcitd, pokial' dodavatel' elektriny uzatvorenie zmluvy o dodavke
elektriny alebo zmluvy o zdruzenej dodéavke elektriny s pevnou cenou na dobu ur¢iti ponika
alebo podl'a tohto zdkona mé povinnost’ takito zmluvu s koncovym odberatel'om elektriny
uzavriet.

K bodu 132 § 34 ods. 2 pism. q)

Zber udajov pre desatrocny plan rozvoja PS a pre prognézu spotreby bol presunuty z
technickych podmienok do prevadzkového poriadku.

K bodu 133 § 34 ods. 2 pism. ac) a ad)

Navrhovana tGprava § 34 ods. 2 zdkona o energetike o nové pismeno ac) je transpoziciou ¢lanku
15a ods. 1 a ¢lanku 11 ods. 1b smernice (EU) 2019/944, zmenenej a doplnenej smernicou (EU)
2024/1711, podla ktorych maju ¢lenské Staty zabezpecit, aby koncovi odberatelia mali pravo
zucastiiovat’ sa na zdiel'ani elektriny nediskrimina¢nym spdsobom a Ziadni koncovi odberatelia
neboli z Ucasti na zdiel'anie elektriny vyluceni.

Bod 1 doplnené¢ho pismena ac) zakazuje doddvatelom podmienovat’ uzavretie zmluvy o
dodavke elektriny alebo zmluvy o zdruZenej dodavke elektriny zdkazom zdiel'at’ elektrinu alebo
obmedzenim mnoZstva elektriny, ktoré je mozné zdielat’.

Bod 2 doplneného pismena ac) zakazuje dodavatelom obmedzovat’ aktivneho odberatel’a alebo
energetické spolocenstvo v jeho prave zdielat’ elektrinu alebo aby ho bez spravodlivého dévodu
znevyhodiioval cenovymi alebo inymi podmienkami dodavky elektriny oproti koncovym
odberatelom elektriny, ktori elektrinu nezdielaju. V tomto pripade je dolezity pojem
"spravodlivy dovod". Za spravodlivy dovod mozno najméd povazovat’ odliSnosti ¢asového
priebehu dodéavky elektriny dodédvanej dodavatel'om odberatelovi, odlisnosti vo vel'kosti rizika
vzniku odchylky spdsobenej spotrebou odberatel’a, moznostiach predikcie ako dodavky
elektriny dodavatelom odberatelovi, tak aj celkovej spotreby elektriny doddvatel'om, ale aj
predikcie vSetkych d’alSich okolnosti ovplyvitujuce dodavku a spotrebu, a celkovej odchylky,
za ktoru dodavatel’ prebral zmluvne zodpovednost’ za koncového odberatel’a.



Ustanovenie pismena ad) vyzaduje aby dodavatel pri vyuctovani dodavok -elektriny
zohl'adiioval zdiel'ant elektrinu aktivnymi odberatel'mi na zaklade informacii od organizatora
kratkodobého trhu s elektrinou (OKTE).

K bodu 134 § 34 ods. 11

Navrhovand tiprava sicasného § 34 ods. 11 zakona o energetike sivisi s novym ¢l. 18a smernice
(EU) 2019/944, zmenenej a doplnenej smernicou (EU) 2024/1711, ktory upravuje riadenie rizik
dodéavatelov. Podla tohto ustanovenia maju clenské S$taty (s prihliadnutim na velkost
dodavatel’a alebo Strukturu trhu) zabezpecit', aby dodavatelia:

a) mali zavedené a uplatnovali vhodné zaist'ovacie stratégie, ktoré obmedzia riziko, ktoré pre
ekonomicku zivotaschopnost’ ich zmliv so zdkaznikmi predstavuju zmeny velkoobchodnych
dodavok elektriny, a to pri zachovani likvidity a cenovych signalov z kratkodobych trhov,

b) prijali vSetky primerané opatrenia, aby obmedzili riziko zlyhania dodavok.

Uz sti¢asny zakon o energetike upravuje povinnost’ dodavatel'ov elektriny zabezpecit mnozstvo
elektriny pre dodavku elektriny koncovym odberatel'om elektriny, s ktorymi uzavrel zmluvyo
dodavke elektriny alebo zmluvy o zdruzenej dodavke elektriny a predkladat’ iradu udajeo
zabezpeCenom mnozstve elektriny. Takato povinnost zodpovedd povinnosti zaviesta
uplatiiovat’ vhodnl zaistovaciu stratégiu, ako to vyzaduje ¢lanok 18a pism. a) smernice (EU)
2019/944, zmenenej a doplnenej smernicou (EU) 2024/1711, priCom minimdalny rozsah
zabezpeGovania nakupov je splnomocneny stanovit URSO v Pravidlach trhu. Pre tplnu
transpoziciu ¢l. 18a pism. b) smernice (EU) 2019/944, zmenenej a doplnenej smernicou (EU)
2024/1711, treba do § 34 ods. 11 zdkona o energetike doplnit’ povinnost’ prijat’ ostatné opatrenia
na predchadzanie rizika nepokrytia dodavok elektriny podl'a zmluv dojednanych s kone€nym
odberatel'om elektriny, a o tychto opatreniach na predchadzanie rizika nepokrytia dodavok
elektriny podla zmluv dojednanych s koncovym odberatelom elektriny informovat’ URSO.

Na stanovenie podrobnejSej Gpravy minimalnych alebo niekol’kych vyZadovanych opatreni na
predchadzanie rizika nepokrytia dodavok elektriny podla zmliv dojednanych s kone¢nym
odberatel'om elektriny bude splnomocneny URSO na zaklade § 40 ods. ¢lanok 4 pism. nn)
zékona o regulacii.

K bodu 135 § 34a ods. 2 pism. a)

Legislativno-technicka tprava.

K bodu 136 § 35 ods. 1 pism. a)

Navrhovana uprava § 35 ods. 1 pism. a) zdkona o energetike je reciproénym ustanovenim voci
§ 34 ods. 2 pism. 1) zakona o energetike, ktoré¢ ukladd dodavatel'ovi elektriny dodavajucemu
elektrinu do viac ako 100 000 odbernych miest povinnost’ ponukania a dojednavania zmlav o
dodavke elektriny alebo zdruzenych dodavkach elektriny s pevnou cenou na dobu urcita s
kazdym odberatel'om, ktory o to poziada. Navrhované rozsirenie § 35 ods. 1 pism. a) zakona o
energetike rozsiruje opravnenie koncového odberatel’a elektriny na uzavretie zmluvy o dodavke
elektriny alebo o zdruzenej dodavke elektriny s pevnou cenou na dobu urcitu s dodavatel'om
elektriny v trvani najmenej 12 mesiacov, ak o to poziada.



K bodu 137 § 35 ods. 3 pism. a)

Legislativno-technicka uprava.

K bodu 138 § 35 ods. 3 pism. 1)

Zber udajov pre desatroCny plan rozvoja PS a pre prognézu spotreby bol presunuty z
technickych podmienok do prevadzkového poriadku.

K bodu 139 § 35 ods. 4 pism. d)

Navrhovana uprava § 35 ods. 4 pism. d) zakona o energetike suvisi s Upravou definicie
zdielania elektriny a aktivneho odberatel’a.

K bodu 140 § 35 ods. 4 pism. e)

Legislativno-technicka uprava, zosuladenie s § 35a ods. 1 pism. e).

K bodu 141 § 35a ods. 1 pism. e)

Navrhovana tprava § 35a ods. 1 pism. e) zdkona o energetike stvisi s Upravou definicie
zdiel'ania elektriny a aktivneho odberatel’a.

Kbodu 142 § 35a ods. 2

Legislativno-technicka uprava.

K bodu 143 novy § 35b

Navrhovana tprava nového § 35b zdkona o energetike je predovsetkym transpoziciou prevaznej
Casti ¢lanku 15a smernice (EU) 2019/944, zmenenej a doplnenej smernicou (EU) 2024/1711
tykajiceho sa zdielania elektriny. Transpozicia je navrhnuta tak, aby reSpektovala uvedené
ustanovenie smernice a v maximalnej moznej miere tieZ sucasné prakticke nastavenie zdiel’'ania
elektriny podl'a aktualne platného znenia zakona o energetike.

Odseky 1, 2, 3 a4 implementuju odsek 3 &lanku 15a smernice (EU) 2019/944, zmenenej a
doplnenej smernicou (EU) 2024/1711, tykajice sa organizatora zdielania elektriny. Blizsie
oddvodnenie k organizatorovi zdiel'ania elektriny pozri odévodnenie k ustanoveniu § 6 ods. 5
vyssie. Pokryva aj spolo¢né vyuZzivanie energie aj z obnoviteI'nych zdrojov energie.

Odsek 5 implementuje pismeno f) odseku 4 ¢lanku 15a smernice (EU) 2019/944, zmenenej a
doplnenej smernicou (EU) 2024/1711, podl'a ktorého maju élenské Staty zabezpedit', aby aktivni
odberatelia, ktori sa zucastiiujii zdielania elektriny neboli vystaveni nespravodlivému  a
diskrimina¢nému zaobchadzaniu zo strany U€astnikov trhu alebo svojich subjektov zli¢tovania,
a to v oblasti ochrany odberatel’a elektriny. Konkrétne v pripadoch uzatvorenia zmluvy, ktorej
predmetom je zaistenie zdielania elektriny, poskytovania informacii pred uzatvorenim takej
zmluvy. Pre pripady uzatvorenia zmluvy, ktorej predmetom je zaistenie zdiel'ania elektriny
aktivneho odberatel’a s aktivnym odberatelom, ktory je odberatel'om elektriny v domacnosti,
podmienok ozndmenia zmeny ceny za sluzby organizatora zdielania, opravnenia aktivneho
odberatel'a vypovedat’ zmluvu a dohodnutia zmluvnej pokuty pre pripad poruSenia povinnosti



zo zmluvy, sa vyuziva existujuce ustanovenie aktualneho znenia zakona o energetike v § 17 a
§ 17c ods. 7 az 10, ktoré sa na uvedené pripady pouziji primerane.

Odsek 6 implementuje pismeno a) odseku 4 &lanku 15a smernice (EU) 2019/944, zmenenej a
doplnenej smernicou (EU) 2024/1711, podl'a ktorého maju ¢lenské $taty zabezpeéit', aby aktivni
odberatelia mali narok na odpocitanie zdiel'anej elektriny dodanej do siete od ich celkovej
nameranej spotreby v ¢asovom intervale, ktory nie je dlhsi ako interval zuctovania odchylok
bez toho, aby boli dotknuté prislusné nediskrimina¢né dane, poplatky a sietové poplatky
odrazajuce ndklady. Navrh odseku 6 stanovuje, ze vSetky ukony suvisiace so zdiel'anim
elektriny u organizatora kratkodobého trhu s elektrinou vykondva osoba opravnend konat’ za
jednotlivych ¢lenov skupiny zdielania. Ustanovenie uvadza, Ze takouto osobou mdéze byt
organizator zdiel'ania, ale nielen on. Pokial sa tak aktivni odberatelia dohodnt, m6zu ustanovit
ako osobu opravnenu konat' za jednotlivych ¢lenov skupiny zdielania v zdsade akukol'vek
osobu, vyluc¢ne podla vlastného uvéazenia alebo dohody medzi sebou.

Odsek 7 implementuje pismeno f) odseku 4 ¢lanku 15a smernice (EU) 2019/944, zmenenej a
doplnenej smernicou (EU) 2024/1711, podl’a ktorého maji lenské Staty zabezpeéit', aby aktivni
odberatelia, ktori sa zucastnuji zdielania elektriny, neboli vystaveni nespravodlivému a
diskriminaénému zaobchadzaniu zo strany ucastnikov trhu alebo svojich subjektov zii¢tovania,
a to v oblasti subjektov ztctovania. Ustanovenie odseku 7 stanovuje, Ze odberné miesto alebo
odovzdavacie miesto moZze byt sucasne priradené len do jednej skupiny zdiel'ania. Stucasne
ochraniuje aktivneho odberatela pred nespravodlivym a diskriminaénym zaobchddzanim zo
strany subjektov zuctovania, ktori prebrali zmluvne zodpovednost’ za odchylku dodavky alebo
odberu elektriny v ich odbernom alebo odovzdavacom mieste, tym, Ze explicitne uvadza, Ze
odberné miesta a odovzdavacie miesta priradené do jednej skupiny zdielania mo6zu byt
priradené do r6znych bilanénych skupin.

Ako uz je uvedené v odovodneni k Gpravam v § 2 pism. b) body 19, 19.1 a 19.2 vyssie,
predkladatel vnima vymedzenie zdielania elektriny v ¢lanku 2 bod 10a smernice (EU)
2019/944, zmenenej a doplnenej reviziou smernice vykonanej smernicou (EU) 2024/1711, ako
minimalnu mieru harmonizacie eurdpskeho prava. Okrem toho nad rdmec definicie pojmu
,»zdiel'anie elektriny* navrh zakona neobmedzuje zdiel'anie elektriny iba na elektrinu vyroben
z obnovitel'nych zdrojov energie, ale vSeobecne na akukol'vek elektriny - rovnakym sposobom
zahfia do moznosti zdiel'ania elektriny 1 elektrinu vyrobenu z inych priméarnych zdrojov
energie. Ako uz je uvedené v odovodneni k upravam v § 2 pism. b) body 19, 19.1 a 19.2 vyssie,
tento ciel' je mozné dosiahnut bud’ rozSirenim pojmu ,,zdielanie elektriny” alebo napr.
stanovenim, Ze pravna uprava tykajuca sa zdiel'ania elektriny z obnoviteI'nych zdrojov elektriny
by sa obdobne vzt'ahovala aj na zdielanie elektriny vyrobenej z inych priméarnych zdrojov.
Prekladatel’ povazuje za vhodnejSie a praktickejSie prvé z uvedenych rieSeni. Konkrétne preto
odsek 8 stanovuje, ze aj ini aktivni odberatelia v ramci podnikatel'ského sektora nez su malé
a stredné podniky moézu zdielat' elektrinu ale len zo zariadeni na vyrobu elektriny s
inStalovanym vykonom do 6 MW.

Cinnost’ organizatora zdiel'ania nemozu vykonavat’ prevadzkovatelia distribuénych sustav a to
z dovodu, aby nedochadzalo ku konfliktu zaujmov, najmi s ohl'adom na to aké cinnosti
organizatora zdiel’'ania predpokladd Smernica:



a) komunikacie o dohodach o spolo¢nom vyuZivani energie s inymi relevantnymi subjektmi,
ako su dodavatelia a prevadzkovatelia ststav, a to aj o aspektoch stuvisiacich s platnymi tarifami
a poplatkami, danami alebo odvodmi;

b) poskytovania podpory pri riadeni a vyrovnavani flexibilnych odberov, distribuovanej vyroby
energie z obnovitel'nych zdrojov a zariadeni na uskladiiovanie za meracim zariadenim, ktoré st
sucast'ou prislusnej dohody o spolo¢nom vyuzivani energie;

c) uzatvarania zmliv s aktivnymi odberatel'mi, ktori sa zucastituju na spolocnom vyuzivani
energie, a ich vyuctovania;

d) inStalacie a prevadzky zariadenia na vyrobu energie z obnoviteInych zdrojov alebo
uskladiiovanie energie vratane merania a udrzby.

Ma sa teda za to, ze PDS nemdzu vstupovat’ v tejto roli, aby sa predislo diskrimindcii uzivatel'ov
sustavy alebo skupiny uZivatelov sustavy vratane komunit vyrabajucich energiu z
obnovitel'nych zdrojov a obcianskych energetickych spolocenstiev, najméd nie v prospech
svojich pribuznych podnikov. Z povahy svojej €innosti by prevadzkovatelia stistav nemali
prevadzkovat’ zariadenia na vyrobu elektriny, ¢o sa v pripade organizatora zdiel'ania o¢akava,
rovnako by mohlo dochadzat’ ku konfliktom zaujmov medzi PDS a aktivnymi odberatel'mi,
ktori by mali zaujem o zdiel'anie, ktoré ako také nemusi byt vzdy zo strany PDS vnimané ako
vitana ¢innost’.

Smernica neSpecifikuje, kto moZe v postaveni organizatora zdiel'ania vystupovat ale na druhej
strane hovori o interakcidch medzi organizdtorom zdiel'ania a prevadzkovatel'mi stistavy, z ¢oho
mozno odvodit’, Ze nepredpoklada, ze by tito ¢innost’ PDS vykonavali. Rovnako tak spomina
organizatora zdiel'ania vo vzt'ahu k dodavatel'ovi energii aj ked’ z podstaty svojej ¢innosti ma
dodavatel’ energii blizsie k ¢innostiam organizatora zdiel'ania. Odporuca sa vSak, aby ¢innosti
organizatora vykonavali in€ subjekty na trhu.

K bodu 144 § 37 ods. 6 pism. v — ab)

Navrhovana uprava § 37 ods. 6 zdkona o energetike doplnend o nové pismeno v) zavadza pravo
pre organizatora trhu s elektrinou viest' evidenciu kreditov pre Ucely plnenia referencnych
hodnét pri uvadzani pohonnych latok na trh a zaistovat’ ich evidenciu vratane ich prevodov,
uplatnenia a zrusenia v elektronickej podobe podla osobitného predpisu. Navrhovana tprava §
37 ods. 6 zakona o energetike doplnend o nové pismeno w) je transpoziciou ¢lanku 15a ods. 4
pism. h) smernice (EU) 2019/944, zmenenej a doplnenej smernicou (EU) 2024/1711, podla
ktorej maju Clenské Staty zabezpecit’, aby aktivni odberatelia, ktori sa zucastiiuju zdielania
elektriny na zaklade dohody o zdielani elektriny, oznamili tuto skutocnost’ prisluSnym
prevadzkovatelom sustav a ucastnikom trhu s elektrinou, vratane prislusnych dodévatelov.
Doplnené nové ustanovenie v bode 1 definuje vSetky nevyhnutné informacie, ktoré dodavatel,
pripadne jeho subjekt zii¢tovania zodpovedny za odchylku v odbernom mieste a odovzdavacom
mieste, ziska od organizatora kratkodobého trhu s elektrinou, aby mohol ¢o najlepSie a
najefektivnejSie predikovat’ objem elektriny, ktory aktivny odberatel odoberie od svojho
dodéavatela a mal k dispozicii maximum dostupnych informacii pre efektivne riadenie a
minimalizaciu odchylky svojho odberatela. V bode 2 si definované informacie, ktoré



organizator kratkodobého trhu s elektrinou v suvislosti so zdielanim elektriny poskytuje
prevadzkovatel'om sustav.

Navrhovana tuprava § 37 ods. 6 zdkona o energetike doplnena o nové pismeno X) je
transpoziciou ¢lanku 15a ods. 6 pism. b) bod i) smernice (EU) 2019/944, zmenenej a doplnenej
smernicou (EU) 2024/1711, podl'a ktorej maju Glenské $taty zabezpedit, aby prislusni
prevadzkovatelia prenosovych sustav alebo prevadzkovatelia distribucnych sustav alebo iné
urcené subjekty poskytli relevantné kontaktné miesto na ucely registracie dohdd o zdiel’ani
elektriny. Tymto miestom je podla navrhnutého pismena x) webové sidlo organizatora
kratkodobého trhu s elektrinou. Nové pismeno ab) pozaduje aby organizator kratkodobého trhu
s elektrinou informoval prislusného prevadzkovatel’a sustavy, dodavatela a subjekt zactovania
priradeni OOM ku skupine zdiel'ania podl'a jeho prevadzkového poriadku.

Navrhovana uprava § 37 ods. 6 zdkona o energetike doplnena o nové pismeno y) je
transpoziciou ¢lanku 15a ods. 6 pism. b) bod i) smernice (EU) 2019/944, zmenenej a doplnenej
smernicou (EU) 2024/1711, podla ktorej maju &lenské §taty zabezpegit, aby prislusni
prevadzkovatelia prenosovych sustav alebo prevadzkovatelia distribucnych ststav alebo iné
uréené subjekty poskytli relevantné kontaktné miesto na ucCely zverejneni jasnych
a transparentnych validacii metéd vypoctu zdielanej elektriny. Tymto miestom je podla
navrhnutého pismena y) webové sidlo organizatora kratkodobého trhu s elektrinou.

Navrhovand tuprava § 37 ods. 6 zakona o energetike doplnend o nové pismeno z) je
transpoziciou ¢lanku 15a ods. 6 pism. b) bod i) smernice (EU) 2019/944, zmenenej a doplnenej
smernicou (EU) 2024/1711, podla ktorej maju &lenské §taty zabezpegit, aby prislusni
prevadzkovatelia prenosovych sustav alebo prevadzkovatelia distribucnych sustav alebo iné
uréené subjekty poskytli relevantné kontaktné miesto na ucely spristupnenie praktickych
informécii na zdielanie elektriny. Tymto miestom je podl'a navrhnutého pismena z) webové
sidlo organizatora kratkodobého trhu s elektrinou.

Navrhovana tprava § 37 ods. 6 zakona o energetike doplnena o nové pismeno aa) v zaujme
transparentnosti a maximalnej informovanosti o vyuZivani novych moznosti na trhu
s elektrinou (agregédcia flexibility, zdielanie -elektriny, akumulacia elektriny) uklada
organizatorovi kratkodobého trhu s elektrinou povinnost’ zverejiiovat’ na svojom webom sidle
v anonymizovanej podobe Statistické udaje tykajuce sa novych moznosti a ich vyuZzivania.

K bodu 145 § 41 ods. 1

Navrhovana Uprava predstavuje adaptaciu slovenskej zdkonnej prédvnej Upravy na priamo
uplatnitelnt pravnu upravu Eurdpskej tnie. Podl’a ¢l. 7b revidovaného nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2019/943 viak plati, Ze minimalne na t&ely poskytovania flexibility a
odozvy strany dopytu na trhu musi byt pripustené aj meranie inymi spésobmi, a to vyhradenymi
meracimi zariadeniami. Tymto meracim zariadenim sa podla €¢l. 2 bod 78 revidovaného
nariadenia (EU) 2019/943 rozumie akékol'vek zariadenie spojené so spotrebi¢om, ktory
zabezpecuje odozvu strany dopytu alebo sluzby flexibility na trhu s elektrinou alebo
prevadzkovatel'om sustav, alebo v iom zabudované.



Moze tak ist’ o napr. o meracie systémy integrované do spotrebicov, ktoré nie su uréenymi
spektru odberatel'ov zucastnovat’ sa trhu s flexibilitou a poskytovat’ odozvu strany dopytu bez
toho, aby bola neodovodnene vyzadovana inStalacia a prevadzka investicne naroc¢nejSicho
meracieho zariadenia.

Aby sa zabezpecila adaptacia zakonnej upravy na uvedenu priamo uplatnitelnt pravnu Gpravu,
je navrhovand uprava v § 41 ods. 1 zdkona o energetike, podl'a ktorej sa povinnost’ inStalacie
uréené¢ho meradla na meranie na svorkach zariadenia nevztahuje na pripady, pri ktorych ide o
meranie elektriny na svorkdch =zariadenia na vyrobu elektriny alebo zariadenia na
uskladiiovanie elektriny pripojeného na napatovi hladinu nizkeho napétia pre vyhodnotenie
aktivovanej flexibility podla osobitného predpisu, teda meranie vyhradenym meracim
zariadenim podl'a ¢l. 7b revidovaného nariadenia (EU) 2019/943.

S uvedenou upravou potom suvisi rozsirenie splnomocnovacieho ustanovenia pre Ministerstvo
hospodarstva SR, ktoré je povinné stanovit’ vyhlaskou poziadavky na iné ako uréené¢ meradla
alebo meracie systémy na meranie elektriny na vyhodnotenie aktivovanej flexibility podl'a § 41
ods. 1 (roz$irenie v § 95 ods. 1 novej pism. q) zdkona o energetike). Navrhované rozsirenie
splnomociiovacicho ustanovenia je reakciou na &l. 7b ods. 3 revidovaného nariadenia (EU)
2019/943, podl'a ktorého maju ¢lenské Staty stanovit’ pravidla a poZiadavky na validaciu adajov
z vyhradenych meracich zariadeni za i€elom kontroly a zabezpecenia kvality a konzistentnosti
prislu$nych Gdajov a interoperability v sulade s ¢lankami 23 a 24 smernice (EU) 2019/944a
dal§imi prislu§nymi pravnymi predpismi Unie. Vyhlaska Ministerstva hospodarstva SR stanovi
minimalne funkéné a kvalitativne poziadavky na také vyhradené meracie zariadenia (napr.
schopnost’ zaznamenavat' §tvrthodinovy maximalny vykon, atd’.), zatial’ ¢o URSO vo vyhlaske
o Pravidlach trhu s elektrinou stanovi, aké udaje z tychto merani budt odberatelia vykonavajaci
meranie na svorkach zariadenia na vyrobu elektriny alebo zariadenia na uskladiiovanie
elektriny odovzdavat.

K bodu 146 § 46a ods. 1 pism. b) prvy bod

Doplnenie a spresnenie Gipravy a podmienok neopravnenej dodavky elektriny do stistavy (aj bez
uzatvorenej alebo v rozpore s uzavretou zmluvou o dodavke elektriny alebo zmluvy o pristupe
do distribucnej ststavy a distribucii elektriny).

K bodom 147 a 148 § 49 ods. 7 pism. g), nové pism. o)

V stlade s ¢l. 55 ods. 1 Smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1788 sa navrhuje
upravit’ frekvencia predkladania desatro¢ného planu rozvoja siete a zarovei sa navrhuje zaviest’
povinnost' prevadzkovatela prepravnej siete Uzko spolupracovat s prevadzkovatelom
vodikovej prepravnej siete (za predpokladu, ze sa nepostupuje podl'a § 82m ods. 16).

K bodom 149 az 156 § 53 ods. 1 pism. a), pism. b), ods. 3 pism. a), pism. b), ods. 4,
ods. 5, pism. a), pism. b), ods. 7

V stvislosti so zavedenim Ciastocnej regulacie vodikového hospodarstva sa navrhuje primerane
upravit' relevantné ustanovenia tykajlice sa nezavislosti Statutdrneho organu, Cclenov



Statutarneho organu a zamestnancov nezavislého prevadzkovatel'a prepravne;j siete, tak aby sa
najmé zohl'adiiovala moznost’ integrovaného prevadzkovatel'a vodikovej prepravnej siete.

K bodu 157 § 54 ods. 6

Legislativno-technicka tprava z dévodu gramatickej chyby v nazve pravneho predpisu v § 54
ods. 6. a opravy odkazu v § 90 pism. a).

K bodu 158 § 59

Vzhl'adom na novl Gpravu integrovaného planovania siete podl'a ¢l. 55 Smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2024/1788 sa navrhuje Gprava ustanoveni tykajticich sa desatroénych
planov rozvoja siete.

Vzhl'adom na novu upravu integrovaného planovania siete sa v ramci systematiky zakona
navrhuje § 59 presunut’ ako novy §63a.

K bodu 159 novy § 63a

Vzhl'adom na novl Gpravu integrovaného planovania siete podl'a ¢l. 55 Smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2024/1788 sa navrhuje uprava ustanoveni tykajicich sa desatroénych
planov rozvoja siete.

Vzhl'adom na novu upravu integrovaného planovania siete sa v ramci systematiky zékona
navrhuje § 59 presunut’ ako novy §63a.

K bodu 160 § 64 ods. 2 pism. 1)

Navrhuje sa doplnenie d’alsicho mozného dévodu prerusenia distribticie plynu do odberného
miesta. Suvisi s aplikacnou praxou a identifikaciou viacerych pripadov, v ktorych bola bez
stihlasu prevadzkovatel'a distribu¢nej siete alebo v rozpore s takymto stthlasom zrealizovana
zmena alebo uprava plynového zariadenia. Realizacia takychto zmien/uprav bez stihlasu alebo
v rozpore so suhlasom prevadzkovatel’a distribuc¢nej siete zvysuje riziko moznych tnikov plynu
a v suvislosti s nimi moznému vzniku mimoriadnych situacii, ktoré m6zu mat’ vplyv na zivot,
zdravie, ¢1 majetok osob.

K bodu 161 § 79 ods. 5

Navrhuje sa tprava na zaklade skisenosti z aplikacnej praxe, kde postavenie drzitel'a povolenia
bolo vyrazne ovplyvnené prijatim zakona €. 46/2024 Z. z. t¢inného od 1. aprila 2024 a to naymé
v suvislosti s ustanovenim § 1421 ods. 3 zdkona ¢. 50/1976 Zb. (Stavebny zakon), ktorym doslo
k celoplosnej legalizacii stavieb postavenych v obdobi od 1. oktobra 1976 do 31. decembra
1989.

Takéto stavby sa v sucasnosti povazuji za stavby postavené v stlade S ustanoveniami
Stavebného zakona, no boli postavené bez stthlasu drzitel'a povolenia alebo v rozpore s takymto
stihlasom. O takejto skuto¢nosti by mal byt’ kazdy buduci vlastnik takejto stavby informovany.

Kbodu 162 § 79 novy odsek 8



Navrhovana uprava vyplyva z potreby rieSenia problémov v aplika¢nej praxi. Existuje verejny
zaujem na zabezpecCovani riadneho a bezpe¢ného fungovania distribucnej siete plynovodov na
uzemi Slovenskej republiky, a teda musi byt vSeobecne zavdznym pravnym predpisom
jednoznacne stanovené, ze zhotovenie stavby v ochrannom pasme plynarenského zariadenia je
mozné len na zéklade suhlasu drzitel'a povolenia.

Povinnost’ vyziadat’ si suhlas so zhotovenim stavby v ochrannom pasme plynarenského
zariadenia sa viaze na stavebnika. V zaujme kazdého stavebnika a budtceho vlastnika stavby
by malo byt preverenie si moznosti stavbu zhotovit’, vratane oboznamenia sa s moznymi
rizikami spojenymi s jej uzivanim na mieste, na ktorom ma byt stavba zhotovena.

Vseobecna uprava tejto zodpovednosti je obsiahnutd v Obcianskom zdkonniku, pri¢om
navrhované ustanovenie ju dopliiia. V pripadoch, kedy bola stavba zhotovena v ochrannom
pasme plynarenského zariadenia bez suhlasu drzitela povolenia alebo v rozpore s tymto
sthlasom, resp. boli v ochrannom pasme vykonavané ¢innosti bez suhlasu drzitel'a povolenia
alebo v rozpore s nim, neméze drzitel' povolenia niest’ eSte aj zodpovednost’ za Skodu, ktora
vznikla.

Navrhovana tUprava stvisi s ustanoveniami inkorporovanymi do prédvneho poriadku SR
zakonom ¢. 46/2024 Z. z., v zmysle ktorého sa mnohé stavby postavené v ochrannom pasme
bez suhlasu prevadzkovatela siete stali stavbami ,,legadlnymi‘ a teda nie je mozné dosiahnut’ ich
odstranenie.

K bodu 163  § 80 ods. 4

Navrhuje sa tiprava na zéklade skusenosti z aplikacnej praxe, kde postavenie drzitel'a povolenia
bolo vyrazne ovplyvnené prijatim zdkona €. 46/2024 Z. z. G¢inného od 1. aprila 2024 a to naymé
v suvislosti s ustanovenim § 1421 ods. 3 zdkona ¢. 50/1976 Zb. (Stavebny zakon), ktorym doslo
k celoplosnej legalizacii stavieb postavenych v obdobi od 1. oktobra 1976 do 31. decembra
1989.

Takéto stavby sa v slcCasnosti povazuji za stavby postavené v sulade s ustanoveniami
Stavebného zakona, no boli postavené bez stihlasu drzitel'a povolenia alebo v rozpore s takymto
stihlasom. O takejto skuto¢nosti by mal byt’ kazdy buduci vlastnik takejto stavby informovany.

K bodu 164 § 80 novy odsek 5

Navrhovana uprava vyplyva z potreby rieSenia problémov v aplikacnej praxi. Existuje verejny
zdujem na zabezpeCovani riadneho a bezpecného fungovania siete plynovodov na tzemi
Slovenskej republiky, a teda musi byt’ vSeobecne zaviznym pravnym predpisom jednoznacne
stanovené, ze zhotovenie stavby v bezpe¢nostnom pasme plyndrenského zariadenia je mozné
len na zéklade suhlasu drzitel'a povolenia.

Vseobecna uprava tejto zodpovednosti je obsiahnuta v Obcianskom zékonniku, pricom
navrhované ustanovenie ju dopliia. V pripadoch, kedy bola stavba zhotovena v bezpe¢nostnom
pasme plynarenského zariadenia bez sthlasu drzitel'a povolenia alebo v rozpore s tymto
suhlasom, neméze drzitel’ povolenia niest’ eSte aj zodpovednost’ za Skodu, ktora vznikla.



Navrhovana uprava stuvisi s ustanoveniami inkorporovanymi do pravneho poriadku SR
zakonom ¢. 46/2024 Z. z., v zmysle ktorého sa mnohé stavby postavené v ochrannom pasme
bez suhlasu drzitel'a povolenia stali stavbami ,,legadlnymi* a teda nie je mozné dosiahnut’ ich
odstranenie.

K bodu 165 nové § 82a az § 82m
K § 82a

V ramci &iastoénej transpozicie Smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1788 sa
navrhuje vymedzit’ ur€ité nové typy zmlav na trhu s vodikom.

K § 82b

Upravuju sa préva a povinnosti prevaddzkovatel'a vodikovej prepravnej siete v nadvéznosti na
poziadavky energetického bali¢ka, s prihliadnutim na doterajSiu Gpravu prav a povinnosti
prevadzkovatel’a prepravnej siete podl'a doterajSich predpisov, s ohl'adom na obdobné principy
regulacie ¢innosti prevadzkovatel'a prepravnej siete a prevadzkovatela vodikovej prepravnej
siete v ramci Smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1788.

K § 82c

Navrh zakona urcuje ITO model ako zakladny model oddelenia. Vlastnicke oddelenie je mozné
v pripade rozhodnutia prevadzkovatel'a vodikovej prepravnej siete postupovat’ v sulade s
pravidlami upravujicimi model vlastnickeho oddelenia.

Navrh zékona upravuje pravidlo o pravnom oddeleni prevadzkovatel'a vodikovej prepravne;j
siete, ktoré sa zacne aplikovat’ po uplynuti transpozi¢nej lehoty energetického balicka, za
predpokladu, Ze ministerstvo na navrh prevadzkovatel'a vodikovej prepravne;j siete nerozhodne
o vynimke z poziadaviek na pravne oddelenie.

Zaroven sa v zmysle smernice vytvara zdkonny ramec pre vydanie rozhodnutia ministerstva o
udeleni vynimky z povinnosti pravneho oddelenia. Vydanie rozhodnutia o takejto vynimke je
mozné v pripade splnenia zdkonnych predpokladov, ktoré zodpovedajii podmienkam pre
udelenie takejto vynimky v zmysle smernice.

Navrh rozsahu prav a povinnosti prevadzkovatela vodikovej prepravnej siete vychadza z
rozsahu, v akom je potrebné regulovat’ postavenie prevadzkovatel'a vodikovej prepravne;j siete
s ohl'adom na c¢iastocnu transpoziciu energetického balicka, a skutoc¢nost, Ze vodikové
hospodarstva sa nachddza v rozvojovej faze, v rdmci ktorej sa ¢innost prevadzkovatel'a
vodikovej prepravnej ¢innosti bude ststred’ovat’ na koncepcné ¢innosti a realizaciu pilotnych a
rozvojovych projektov.

Stanovuje sa vSeobecne povinnost prevadzkovatela vodikovej prepravnej siete mat
rozhodnutie o certifik4cii vyddvané uradom podl'a zakona o regulacii v sietovych odvetvi.

V pripade, ze prevadzkovatel’ vodikovej prepravnej siete poda navrh na zacatie prvého konania
o certifikdcii v lehote vyzadovanej zdkonom o regulacii v sietovych odvetviach, uvedené
ustanovenie sa pouzije az odo dila nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia uradu vydaného v
konani o certifikécii.



Podmienky pripojenia do vodikovej prepravne;j siete sa navrhuju upravit’ obdobne podmienkam
pripojenia do prepravnej siete, a to na zdklade vyjadrenia prevadzkovatela vodikovej
distribu¢nej siete, ktory plni ulohy plyndrenského dispefingu na vymedzenom uzemi. V
nadvédznosti na vyjadrenie prevadzkovatela vodikovej distribucnej siete, ktory plni ulohy
plynarenského dispecingu na vymedzenom tizemi sa navrhuje upravit’ predmet tohto vyjadrenia

K § 82d

Navrh zdkona upravuje podmienky vlastnickeho oddelenia prevadzkovatela vodikovej
prepravnej siete.

V sulade s navrhom zakona dochadza k vlastnickemu oddeleniu prevadzkovatela vodikove;j
prepravnej siete a teda aj k pouzitiu ustanoveni o vlastnickom oddeleni prevadzkovatela
vodikovej prepravne;j siete iba v pripade, ak sa prevadzkovatel’ vodikovej prepravnej rozhodne
realizovat’ vlastnicke oddelenie prevadzkovatela vodikovej prepravne;j siete.

Névrh vzhl'adom na uvedené vychadza z transpozicie ¢lanku 60 v spojeni s ¢lankom 68
Smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1788.

Navrhuje sa vymedzit' nezavislost' prevadzkovatela vodikovej prepravnej siete a rozsah
podmienok, ktoré musi spinat’ prevadzkovatel’ vodikovej prepravnej siete v pripade rozhodnutia
o realizovani vlastnickeho oddelenia prevadzkovatela vodikovej prepravnej siete.

K § 82e

V nadviznosti na poziadavky Smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1788 navrh
upravuje otazky suvisiace s pravnou formou, organiziciou a riadenim nezavislého
prevadzkovatel’a vodikovej prepravne;j siete.

Na prevadzkovatela vodikovej prepravnej siete sa vztahuju ustanovenia Obchodného
zékonnika s odchylkami upravenymi v § 82e aZ § 821 ndvrhu zdkona. Navrh zdkona uvadza
osobitné nalezitosti stanov prevadzkovatela vodikovej prepravne;j siete.

Osobitne sa navrhuje (s ohladom na procesni ekondémiu postupu pri certifikécii
prevadzkovatela vodikovej prepravnej siete), aby sa v pripade existencie integrované¢ho
plynarenského a vodikového prevadzkovatel'a prepravnej siete splnenie podmienok
plynarenského ITO modelu povaZovalo za splnenie podmienok vodikového ITO modelu.
Navrh zédkona vymedzuje v zaujme vylucenia pochybnosti pri niektorych situaciach Specificky,
kedy urcité ukony alebo rozhodnutia realizované resp. vydané pre ucely plynarenského ITO
modelu vedu bez d’alSieho zaroven k naplneniu aj poziadaviek vodikového ITO modelu (napr.
situacie, pri ktorych sa predchédzajici suhlas Gradu vydany pre ucely plynarenského ITO
modelu povazuje za vydany pre ucely vodikového ITO modelu). Aj vo vztahu k ostatnym
poziadavkadm vodikového ITO modelu je v pripade integrovaného prevadzkovatela vodikove;j
prepravnej siete uplatiiovat’ podmienky nezavislosti prevadzkovatel'a vodikovej prepravnej
siete primerane, s cielom vyhnut' sa neucelnému duplicitnému preukazovaniu podmienok,
ktoré uz integrovany prevadzkovatel' vodikovej prepravnej siete preukdzal v konani o
certifikacii prevadzkovatel'a prepravnej siete, resp. ktoré plni na zéklade pravnych poziadaviek
tykajucich sa plynarenského ITO modelu.



K § 82f

V nadviznosti na poziadavky Smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1788 navrh
upravuje postup vymenuvania a odvolavania Statutdrneho organu resp. Clenov Statutarneho
organu.

K § 82¢

Navrh upravuje poziadavky na nezavislost’ Statutarneho organu, ¢lenov Statutarneho organu a
zamestnancov nezavislého prevadzkovatel'a vodikovej prepravnej siete v sulade so Smernicou
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1788.

K § 82h

Navrhuje sa stanovit’ povinnost’ prevadzkovatel'a vodikovej prepravne;j siete zriadit’ stanovami
dozorni komisiu ako osobitny orgin prevadzkovatela vodikovej prepravnej siete s
pdsobnostou zodpovedajiicou poziadavkam Smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2024/1788. Pdsobnost’ inych organov spolo¢nosti v zmysle Obchodného zakonnika tym nie je
dotknuta, ak zékon o energetike neustanovuje inak.

Dozornym organom v zmysle smernice nemodze byt pri ITO modeli valné zhromazdenie. Na
valnom zhromaZzdeni spolocnosti sa totiz zucastiiuju jej akcionari (resp. zastupcovia
akcionarov), na ktorych z vecného hladiska nemoZzno vztiahnut' poZziadavky Smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1788 na &lenov dozorného organu.

Konkrétne, v zmysle smernice (¢l. 66) sa na polovicu minus jedného ¢lena dozorného organu
vztahuji poZiadavky ¢l. 65. Na vSetkych ¢lenov dozorného organu sa navyse vztahuje ¢l. 65
ods. 2 druhy pododsek pism. b), podl'a ktorého mé reguldtor pravo vetovat’ pred¢asné ukoncenie
funkéného obdobia, ak existuji pochybnosti v suvislosti s dovodmi tohto predcasného
ukoncenia.

V pripade integrovaného prevadzkovatela vodikovej prepravnej siete dozorna komisia zriadena
prevadzkovatelom prepravnej siete naplha zaroven aj poZiadavku na zriadenie dozornej
komisie prevadzkovatel'om vodikovej prepravne;j siete.

K § 82ia 82

Navrhované ustanovenie v nadvédznosti na poziadavky Smernice Europskeho parlamentu a
Rady (EU) 2024/1788 vymedzuje povinnosti nezavislého prevadzkovatela vodikovej
prepravnej siete, spolu s pravidlami tykajicimi sa schopnosti nezavislého prevadzkovatela
vodikovej prepravnej siete plnit’ tieto povinnosti s pouzitim primarne vlastnych zdrojov.

Navrhované znenie § 821 ods. 1 pism. h) neustanovuje povinnost’ nezavislého prevadzkovatel'a
vodikovej prepravnej siete zabezpeCovat Cinnosti, ktoré priamo nesuvisia s fungovanim
podniku prevadzkovatela vodikovej prepravnej siete, ako napriklad upratovacie sluzby alebo
strazne sluzby.

Podrobnejsie sa taktiez ustanovuji podmienky, za akych mdéze prevadzkovatel' vodikovej
prepravnej siete a ostatné Casti vertikalne integrovaného podniku vyuzivat’ rovnaké Standardné
softvérové rieSenia s cielom zabezpeéit' primeranost aplikacie pravidiel tykajucich sa



pouzivania rovnakych systémov informacnych technologii. Podrobnejsie su upravené taktiez
pravidla tykajuce sa vyuzivania zariadeni informacnych technolégii s cielom neznemoznit
vyuzivanie Standardnych sluzieb datovych centier poskytovanych tretimi stranami, pri ktorych
nehrozi riziko poruSenia pravidiel informac¢ného oddelenia.

V sulade s ac¢elom smernic sa taktiez upravuje pravo auditora vertikalne integrovaného podniku
nahliadnut’ do G¢tovnictva prevadzkovatel'a vodikovej prepravne;j siete v rozsahu potrebnom na
overenie konsolidovanej uctovnej zavierky; navrhovana tiprava zabezpecuje moznost’ u¢tovne;j
konsolidécie vertikalne integrovaného podniku za sucasného reSpektovania ciel'ov sledovanych
smernicou.

Névrh zakona pritom vzhladom na Stddium rozvoja trhu s vodikom v rdmci prechodnych
ustanoveni navrhuje uplatiiovanie niektorych poziadaviek ITO modelu, ktoré nie st relevantné
pred zacatim vykondvania Cinnosti prepravy vodika (a teda pred realizaciou investicnych
projektov, ktoré st za tymto t¢elom potrebné), odlozit’ az na §tddium po zacati vykondvania
¢innosti prepravy vodika.

K § 82k

V zaujme zabezpecit' skutocnu nezavislost’ prevadzkovatel'a vodikovej prepravnej siete od
ostatnych casti vertikalne integrovaného podniku navrh zakona v sulade s poziadavkami
Smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1788 upravuje podrobné pravidla
zabezpecujuce nezavislé spravanie sa prevadzkovatel'a vodikovej prepravnej siete. Ustanovenie
taktieZ v zaujme umoznenia uc¢inného sledovania vzt'ahov medzi prevadzkovatel'om vodikovej
prepravnej siete a ostatnymi ¢lenmi vertikdlne integrovaného podniku upravuje povinnosti
tykajuce sa poskytovania relevantnych udajov a dokumentov tradu.

K § 821

Névrh ustanovenia obsahuje Upravu otazok suvisiacich s vypraciivanim a monitorovanim
programu suladu a postavenim osoby povinnej zabezpecit stilad (tzv. compliance officer) a to
v sulade s detailnymi poziadavkami Smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1788.

K§82m

V nadviznosti na poziadavky Smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1788 navrh
ustanovenia upravuje postup pripravy, prijimania a monitorovania desatro¢ného planu rozvoja
vodikovej prepravne;j siete.

Navrhuje sa umoznit’, aby sa prevadzkovatel' vodikovej prepravnej siete a prevadzkovatel
prepravnej siete mohli dohodnut’ na priprave jedného spolo¢ného desatro¢ného planu rozvoja
vodikovej prepravnej siete a rozvoja prepravnej siete.

Taktiez sa navrhuje, aby sa integrovany prevadzkovatel' vodikovej prepravnej siete mohol
rozhodnut’ pripravit’ jeden spolo¢ny desatrony plan rozvoja vodikovej prepravnej siete a
rozvoja prepravnej siete.

V sulade s poziadavkami smernice sa navrhuje zaviest’ povinnost’ prevadzkovatel'ov prepravnej
siete, distribucnej siete, prenosovej sustavy, distribu¢nej sustavy, zasobnika, vodikového



terminalu, zasobnikov vodika poskytovat a vymienat' si s prevadzkovatelom vodikovej
prepravnej siete vSetky informdcie tykajuce sa desatroéného planu rozvoja vodikovej
prepravnej siete.

K bodom 166 a 167 § 87aods.1a?2

Zostladenie pravneho stavu so zmenami nariadenia Rady (EU) ¢. 833/2014 z 31. jula 2014 o
restriktivnych opatreniach s ohl'adom na konanie Ruska, ktorym destabilizuje situdciu na
Ukrajine (U. v. EU L 229, 31.7.2014) v platnom zneni, tak aby zakon reflektoval na aktualne
znenie a umoznil aplikdciu zmien tohto nariadenia do praxe a zaroven reflektoval potrebu jeho
efektivneho dodrziavania v podmienkach pravneho poriadku SR.

K bodu 168 § 88 ods. 1
Ustanovuje sa Hlavny bansky urad ako d’al$i organ vykonu $tatnej spravy v energetike.
K bodu 169 § 88 ods. 2 pism. n)

Navrhuje sa ustanovenie kompetencie Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky pre
uréenie prevadzkovatela vodikovej prepravnej siete v suvislosti s procesom certifikécie
takéhoto prevadzkovatel’a.

K bodu 170 § 88 ods. 2 pism. ab)

Ministerstvo hospodarstva SR sa urcuje ako organ na stanovenie orientacného narodného ciel’a
v oblasti nefosilnej flexibility podla &l. 19f Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.
2024/1747 z 13. jina 2024, ktorym sa menia nariadenia (EU) 2019/942 a (EU) 2019/943, pokial
ide o zlepsenie koncepcie trhu s elektrinou v Unii.

K bodom 171 az 173 § 89 ods. 1, ods. 1 pism. a), pism. d)

Navrhuje sa doplnenie, ktorym sa rozSiri pdsobnost’ Gradu pri vykonavani dozoru aj na
vykondvanie dozoru nad dodrziavanim povinnosti tykajacich sa prepravy vodika. Navrhované
rozSirenie analogicky vychadza z doterajSej Gpravy posobnosti tradu vo vztahu k plynarenstvu.

K bodom 174 a 175 § 89 ods. 4 a ods. 7

Navrhovana Uprava zabezpe¢i vykon dozoru vo vybranych objektoch a zariadeniach v
posobnosti Ministerstva obrany SR (d’alej len ,,MO SR*), rozpotovych organizéacii a
prispevkovych organizéacii v jeho zriadovatel'skej posobnosti, a objektoch a zariadeniach
ozbrojenych sil SR vlastnymi zamestnancami, ktorych vymenuje minister obrany, ¢im bude
kompetencia vykondvania dozoru ponechand MO SR tak, ako to ustanovovala predchadzajuca
pravna uprava.

Uvedenym sa zdoraziiuje potreba uchovavania citlivych, ako aj utajovanych informaécii —
objekty a zariadenia MO SR funguju v rezimoch minimalneho spristupnenia vstupov tretich
0s0b. Z bezpecnostného hl'adiska preto nie je vhodné, aby dozor v rezorte obrany vykonavali
Statni zamestnanci iného sluzobného tradu, ktorych pritomnost’ na pracoviskdch MO SR méze
predstavovat’ bezpecnostné riziko, ktoré je potrebné Co najviac eliminovat. Zaroven v rezorte



obrany uz v sulade s predchadzajucou upravou zakona o energetike pdsobia inSpektori
energetickej inSpekcie MO SR, ktori su vymenovani do funkcie inSpektorov ministrom obrany.

Kbodu 176 § 90 pism. a)

Navrhovana uprava § 90 pism. a) zédkona o energetike suvisi srozsirenim dozoru nad
dodrziavanim povinnosti v oblasti zdiel'ania elektriny.

Taktiez sa navrhuje doplnenie, ktorym sa rozsiri rozsah pdsobnosti uradu pri vykondvani
kontroly nad dodrziavanim povinnosti aj na vykondvanie kontroly nad dodrziavanim povinnosti
tykajucich sa prepravy vodika. Navrhované rozsirenie analogicky vychadza z posobnosti uradu
vo vztahu k plynarenstvu podl'a doterajsej tipravy.

K bodom 177 az 181 § 91 ods. 1 pism. a) bod 2, pism. b) bod 2 a 3, ods. 2 pism. a),
pism. b)

Navrhuje sa doplnenie, ktorym sa rozsiri kataldég spravnych deliktov a rozsah pravomoci uradu
ukladat’ za tieto delikty sankcie. Navrhované rozSirenie analogicky vychadza z doterajsSej
upravy.

K bodom 182 a 183 § 91 ods. 2 pism. ¢) a d)
Legislativno-technicka uprava.
K bodu 184 § 91 ods. 2 pism. e)

Navrhovana Uprava zabezpeci vymedzenie skutkovych podstat spravnych deliktov. V ramci
dohl'adu pri naplneni skutkovej podstaty deliktu organizitorom zdiel'ania moze byt
postihovany za porusovanie svojich povinnosti.

K bodom 185 az 188 § 91 ods. 2 pism. f), g), i), k)
Legislativno-technicka tuprava.
K bodu 189 § 91 ods. 3 a ods. 4

Ustanoveniami sa zostulad'uje uprava Statneho dozoru s upravou kontroly, ktort vykonava urad
podl'a zdkona o regulécii.

Odsek 3 ustanovuje postup tradu a podmienky pri uréovani vySky pokuty, a to sposob, Cas
trvania a nasledky protipravneho stavu. Urad povinne prihliada aj na to, &i sa fyzickd osoba
alebo pravnicka osoba, ktorej sa pokuta uklada, dopustila spravneho deliktu opakovane do troch
rokov odo dna pravoplatnosti rozhodnutia o uloZeni pokuty.

Ustanoveniami sa zostlad’uje Gprava Statneho dozoru s tpravou kontroly, ktort vykonava urad
podl'a zdkona o regulécii.

Odsek 4 ustanovuje objektivnu lehotu pat’ rokov na zaatie konania o uloZeni pokuty za spravny
delikt zo strany uradu. Subjektivna lehota na zacatie konania je jeden rok.

Kbodu190 §91o0ds.5a6

Z dovodu zmeny ustanoveni o Staitnom dozore sa vypustaju odseky 5 a 6.



K bodu 191 novy § 91a

Ustanovuji sa podrobnosti tykajuce sa porusenia povinnosti podla nariadenia 2024/1787 a
ukladania pokut Hlavnym banskym uradom.

K bodom 192 az 197 § 94 ods. 1, ods. 2, ods. 3, ods. 4

V suvislosti s prepravou vodika sa navrhuje rozsirenie ustanovenia ukladajiceho povinnost
zachovavat’” dovernost’ ohl'adom dovernych informacii. Navrhované rozSirenie analogicky
vychadza z doterajSej upravy a zodpoveda poziadavkam smernice 2024/1788.

K bodu 198 § 95 ods. 1 pism. a)
Formalno-technickéa tprava.
K bodom 199 az 202 § 95 ods. 2 pism. ¢), f), g) k)

V suvislosti s vodikovym hospodarstvom sa navrhuje primerand Gprava splnomociiovacich
ustanovent.

K bodu 203  § 95 ods. 2 pism. r)

Dopliia sa splnomocnovacie ustanovenia pre Urad na vydanie vS§eobecne zavdzného pravneho
predpisu. VSeobecne zavazny pravny predpis bude vypracovany a predlozeny do legislativneho
procesu az po prijati ndvrhu zdkona.

K bodom 204 a 205 § 96 ods. 1 a ods. 6
Formalno-technicka uprava.
K bodu 206 novy § 960 az § 96q

V prechodnych ustanoveniach sa navrhuje uprava otazok suvisiacich so vznikom opravnenia
na podnikanie v energetike podl'a § 4 ods. 1 pism. h) a1), t. j. na prepravu vodika a na distribuciu
vodika, v pripade drZitel'a povolenia na prepravu plynu a drZitel'a povoleni na distriblciu plynu,
ku ktorého distribuc¢ne;j sieti je pripojenych viac ako 100 000 koncovych odberatel'ov plynu, a
to v stlade s poziadavkami &l. 8 Smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1788,
ktoré vyzaduji zachovanie nadobudnutych povoleni udelenych podla vnutrostatneho prava na
vystavbu ako aj prevadzku existujucich plynovodov a inych sietovych aktiv aj po tom, ako
plynnym nosiom energie prepravovanym v potrubi pre zemny plyn uz nebude zemny plyn, ale
(Cisty) vodik. V tejto stvislosti sa taktiez sa navrhuje riesit’ osobitny rezim vo vztahu k
technickym predpokladom na vykonavanie prisluSnych ¢innosti.

Vzhl'adom na poziadavky Smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1788 sa
navrhuje zaviest' dvojfazovy rezim prav a povinnosti v stuvislosti s prepravou vodika a (za
splnenia urcitych podmienok tykajacich sa povahy prislusnej plynarenskej distribucnej siete)
aj distribtciou vodika.

Prvou fazou je nadobudnutie opravnenia na podnikanie v energetike podla § 4 ods. 1 pism. h)
resp. i). V stlade s ¢l. 8 Smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1788 sa navrhuje
mechanizmus automatického nadobudnutia opravnenia na podnikanie v energetike (preprava



vodika resp. za splnenia urcitych podmienok aj distribicia vodika) v pripade drzitel'a povolenia
na prepravu plynu resp. distribciu plynu.

Samotnym nadobudnutim oprdvnenia na podnikanie v energetike (preprava vodika resp.
distribicia vodika) vSak nedochadza k plnému uplatneniu prav a povinnosti suvisiacich s
¢innost’'ou prepravou vodika resp. distribucia vodika.

Druhou fazou je oznamenie planovaného zaciatku vykonavania ¢innosti prepravy vodika resp.
distribucie vodika. Toto oznamenie je drzitel' povolenia povinny uskuto¢nit’ najneskor 30 dni
pred zaciatkom vykondvania ¢innosti prepravy vodika resp. distribicie vodika. Navrh zakona
definuje pojem zaciatok vykonavania ¢innosti prepravy vodika ako aj distribucie vodika.

Az vo faze po oznameni o zaciatku vykonavania ¢innosti prepravy vodika resp. distribucie
vodika dochadza k plnému uplatneniu prav a povinnosti osoby opravnenej na podnikanie v
energetike (preprava vodika resp. distribucia vodika).

V zaujme pravnej kontinuity sa taktieZ navrhuje zachovanie alebo prechod prav drzitela
povolenia na prepravu plynu resp. distribuciu vodika podla § 11, a to (v pripade prepravy
vodika) v zavislosti od toho, ¢i dochédza alebo nedochddza k vzniku nového subjektu v rezime
podl'a § 82c az § 820 zakona.

Prechodné ustanovenia rieSia aj rezim narokov na primerand jednorazovl nédhradu, ku vzniku
ktorych nedochadza pri vzniku opravnenia a ani pri zmene ucelu existujicej prepravnej siete
resp. distribuc¢nej siete.

Prechodné ustanovenia taktieZ rieSia problematiku zachovania opravneni k cudzim
nehnutel'nostiam, ako aj obmedzenia ich uzivania, a to s cielom zachovania pravnej kontinuity
a stability takym spOsobom, Ze tieto opravnenia a obmedzenia nie si dotknuté vznikom
opravnenia na podnikanie energetike a ani zmenou ucelu existujicej prepravnej siete resp.
distribucnej siete.

V § 96p sa navrhuji prechodné ustanovenia v zaujme uUpravy postupu pri prebiehajucich
konaniach, ktoré nie su pravoplatne skoncené.

V § 969 sa navrhuje prechodné ustanovenie, ktoré rieSi situacie, ked’ sa v obchodnych
spolo¢nostiach uz v sicasnosti vodik, Casto spolu aj s inymi technickymi plynmi dopravuje,
spracuva pre technologické ucely, pri ktorych tiez vznikd alebo sa pre ich ucely na inych
vyrobnych jednotkach vyraba. Toto plati pre celé spektrum r6znych procesnych technickych
plynov. Tieto rieSenia st uZ v praxi implementované a funkéné niekol’ko dekad. Z tohto dovodu
je vhodné upravit' aby takéto siete a doprava vodika v rdmci vyrobnych aredlov nebola
predmetom regulacie upravujucej komercnu prepravu a distribuciu vodika koncovym
odberatel'om.

Zaroven sa uradu ustanovuje kompetencia rozhodnut’ o pokra¢ovani vynimky pre takyto typ
siete v termine do 30. jina 2027 na zaklade ziadosti vlastnika takejto geograficky obmedzenej
vodikovej siete.

K bodu 207 Priloha ¢. 2



V novelizaénom bode sa navrhuje doplnenie transpoziénej prilohy o smernice EU 2024/1711,
2024/1788 a 2023/2413.



C. Osobitna ¢ast’ k zakonu o banskej ¢innosti, vybusninach a o Statnej banskej sprave
KCLII
Kbodu1a2 §38ods. 1 pism. ¢), ods. 2

Vo vzt'ahu k organizatnym zmenam v Struktire obvodnych banskych tradov v roku 2020 sa
rusia nefunk¢né obvodné banské urady v Spisskej Novej Vsi a v Prievidzi.

Stanovuje sa spOsob urCenia podsobnosti obvodnych banskych uradov v Bratislave,
Banskej Bystrici a v KoSiciach pre jednotlivé okresy.

K bodu 3 § 39

Ustanovuje sa Hlavny bansky urad ako prislusny organ na ucely Nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2024/1787 z 13. juna 2024 o znizovani emisii metanu v odvetvi
energetiky a o zmene nariadenia (EU) 2019/942 (d’alej len ,,nariadenie 2024/1787%).

V tejto suvislosti sa pre Hlavny bansky trad ustanovuji kompetencie tykajuce sa dozoru nad
dodrziavanim povinnosti vyplyvajlcich z nariadenia 2024/1787, ukladania opatreni tykajucich
sa napravy nedostatkov ako aj ukladania pokut v pripade porusenia ustanovenych povinnosti.

Navrhuje sa upravit moznost’ pre Hlavny bansky urad poverit vykonom niektorych
kompetencii v oblasti vykonévania hlavného dozoru v suvislosti s emisiami metanu Obvodné
banské urady, aby mohol poverit’ v suvislosti so sidlami obvodnych banskych uradov a
umiestnenim prisluSnych zariadeni prevadzkovatel'ov vykondvanim niektorych Cinnosti a to
najmi v oblasti kontroly na mieste obvodnych banskych in$pektorov obdobne ako to je v
pripade vykonavania hlavného dozoru v zmysle § 40 ods. 2 zdkona ¢. 51/1988 Zb.

Vo vzt'ahu k organizacnym zmenam v Struktire obvodnych banskych tradov v roku 2020 sa
pre okresy upravuje pdsobnost’ obvodnych banskych uradov v Bratislave, Banskej Bystrici
a v KoSiciach. Rusia sa nefunkéné obvodné banské urady v SpiSskej Novej Vsi a v Prievidzi.

K bodu 4 novy § 47j

Doplna sa prechodné ustanovenie vzh'adom na neskonc¢ené konania na zruSenych obvodnych
banskych tradoch.

K bodu 5 novy § 48c

Navrhujt sa zrusit’ vyhlaSky Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky, ktoré v kontexte
novelizovanych ustanoveni zakona stratili vyznam.



D. Osobitna ¢ast’ k Zakonu o tepelnej energetike

K CI 111
K bodu 1 § 2 pism. ah)

Zavadza sa nova definicia zmluvy pre nakup tepla alebo chladu v suvislosti s transpoziciou
Smernice 2023/2413 ktorou sa meni smernica (EU) 2018/2001, nariadenie (EU) 2018/1999 a
smernica 98/70/ES, pokial’ ideo podporu energie z obnovitel'nych zdrojov, a ktorou sa zrusuje
smernica Rady (EU) 2015/652

K bodu 2 § 15 ods. 1 pism. d)

V odseku 1 pism. d) sa spresiiuju informacie poskytované odberatel'ovi v silade so znenim
Smernice (EU) 2023/2413, ktora revidovala Smernicu (EU) 2018/2001.

K bodu 3 § 18 ods. 7 pism. e)

Navrh precizuje doterajsie znenie zdkonného ustanovenia.

K bodu 4 §21

V odseku 3 sa ustanovuji podmienky, za ktorych drzitel povolenia na rozvod tepla mdze
odmietnut’ odoberat’ tepla. Pricom plati, Ze podmienky nemusia byt’ splnené kumulativne ale
drzitel' povolenia na rozvod tepla méze odmietnut’ ak bola splnend aspoil jedna z uvedenych
podmienok.

V odseku 4 sa ustanovuje povinnost’ pre drZitel'a povolenia na rozvod tepla, ktory prevadzkuje
systém centralizovan¢ho zasobovania teplom s prepravnym vykonom vyssim ako 25 MW za
taxativne vymenovanych podmienok pripojit’ do systému centralizovaného zasobovania teplom
a odoberat’ teplo od drzitel'a povolenia na vyrobu tepla, ktory vyraba teplo z obnovitelnych
zdrojov tepla alebo odpadné teplo. Na rozdiel od navrhovaného odseku 3 v odseku 4 podmienky
pripojenia musia byt’ splnené kumulativne.

Cielom navrhovaného ustanovenia je zohladnenie zvySeného vyznamu dialkového
vykurovania a chladenia 1 potrebu orientovat’ vyvoj uvedenych sieti na integraciu vécsieho
objemu energie z obnovitelnych zdrojov. Z tohto dovodu je vhodné podporit’ prevadzkovatel'ov
systémov dialkového vykurovania v prepajani dodavatel'ov energie z obnoviteI'nych zdrojov a
odpadového tepla, ktori st tretimi stranami, k sietovym systémom dialkového vykurovania
alebo chladenia s vykonom nad 25 MW.

Navrhované ustanovenie je v stlade so znenim Smernice (EU) 2023/2413, ktora revidovala
Smernicu (EU) 2018/2001.

K bodu 5
Legislativno-technicka tprava.
K bodu 6

Aktualizuju sa pokuty a ich vyskovy interval, ktoré uklada trad za poruSenie zékona v ramci
Statneho dozoru.



K bodu 7

Ustanovenim sa zosulad’uje Giprava statneho dozoru s Gpravou kontroly, ktoru vykonava urad
podl'a zdkona o regulécii.

Odsek 2 upravuje postup turadu a podmienky pri uréovani vysky pokuty. Urad povinne prihliada
najmé na sposob, ¢as trvania a nasledky protipravneho stavu. Urad zarovei prihliada na to, i
sa fyzicka osoba alebo pravnicka osoba, ktorej sa pokuta uklada, dopustila spravneho deliktu
opakovane do troch rokov odo dna pravoplatnosti rozhodnutia o uloZeni pokuty.

Odsek 3 upravuje postup tradu a podmienky zacatia spravneho konania o ulozeni pokuty
vratane urcenia objektivnej lehoty a subjektivnej lehoty na zacatie konania.

K bodu 8

Ustanovuje sa, Zze konania o spravnych deliktoch zacaté a pravoplatne neukoncené do 30. juna
2025 sa dokoncia podl'a doterajsej (povodnej) Gpravy zdkona. Navrhovana uprava o ukladani
pokut za spravne delikty sa pouzije uradom az na konania zacaté po ucinnosti navrhu zékona.

K bodu 9

Legislativno-technicka tprava.



E. Osobitna ¢ast’ k Zakonu o podpore OZE

K ¢L 1V

Kbodom 1,2,3a4 §2ods.1,0ds.3

V sulade so Smernicou (EU) 2023/2413, ktora revidovala Smernicu 2018/2001 v platnom zneni
sa upravuju niektoré definicie a zavadzaji sa nové pojmy ako osmoticka energia, priemyselné
surovinové drevo a kvapalné a plynné palivo z obnovitelI'nych zdrojov nebiologického povodu.
Upresiiuje sa aj pojem elektriny z obnovitel'nych zdrojov energie vo vzt'ahu k vyrobe elektriny
v precerpavacej vodnej elektrarni.

K bodu 5 § 2 ods. 4 pism. a) bod 8

Ide o legislativno-technickd zmenu.

K bodu 6 § 2 ods. 4 pism. d)

Vzhl'adom na navrhovanu upravu novej definicie kvapalné¢ho a plynného paliva, navrhuje sa
vypustit’ doterajSia definicia kvapalného a plynného paliva z obnovitelnych zdrojov
nebiologického povodu.

K bodu 7 §2 ods. 4 pism. e)

Na zaklade aplikacnej praxe, sa zdefinicie bioetyltercbutyléteru vypuSta spresnenie
o mnozstevnom a energetickom podiele obnovitel'nej Casti v tomto druhu paliva.

K bodu 8 § 2 ods. 6 pism. m) bod 6

Rozsiruje sa definicia obnovite'ného plynu aj o iné plynné paliva z obnovite'nych zdrojov
nebiologického povodu ako boli doteraz uvedené. DoterajSia pravna uprava definovala
obnovitel'ny plyn taxativnym vypoctom, pricom v§eobecne sa za plynné paliva z obnovitel'nych
zdrojov energie nebiologického pdvodu povazovali obnovitelny vodik a obnovitelny
synteticky plyn.

K bodu 9 § 2 ods. 6 pism. r) aZ v)

Pribudla novéa definicia paliv z obnovitel'nych zdrojov, ktora vychadza zo znenia ¢l. 1 ods. 1
pism. f) smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/2413 z 18. oktobra 2023, ktorou
sa meni smernica (EU) 2018/2001, nariadenie (EU) 2018/1999 a smernica 98/70/ES, pokial’ ide
o podporu energie z obnovitelnych zdrojov, a ktorou sa zrusuje smernica Rady (EU) 2015/652
(U.v. EU L2413, 31. 10. 2023).

Doplnenie definicie prvého miesta zhromazd’'ovania v zmysle ¢l. 2 bodu 12 vykonavacieho
nariadenia Komisie (EU) 2022/996 zo 14. jina 2022 o pravidlach overovania kritérii
udrzatelnosti a Gspor emisii sklenikovych plynov a kritérii nizkeho rizika nepriamej zmeny
vyuzivania pody (U. v. EU L 168, 27. 6. 2022, s. 1).

Doplnenie definicii auditu prvej strany, auditu druhej strany a auditu vykonaného tret'ou stranou
v zmysle ¢l. 2 vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) 2022/2448 z 13. decembra 2022



o stanoveni prevadzkovych usmerneni pre dokazy na preukdzanie suladu s kritériami
udrzatel'nosti pre lesni biomasu stanovenymi v ¢lanku 29 smernice Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) 2018/2001 (U. V. EU L 320, 14. 12. 2022, s. 4).

Kbodu 10  § 3 ods. 1 pism. f)

Navrhuje sa rozsirit’ spdsob podpory prostrednictvom zmluvy o vyrovnavajicom rezime, ktora
sa navrhuje upravit’ v novom § 3e.

Kbodu 11  § 3 ods. 4 pism. b)

V stlade s delegovanym nariadenim (EU) 2021/1214, pokial’ ide o hospodarske ¢innosti v
ur¢itych odvetviach energetiky sa navrhuje obmedzit’ poskytnutie prevadzkovej pomoci iba na
projekty, ktoré vyuzivaju iné palivo ako uhlie. Navrh vychadza z notifikaéného rozhodnutia
Komisie SA.54318 (2020/NN) zo dna 4.3.2021. Podpora elektriny z vysoko Ucinnej
kombinovanej vyroby elektriny a tepla.

Kbodu12 §3ods. 19

Urcujt sa ¢asové podmienky uvedenia nového zariadenia do prevadzky, za ktorych sa moze
uplatnit’ podpora doplatkom pre zariadenie vyrabajuce elektrinu vysokouc¢innou kombinovanou
vyrobou.

Kbodu 13  § 3c ods. 4

V stlade s delegovanym nariadenim (EU) 2021/1214, pokial’ ide o hospodarske &innosti v
urcitych odvetviach energetiky sa navrhuje obmedzit’ poskytnutie prevadzkovej pomoci iba na
projekty, ktoré vyuzivaju iné palivo ako uhlie. Navrh vychadza z notifika¢éného rozhodnutia
Komisie SA.54318 (2020/NN) zo dna 4.3.2021: Podpora elektriny z vysoko ucinnej
kombinovanej vyroby elektriny a tepla. Ide o legislativno-technickul Gpravu v suvislosti s
doplnenim niektorych novych ustanoveni.

Kbodu 14  § 3c ods. 8

Urcuju sa ¢asové podmienky uvedenia rekonstruovaného zariadenia do prevadzky, za ktorych
sa moze uplatnit’ podpora doplatkom pre zariadenie vyrdbajice elektrinu vysokotUcinnou
kombinovanou vyrobou.

Kbodu 15 §3e

Podpora formou zmluvy o vyrovnavacom rezime

Navrhovana Uprava predstavuje adaptaciu slovenskej zakonnej pravnej upravy na priamo
uplatniteln pravnu Gpravu Eurdpskej tnie, konkrétne ¢lanok 19d revidovaného Nariadenia
(EU) 2019/943 upraveného nariadenim (EU) 2024/1747, podl'a ktorého, ak sa ¢lenské staty
rozhodnt podporovat’ investicie financované z verejnych zdrojov prostrednictvom systémov
priamej podpory cien do novych nizkouhlikovych zariadeni podl'a nariadenia, tieto musia byt
Struktarované ako dvojsmerné rozdielové zmluvy alebo rovnocenné systémy s rovnakymi
ucinkami. Tieto schémy musia okrem zaruky vynosov pre vyrobcov elektriny
z nizkouhlikovych technoldgii zahffiat’ aj obmedzenie hornej hranice trhovych vynosov



prislusnych vyrobcov. Navrhovana Uprava v § 3e upravuje moznost’ podpory formou zmluvy
0 vyrovnavacom rezime pre vyrobu elektriny z veternej energie, slnecnej energie, geotermalne;j
energie a vodnej energie s vynimkou elektriny vyrobenej v precerpavacej vodnej elektrarni.
Podpora moéze byt pridelend aj na zéklade vysledkov aukcie vyhldsenej Ministerstvom
hospodarstva. Zakon d’alej definuje minimalne nélezitosti zmluvy.

Kbodul6 §4bods.1

Na zéklade aplikacnej praxe sa upravuje pojem vyrobca elektriny v lokalnom zdroji.

Kbodu 17 §4c

Zariadenie na vyuzivanie obnovite'nych zdrojov, pripojenie uvedeného zariadenia do ststavy,
samotnd suvisiaca ststava alebo skladovacie zariadenia predstavuju nadradeny verejny zaujem
a slizia verejnému zdraviu a bezpecnosti. Ak sa takéto ¢innosti tykajlice sa projektov zariadeni
povazuju za nadriadeny verejny zdujem, umoziuje sa tymto projektom profitovat zo
zjednoduSeného environmentéalneho posudzovania a zrychlenia povolovania nadvézujiceho na
uvedené posudenie.

Kbodu18 §6o0ds.9

Navrhuje sa ustanovit’, aby na jednotku elektriny, na ktort bol vydany kredit, nemohla byt
zaroven vydana zaruka pdvodu energie.

Kbodu 19 § 8b ods. 19

Dopiiia sa ustanovenie, ktoré ustanovuje, Ze za pouzitt zaruku pévodu na elektrinu sa povazuje
zaruka povodu elektriny, ktord bola vydand vyrobcovi elektriny na vyrobenu alebo
spotrebovant elektrinu v rdmci ostatnej vlastnej spotreby. Rovnako za pouziti zaruku pdvodu
elektriny sa povazuje zaruka povodu, ktord bola spotrebovana v rdmci zdielania elektriny.
Cielom navrhovanej pravnej Upravy je zamedzit dvojitému zapocitavaniu elektriny
z obnovitel'nych zdrojov.

Kbodu 20 § 14 ods. 1 pism. b)
V stllade s poziadavkou smernice v €l. 23 ods. 1b sa precizuje obsah komplexného posudenia

vykurovania a chladenia s dorazom na vyuZitie energie z obnovitel'nych zdrojov a odpadového
tepla v systémoch centralizovaného zdsobovania teplom.

Kbodu 21 § 14 ods. 1 pism. h)

Z dovodu zvysenia transparentnosti a pravnej istoty investorov sa navrhuje, aby ministerstvo
zverejiiovalo na svojom webovom sidle zoznam zariadeni, ktorych sa tyka podpora podla § 3c
ods. 4, a to v sulade s prislusSnymi rozhodnutiami v oblasti §tatnej pomoci, najma notifikaénym
rozhodnutim Komisie SA.54318 (2020/NN) zo diia 4.3.2021: Podpora elektriny z vysoko
ucinnej kombinovanej vyroby elektriny a tepla.

Kbodu?22 §14 ods.2

Dopliia sa kompetencia pre ministerstvo v zmysle ¢lanku 9 ods. 1a. smernice (EU) 2023/2413
pokial’ ide o podporu energie z obnovitelnych zdrojov.



Kbodu23 §14ods. 11 az 17

V navrhovanych ustanoveniach § 14 ods. sa ustanovuje povinnost” Ministerstva hospodarstva
Slovenskej republiky zverejnit na webovej stranke informacie o ndkladovo efektivnych
opatrenia a finanénych nastrojoch pre zlepSenie vyuzivania energie z obnoviteI'nych zdrojov.
Predmetné ustanovenie predstavuje transpoziciu Smernice (EU) 2023/2413, ktorou sa
revidovala Smernica (EU) 2018/2001. Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
zabezpeci, aby podiel obnoviteI'ného paliva nebiologického povodu pouzivaného na ucely
koncovej energie a neenergetické ucely do roku 2030 predstavoval asponn 42 % vodika
pouzivaného na ucely koncovej energie a neenergetické ti€ely v priemysle 60 % vodika do roku
2035. Zaroven sa ustanovuje, Ze spOsob vypoctu Ministerstvo hospodarstva Slovenskej
republiky upravi vo vSeobecne zavdznom pravnom predpise. Ustanovuje sa kompetencia
Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky urcovat’ vynimky z kaskadového vyuzivania
biomasy a povinnost' neodkladne ju zverejnit na svojom webovom sidle. Z transpozicie
smernice vyplyva aj povinnost informovat’ Eurdpsku komisiu najviac raz ro¢ne o tychto
vynimkach. Dava sa kompetencia ministerstvu zabezpec€it zistovanie udajov o zavadzani
vyroby elektriny z obnoviteI'nych zdrojov energie na ucel urcenia potencidlu vyroby elektriny
a identifikovat’ oblasti vhodné na vystavbu zariadeni s cielom splnenia narodného prispevku.
Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky urcuje aj akceleracné zony pre obnovitelné
zdroje energie ako podmnozinu tychto oblasti. Tieto akceleratné zoény st obzvlast’ vhodné na
ucely rozvoja projektov v oblasti energie z obnovitelnych zdrojov s rozliSenim podla druhu
technoldgie, a zavedenie konkrétneho druhu obnovitelného zdroja energie by nemalo mat’
podl'a ocakdvani vyznamny vplyv na zivotné prostredie

K bodu 24 a 25 § 14a ods. 1 pism. a) a pism. b)

Na zaklade smernice (EU) 2023/2413 je ¢lenskym $tatom EU v sektore dopravy ulozeny ciel
vyuzivania obnovitelnych zdrojov energie v doprave vo vyske 29 %-ného podielu energie
z obnovitel'nych zdrojov na konecnej energetickej spotrebe v odvetvi dopravy, alebo znizenie
intenzity sklenikovych plynov o minimalne 14,5 % do roku 2030 v porovnani so zdkladnym
scenarom stanovenym v ¢lanku 27 ods. 1 pism. b).

Navrhuje sa stanovenie novych referenénych hodndt pre motorova naftu, motorovy benzin,
stlaceny zemny plyn a skvapalneny zemny plyn pri uvadzani tychto pohonnych latok na trh na
roky 2027 az 2030 v sulade so stanovenou trajektoriou v aktualizovanom integrovanom
narodnom energetickom a klimatickom plane na roky 2021-2030.

Kbodu 26 § 14a ods. 3 pism. a)

Na zéklade aplikacnej praxe sa zavadza oslobodenie od plnenia povinnosti primiesavat’ do
motorovej nafty minimdlny objemovy podiel metylesterov mastnych kyselin, pre motorova
naftu, ktora je 100 percentnym biopalivom, ako napr. HVO100 a B100.

Kbodu 27 § 14a ods. 3 pism. a)

Na zaklade aplikac¢nej praxe, sa zustanovenia tykajiceho sa povinného primieSavania
bioetanolu do motorového benzinu vypusta spresnenie 0 mnozstevnom a energetickom podiele
obnovitel'nej Casti v bioetyltercbutyléteri.



K bodu 28  § 14a ods. 4 pism. ¢)

Uprava textu vychadza z aplika¢nej praxe, kedy je potrebné predmetnii spravu zaroven aj
dorucit’ prislusnému organu.

Kbodu 29 § 14a ods. 4 pism. d)

Uklada sa povinnost' poddvat ministerstvu roéni spravu o plneni referen¢nych hodnot,
z dovodu zavedenia moznosti plnenia referencnych hodnét prostrednictvom kreditov
z obnovitel'nej elektriny pouzitej na nabijanie vozidiel a prostrednictvom spolo¢nych sprav.
Sprava bude obsahovat’ udaje potrebné na preukézanie plnenia referencnych hodnot.

Kbodu 30 § 14a ods. 6

Legislativno-technicka zmena vyplyvajica z aplikacnej praxe, ktorou sa spresiiuje, Ze vynimka
ustanovena odsekom 6 sa vzt'ahuje aj na povinnosti podl'a §14a ods. 10 a §14f ods. 2.

Kbodu 31l §14ao0ds.9

V odseku 9 sa stanovuju pravidla zapocitavania udrzate'nych pohonnych latok na ucely plnenia
referencnej hodnoty pre motorovl naftu, motorovy benzin ako aj pre stlateny zemny plyn
a skvapalneny zemny plyn a ztoho dovodu je odkaz na pism. a) odseku 1 paragrafu 14
nadbytocny.

K bodom 32 az35 § 14a ods. 9 pism. a) az d)

Ide legislativno-technicka zmenu. V pismene d) sa v sulade so smernicou (EU) 2023/2413
dopiia moznost pouzitia kvapalnych a plynnych paliv z obnovitelnych zdrojov nebiologického
povodu ak boli pouzité aj ako medziprodukty na vyrobu biopaliv za podmienok stanovenych
smernicou.

Navrhuje sa zvySenie maximalneho mozného prispevku biopaliv a plynnych paliv z biomasy
na plnenie referenénych hodndt stanovenych v § 14a ods. 1, pokial boli vyrobené
z potravinarskych a krmovinarskych plodin ako aj zo surovin podla prilohy €. 1 ¢asti B. Vyska
stanovené¢ho maximalneho prispevku je pred jeho dvojitym zapolitanim na plnenie
referencnych hodnot podl'a § 14a ods. 1.

Kbodu 36 § 14a ods. 9 pism. e)

V sulade so znenim smernice EU 2023/2413 sa navrhuje rozsirit’ existujiicu moznost’ plnenia
referencnej hodnoty stanovenej v § 14a ods. 1 aj o palivd s obsahom recyklovaného uhlika,
ktoré boli spolo¢ne spracované v rafinérii s fosilnymi palivami.

Kbodu 37 § 14a ods. 9 pism. g) a h)

Znenie pismena g) je znenie pismena d) z pdvodného odseku 10, ktory bol nahradeny. Spresiiuje
sa, ze obnovitelnym plynom deklarovanym zarukami pévodu je mozné plnit’ len referencnu
hodnotu stanovenu pre plynné pohonné latky v § 14 ods. 1 pism. b). Dopliia sa nové pismeno
h), ide o rozSirenie moznosti plnenia referen¢nej hodnoty prostrednictvom urcitych druhov
udrzatel'nych pohonnych latok dodanych do leteckej a namornej dopravy, pricom sa ich
energeticky podiel zapocitava viacnasobne.



Kbodu 38 § 14a ods. 9 pism. i)

V suvislosti so zavedenim mechanizmu kreditov vydavanych na elektrinu z obnoviteI'nych
zdrojov vyuzivanu v doprave a moznosti ich uplatnenia pri plneni referenénych hodnoét sa
dopliiia nové pismeno i), ide o rozsirenie moznosti plnenia referenénej hodnoty prostrednictvom
uplatnenia kreditov v sulade s § 14cb. Energeticky obsah kreditov sa na ucely plnenia
referen¢nej hodnoty podl'a § 14a ods. 1 zapocitava dvojnasobne.

Kbodu 39 § 14a ods. 10

Povodny odsek 10 sa nahradza novym odsekom, ktorym sa v sulade so smernicou (EU)
2023/2413 zavadza povinnost’ uvadzat’ na trh pohonné latky s minimalnym obsahom paliv
z obnovitel'nych zdrojov nebiologického povodu v roku 2030 na urovni pol percenta. Na
plnenie referenénych hodndt podl'a §14a ods. 1 sa energeticky obsah paliv z obnovite'nych
zdrojov nebiologického povodu zapocitava dvojndsobne na ziklade znenia § 14a ods. 9
pism. d).

Kbodu 40 § 14a ods. 11

V odseku 11 sa urujii nové referencné hodnoty pri uvadzani stla¢eného zemného plynu
a skvapalnené¢ho zemného plynu na trh na roky 2027 az 2030 v sulade s poziadavkami smernice
(EU) 2023/2413. Vyska stanovenych referenénych hodnét je pred ich dvojitym zapoéitanim na
plnenie referenénych hodndt podl'a § 14a ods. 1.

K bodu 41 a 42 § 14a ods. 12 az 14

V sulade so smernicou (EU) 2023/2413 sa zavadza moznost pre ministerstvo, navysit
maximalny prispevok biopaliv a plynnych paliv z biomasy podla prilohy ¢. 1 casti B.
ustanoveny V §14a ods. 9 pism. b) ato prostrednictvom vSeobecne zavdzného pravneho
predpisu, konkrétne vyhlasky ¢. 373/2011 Z. z.

P&vodné znenie odsekov 12 az 14 sa vypusta z dovodu, Ze pozadované udaje subjekty vkladaju
aj do elektronickej evidencie paliv v doprave.

Kbodu43 § 14b ods. 6

Text vychadza zo znenia smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/2413 z 18.
oktobra 2023, ktorou sa meni smernica (EU) 2018/2001, nariadenie (EU) 2018/1999 a smernica
98/70/ES, pokial’ ide o podporu energie z obnovitel'nych zdrojov, a ktorou sa zrusSuje smernica
Rady (EU) 2015/652 (U. v. EU L 2413, 31. 10. 2023)., pri¢om metodika je stdastou
vykonavacieho pravneho predpisu a tiez vychddza zo znenia smernice, preto nie je mozné
pouzit’ ini metodiku, nez ako umoznuje smernica.

Kbodu 44 § 14b ods. 7

Text vychadza zo znenia smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/2413 z 18.
oktobra 2023, ktorou sa meni smernica (EU) 2018/2001, nariadenie (EU) 2018/1999 a smernica
98/70/ES, pokial’ ide o podporu energie z obnovitel'nych zdrojov, a ktorou sa zrusSuje smernica
Rady (EU) 2015/652 (U. v. EU L 2413, 31. 10. 2023). Ak su potvrdenia o udrzatelnosti



vydavané vnutrostatnymi alebo dobrovolnymi certifikacnymi systémami uznanymi Europskou
komisiu, nie je mozné pozadovat’ poskytnutie d’alSich dokazov.

Kbodu45 §14b ods. 8

Text vychadza zo znenia smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/2413 z 18.
oktdbra 2023, ktorou sa meni smernica (EU) 2018/2001, nariadenie (EU) 2018/1999 a smernica
98/70/ES, pokial’ ide o podporu energie z obnoviteI'nych zdrojov, a ktorou sa zruSuje smernica
Rady (EU) 2015/652 (U. v. EU L 2413, 31. 10. 2023)., v ktorej sa uvadza, ze dodrzat’ urdité
kritéria pre lesnu biomasu mozno pomocou auditu prvej alebo druhej strany. Kritéria budu
Specifikované vo vykonavacom pravnom predpise.

Kbodu 46 vypustenie § 14¢

V nadvéznosti na vypustenie ¢lanku 7a smernice 98/70/ES sa vypusta cely § 14c z dovodu jeho
neaktualnosti. Povinnosti uloZené tymto paragrafom zanikaju.

Kbodu47 §14c

V navrhovanom zneni § 14c sa vramci podpory vyuZivania elektromobility a celkovej
dekarbonizécie sektora dopravy do pravnej upravy navrhuje ustanovit’ mechanizmus kreditov
vydavanych na elektrinu z obnovitelnych zdrojov vyuZivani v doprave. Navrhom sa
transponujii poziadavky uvedené v ¢lanku 25 ods. 4 smernice (EU) 2023/2413, ktora revidovala
smernicu (EU) 2018/2001. Navrhuje sa, aby kredity boli vydivané na mnoZstvo elektriny
z obnovitel'nych zdrojov energie, ktoré bolo v bilancnom obdobi vyrobené v zariadeni na
vyrobu elektriny z obnovitel'nych zdrojov, pripojenym v odbernom alebo odovzdavacom mieste
v ktorom je sucasne pripojend nabijacia stanica, alebo na mnoZzstvo elektriny z obnovitel'nych
zdrojov energie odobraté zo sustavy, na ktoré bola pouzita zaruka povodu energie podla § 8a,
najviac vSak v rozsahu celkového mnoZstva elektriny odobranej elektriny v tejto nabijacej
stanici pre nabijanie elektrickych vozidiel v bilancnom obdobi. Za bilan¢né obdobie sa
povazuje obdobie jedn¢ho kalendarneho mesiaca. Navrhuji sa obsahové nalezitosti kreditu.
Vzhladom na doterajSiu pravnu upravu kompetencii organizatora kratkodobého trhu
s elektrinou sa d’alej navrhuje, aby evidenciu kreditov a suvisiace obchodovanie s kreditmi
medzi Gcastnikmi trhu viedol a spravoval organizator kratkodobého trhu s elektrinou. V odseku
6 sa ustanovuje okruh osdb, ktoré moézu byt drzitelom uctu. Navrhuje sa, aby kredity boli
vydavané na kazda 1 kWh elektriny.

Kbodu 48 § 14ca az § 14cc

V navrhovanom zneni § 14ca sa navrhuje, aby kredity boli vydavané v elektronickej podobe
organizatorom kratkodobého trhu s elektrinou ako prevadzkovatelom evidencie kreditov pre
ucely plnenia referencnych hodndt pri uvadzani pohonnych latok na trh. V odseku 2 sa navrhuje
upravit’ povinnost’ registrdcie nabijacej stanice v systéme organizatora kratkodobého trhu
s elektrinou sposobom ustanovenym v prevadzkovom poriadku organizatora kratkodobého trhu
s elektrinou. Ustanovuju sa povinnosti tykajice sa insStalacii podruznych meradiel nabijacich
stanic vratane povinnosti tykajucich sa prevadzkovatela prenosovej sustavy, distribucnej
sustavy a organizatora kratkodobého trhu ohladne evidovania, vyhodnotenia a overovania
potrebnych dat.



V novom zneni § 14cb sa navrhuje doplnit’ ustanovenie upravujiuce podmienky uplatnenia
kreditov. V odseku 1 sa navrhuje, aby kredity boli platné do 30. aprila roku nasledujuceho po
kalendadrnom roku, za ktory je mozné kredit uplatnit’ na plnenie referen¢nych hodnoét. Mnozstvo
kreditov na ucte pravnickej alebo fyzickej osoby ktora uvadza na trh pohonné latky, a na ktora
sa vzt'ahuje povinnost’ plnenia referenénych hodnot sa k 1. méju uplatni na plnenie povinnosti
referencnych hodndt za obdobie predchadzajuceho kalenddrneho roka. Informacie o mnozstve
uplatnenych kreditov zasiela Organizator kratkodobého trhu s elektrinou ministerstvu do 15 dni
od uplatnenia kreditov. V odseku 5 sa navrhuje povinnost’ organizatorovi kratkodobého trhu
s elektrinou zrusit’ kredity ak k ich vydaniu dosSlo na zéklade netuplnych alebo nepravdivych
informacii. Dalej sa navrhuje, aby organizator kratkodobého trhu s elektrinou evidoval zrusenie
kreditov bud’ uplatnenim kreditov, alebo skonc¢enim platnosti kreditov.

V navrhovanom zneni § 14cc sa navrhuje moznost’ prevodu c€asti plnenia referencnych hodnot
medzi pravnickymi osobami alebo fyzickymi osobami mimo kreditného systému podl'a § 14c
pre bioplyny a biokvapaliny formou spolo¢nych sprdv. Na energiu prevedeni v sulade
s ustanoveniami § 14cc sa uplatiiuji prislusné multiplikatory rovnako ako v pripade priameho
dodania paliva na trh.

K bodu 49 a 50 § 14d ods. 12 pism. i) a ods. 14 pism. i)

Ak odborne spdsobilé osoby vykondvaju svoju Cinnost, nie je dovod na to, aby kontrolu
nevykonali, preto sa dana moznost’ v texte vypusta.

Kbodu 51  § 14e pism. e)

V nadviznosti na to, ze ¢lanok 7a smernice 98/70/ES sa vypusta, vypusta sa cely § 14c z
dovodu jeho neaktudlnosti. Povinnosti uloZené tymto paragrafom zanikaja a preto nie je dovod,
aby SHMU vykonévalo dohl'ad nad dod4vatelmi elektriny vyuZivanej v cestnych vozidlach.
Zasielanie ro¢nej spravy podla § 14c SHMU uz neplati, preto tymito udajmi uz nebude
disponovat’.

Kbodu 52 § 14e pism. f) az i)

V nadviznosti na to, Ze ¢lanok 7a smernice 98/70/ES sa vypusta, vypusta sa cely § l4c z
dovodu jeho neaktualnosti. Povinnosti uloZzené tymto paragrafom zanikajl a preto nebude mat’
ministerstvo udaje o pohonnych latkach inych ako biopalivd a doddvanej energii, ktoré by
archivovalo. Zaroveil nebude mat’ k dispozicii udaje o projektoch znizovania emisii
sklenikovych plynov v predvyrobnej faze, nebude viac potrebny formulédr rocnej spravy, ani
evidencia zaslanych jednotiek znizovania emisii sklenikovych plynov v predvyrobnej faze.

Dalej de o legislativno-technicku Gpravu suvisiacu s precislovanim pismen.

K bodu 53 a 54 § 14ea pism. ¢), f) a g)

V nadvéznosti na to, Ze ¢lanok 7a smernice 98/70/ES sa vypusta, vypusta sa cely § 14c
z dovodu jeho neaktudlnosti. Povinnosti uloZené tymto paragrafom zanikaji. Z tohto dovodu
nebude mat’ SHMU k dispozicii roéné spravy, nemusi kontrolovat’ subjekty, ktorym vyplyvali
povinnosti z § 14c a nemusi oznamovat’ predmetné udaje Eurdpskej komisii.

Dalej de o legislativno-technicku Gipravu suvisiacu s precislovanim pismen.



Kbodu 55 § 14ea pism. f)
Text vyplyva z aplika¢nej praxe, kedy moéze SHMU poskytovat’ udaje aj svojmu nadriadenému
organu.

Kbodu56 §14eapism. k)al)

Text vyplyva zo znenia smernice. SHMU ako hlavny aktér v ramci komunikacie s Eurépskou
komisiou, ktora je zriadovatelom databazy Unie, zabezpeduje pristup do databazy aj inym
uZivatelom a zaroveti zabezpeluje, aby tdaje zadavané do databazy Unie boli presné a tplné.

Kbodu57 §14fods. 1

Ide o legislativno-technicku tipravu vyplyvajucu zo zmeny prilohy ¢.1.

Kbodu 58 § 14f ods. 2 pism. g) azZ i)

V odseku 2 sa urcuji nové referencné hodnoty pri uvadzani motorovej nafty a motorového
benzinu na trh na roky 2027 az 2030 v sulade s poziadavkami smernice (EU) 2023/2413. Vyika
stanovenych referencnych hodnét je pred ich dvojitym zapocitanim na plnenie referencnych
hodndét podla § 14a ods. 1.

Kbodu59 §14gods. 1

Vypusta sa referencia na osoby, ktoré uvadzaju na trh pohonné latky. P6vodné ustanovenie je
zmitocne, nakol'ko do elektronickej evidencie paliv v doprave uvadzaju udaje o transakciach
vSetky hospodarske subjekty podl'a odseku 2 az do okamihu uvedenia na trh.

Kbodu 60 § 14g ods. 2

Text vychadza z aplikacnej praxe, kedy bolo potrebné precizovat, Ze vSetky hospodarske
subjekty zapojené do Zivotného cyklu od okamihu vyroby alebo dovozu udrzateI'nej pohonne;j
latky st povinné vkladat idaje do elektronickej evidencie paliv a nejedna sa len o subjekt, ktory
ju uvedie na trh.

Dalej sa precizuje uvedenie datumu transakcie.

Kbodu 61 § 14¢g ods. 8

Text zosulad’uje znenie odseku so znenim § 14a ods. 4 pism. c¢), kedy je termin na zaslanie
hlasenia do 40 dni.

Kbodu 62 § 14ga

Text vyplyva zo znenia smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/2413 z 18. oktdbra
2023, ktorou sa meni smernica (EU) 2018/2001, nariadenie (EU) 2018/1999 a smernica
98/70/ES, pokial’ ide o podporu energie z obnoviteI'nych zdrojov, a ktorou sa zruSuje smernica
Rady (EU) 2015/652 (U. v. EU L 2413, 31. 10. 2023). Zaroven v ¢ase aktualizacie
legislativneho predpisu nie je na zdklade hodnotenia expertov z inych ¢lenskych krajin a ani
hospodérskych subjektov databaza Unie plne funkéna a vyskytuje sa v nej mnoZstvo
nevyriesSenych praktickych situacii. Kvoli potrebe zachovania a ziskavania 0dajov od



hospodarskych subjektov sa upusta od povinnosti vkladat’ idaje do elektronickej evidencie
paliv v doprave aZ vtedy, ked’ sa vyriesia vietky podstatné funkcionality v databaze Unie.

K bodu 63 § 14h

Text vyplyva zo znenia smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/2413 z 18. oktdbra
2023, ktorou sa meni smernica (EU) 2018/2001, nariadenie (EU) 2018/1999 a smernica
98/70/ES, pokial’ ide o podporu energie z obnovitel'nych zdrojov, a ktorou sa zrusuje smernica
Rady (EU) 2015/652 (U. v. EU L 2413, 31. 10. 2023) a rozsirenia definicii.

Kbodu 64 § 14h ods. 1

Text vyplyva zo znenia smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/2413 z 18. oktobra
2023, ktorou sa meni smernica (EU) 2018/2001, nariadenie (EU) 2018/1999 a smernica
98/70/ES, pokial’ ide o podporu energie z obnovitelnych zdrojov, a ktorou sa zrusuje smernica
Rady (EU) 2015/652 (U. v. EU L 2413, 31. 10. 2023).

Kbodu 65 § 14h ods. 4

Dopiia sa povinnost, podla ktorej vyroba biopaliv, biokvapalin a paliv z lesnej biomasy
vypestovanej na tzemi Slovenskej republiky musi byt’ v stlade so zavizkami a ciel'mi, ktoré
st stanovené Nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/841 z 30. maja 2018 o
zaCleneni emisii a odstrafiovania sklenikovych plynov z vyuzivania pody, zo zmien vo
vyuzivani pddy a z lesného hospodarstva do rdmca politik v oblasti klimy a energetiky na rok
2030, ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 525/2013 a rozhodnutie ¢. 529/2013/EU (U. v. EU L
156, 19.6.2018) v platnom zneni. Navrhovana pravna uprava vychadza z poziadaviek, ktoré st
upravené v Smernici (EU) 2023/2413, ktora revidovala Smernicu (EU) 2018/2413.

Kbodu 66 § 14h ods. 10 pism. ¢) a d)

Ide o aktualizaciu a rozSirenie kritérii trvalej udrzatelnosti pre lesni biomasu v stlade s ¢l. 29
ods. 6 pism. b) bodov iii) a iv) smernice (EU) 2018/2001 (ktora bola zmenena smernicou (EU)
2023/2413).

Kbodu 67 § 14h ods. 15

Text vyplyva z aplikacnej praxe a zo znenia smernice. Eurdpska komisia uz zriadila databazu
Unie. Vzhladom na viaceré technické $pecifikacie databazy nebude prepojena s elektronickou
evidenciou paliv v doprave tak, aby sa udaje mohli posielat’ smerom do databazy Unie, preto
budu subjekty povinné vkladat’ idaje priamo do databazy Unie. Povinnost’ vkladat’ idaje do
elektronickej evidencie paliv v doprave zanikne od momentu, kedy sa pozitivne vyhodnoti
funkénost’ databazy Unie.

Dalej ide o legislativno-technicku ipravu z dévodu preéislovania odsekov.

K bodu 68  § 14h ods. 16 aZ 18

Text vyplyva zo znenia smernice.



Kbodu 69 § 14i ods. 4

Vypustenie textu vyplyva zo znenia smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/2413
z 18. oktdbra 2023, ktorou sa meni smernica (EU) 2018/2001, nariadenie (EU) 2018/1999
a smernica 98/70/ES, pokial’ ide o podporu energie z obnovite'nych zdrojov, a ktorou sa zrusuje
smernica Rady (EU) 2015/652 (U. v. EU L2413, 31. 10. 2023) aj aplikacnej praxe. Vypusta sa
moznost’ preukazovat’ plnenie kritérii vyhlasenim pestovatela alebo dodavatel'a biomasy. Ide
o Cestné vyhlasenie, ktoré nepodlieha povinnym, nezavislym a transparentnym auditom, ktoré
smernica vyzaduje.

Dalej ide o legislativno-technicku Gpravu vyplyvajiicu z preéislovania odsekov.

Kbodu70 §14j

Z dovodu potreby transpozicie smernice sa ustanovuje zosuladenie politiky v oblasti energie
z biomasy so zasadou kaskadového vyuzivania biomasy. Cielom uvedenej zasady je dosiahnut’
efektivne vyuzivanie zdrojov pri vyuzivani biomasy tym, ze sa vzdy, ked je to mozné,
uprednostni materidlové vyuzivanie biomasy pred jej energetickym vyuzivanim, ¢im sa zvysi
mnozstvo biomasy dostupnej v ramci systému. Cielom takéhoto zostladenia je zabezpecit
spravodlivy pristup na trhy so surovinami z biomasy s vysokou pridanou hodnotou. Ustanovuju
sa aj vynimky v zmysle smernice. Je potrebné uviest’, ze prevadzkova podpora elektriny podl'a
tohto zdkona nebola od jej zaciatku v roku 2009 zamerana len na osamotenu vyrobu elektriny
z biomasy, ale vzdy spojena s kombinovanou vyrobou elektriny a tepla, resp. s vysokoucinnou
kombinovanou vyrobou elektriny a tepla. Uvedené ustanovenie bude aplikovate'né aj na
investi¢ni podporu v zmysle nastavenia terminu.

Kbodu71 §15aods.1

Upravuje sa, Ze Slovenské obchodné inSpekcia vykonava dozor nad celym § 14a ods. 4, § 14a
ods. 10 a vypustaji sa spravne delikty a prisluchajice pokuty suvisiace s vypustenim
povodného § 14c.

Kbodu 72 § 16 ods. 1 pism. t)

Ustanovuje sa spravny delikt poruSenia povinnosti plnit’ referenént hodnotu pokrocilych
udrzatel'nych pohonnych latok v roku 2030 prostrednictvom paliv z obnovite'nych zdrojov
nebiologického pdévodu a to v minimalnej vySke pol percentudlneho bodu stanovenej
referen¢nej hodnoty na rok 2030.

Kbodu 73 §16 ods. 1 pism. v)

Spravne delikty sa roz§iruji na povinnosti v celom odseku 14.

Kbodu 74 § 16 ods. 1 pism. ab)

Text vyplyva z aplikacnej praxe. Vypusta sa spravny delikty a prislichajuce pokuty suvisiace
s vypustenim § 14a ods. 13.



Kbodu75 §16 ods. 1 pism. ac)

Text vyplyva z aplikacnej praxe a z pridania nového § 14ga, z ktorého vyplyvaji povinnosti pre
hospodarske subjekty. Vypusta sa spravny delikty a prislachajice pokuty stvisiace
s vypustenim § 14a ods. 14.

Kbodu 76 § 16 ods. 1 pism. ae)

Navrhovana zmena vyplyva z aplikacnej praxe.

Kbodu 77 § 16 ods. 1 pism. af)

Ustanovuje sa spravny delikt porusenia povinnosti zasielat’ ministerstvu ro¢nt spravu o plneni
referenénych hodno6t pri uvadzani pohonnych latok na trh.

Kbodu 78 § 16 ods. 3 pism. b)
Rozsiruju sa pokuty za spravny delikt vyplyvajici z nesplnenia povinnosti podat’ rocnu spravu
o plneni referencnych hodndt pri uvadzani pohonnych latok na trh.

Kbodu79 § 16 ods. 3 pism. d)

Stanovuje sa vypocet pokuty za nesplnenie povinnosti uvadzat’ na trh paliva z obnoviteI'nych
zdrojov nebiologického pdvodu.

Kbodu 80 § 16 ods. 3 pism. e)

Upravuje sa vyska pokuty, ktoru uklad4 Slovenskd obchodné inSpekcia za neplnenie zdkonom
stanovenych referen¢nych hodnot pre podiel energie z obnovite'nych zdrojov v doprave. Vyska
pokuty je upravend diferencovanym sposobom, Cize subjektom, ktoré plnia ciel podla § 14a
ods. 1 vo vysSej miere, bude v pripade nesplnenia povinnosti podl'a § 14a ods. 1 uloZené nizsia
pokuta za nedodany MJ obnovitel'nej energie, ako subjektu, ktory ciel plni v niZSej miere alebo
neplni vobec. Takyto sposob ukladania pokut odraZa vysku nakladov potrebnych na plnenie
ciel'a podla § 14a ods. 1, ked’Ze naklady na nakup obnoviteI'nych zdrojov energie s financne
ovela naroc¢nejsie ako su naklady na nakup fosilnych paliv.

Kbodu81 §16o0ds.5a6

Ustanovenim sa zosulad’uje Gprava Statneho dozoru s Gpravou kontroly, ktorti vykonava urad
podl'a zékona o regulécii ako aj postupy tradu a Slovenskej obchodnej inSpekcie.

V odseku 5 sa navrhuje zmena objektivnej lehoty z troch rokov na pét’ rokov na zacatie konania
o ulozeni pokuty za poruSenie zdkona zo strany uradu a Slovenskej obchodnej inSpekcie.
Subjektivna lehota na ulozenie zacatie konania je jeden rok. Za deii, ked’ orgadn dozoru zistil
spachanie spravneho deliktu, sa povazuje den spisania inSpekéného zaznamu alebo protokolu
so zaznamenanym nedostatkom.

V odseku 6 sa ustanovuje postup uradu a Slovenskej obchodnej inSpekcie a podmienky pri
uréovani vysky pokuty, a to spdsob, &as trvania a nasledky protipravneho stavu. Urad
a Slovensk4 obchodné inSpekcia povinne prihliadajii aj na to, ¢i sa fyzickd osoba alebo



pravnicka osoba, ktorej sa pokuta ukladd, dopustila spravneho deliktu opakovane do troch
rokov odo dna pravoplatnosti rozhodnutia o ulozZeni pokuty.

Kbodu82 §180

Navrhuje sa doplnenie prechodnych ustanoveni zdkona. Text vyplyva z aplika¢nej praxe.

Vzhl'adom na rozsirujuci sa okruh paliv, ktoré pokryva smernica, zvySovanie narokov na
certifikacné subjekty, audity a praktické nasledky, ktoré vyvolava samostatny systém odborne;j
sposobilosti na ucely overovania vypoctu emisii sklenikovych plynov, sa upusta od réznych
moznosti dokazovania plnenia kritérii trvalej udrzateI'nosti.

Ked’ze poziadavky na ich kontrolu st unifikované, nie je efektivne vytvarat’ samostatny systém
na trovni SR. Uvedené poziadavky vedia subjekty preukazovat’ pomocou vnutroStatnych alebo
dobrovolnych certifikaénych systémov uznanych Eurdpskou komisiou. Vyuzivanie tychto
systémov zaroveil subjektom automaticky zaru¢i vzajomné uznavanie potvrdeni, ktoré sa pod
tymito systémami vydaji. Zoznam tychto systémov zverejituje Eurdpska komisia na svojom
webovom sidle, pricom pod vnutrostatnymi certifikacnymi systémami sa rozumeju certifikacné
systémy, ktoré vytvorili ndrodné autority Statov a uznala ich Eurdpska komisia v sulade so
smernicou.

Ustanovuje sa, ze konania o spravnych deliktoch zacaté a pravoplatne neukoncené do
31. decembra 2025 sa dokoncia podla doterajsej (povodnej) upravy zakona. Navrhovana
uprava o ukladani pokut za spravne delikty sa pouzije tradom a Slovenskou obchodnou
inSpekciou aZ na konania za¢até po u€innosti navrhu zakona.

Kbodu83 §19bods. 1

Povodny text odseku 1 sa upravil v nadvdznosti na nahradenie § 14c, text smernice a novu
definiciu “paliva z obnovitel'nych zdrojov”. Vypusta sa moznost’ existencie viacerych metodik
na ucely overovania vypoctu emisii uznanych Slovenskou republikou.

Pribudli ustanovenia v suvislosti s udajmi, ktoré sa maju posielat’ v rdmci dodavatel'ského
retazca, a ktoré vyplyvajl z vykonavacieho nariadenia 2022/996.

Kbodu 84 Priloha¢. 1

Priloha &. 1 sa rozdel'uje na dve &asti. Cast’ A. obsahuje suroviny na vyrobu pokro¢ilych
biopaliv a plynnych paliv z biomasy a meni sa nazov z dovodu zosuladenia s prislusnymi
ustanoveniami zékona. Zaroveii sa ast A. prilohy &. 1 dopina v stlade s Delegovanou
smernicou (EU) 2024/1405, ktorou sa meni priloha IX k smernici Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2018/2001, pokial’ ide o doplnenie surovin na vyrobu biopaliv a bioplynu.

Dopliia sa nova ¢ast’ B., v sulade s Delegovanou smernicou (EU) 2024/1405, ktorou sa meni
priloha IX k smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/2001, pokial’ ide o doplnenie
surovin na vyrobu biopaliv a bioplynu, a ktord obsahuje suroviny na vyrobu biopaliv a plynnych
paliv z biomasy, ktorych energeticky obsah sa do referencnej hodnoty zapocitava dvojnasobne,
je vsSak obmedzeny. Derivatmi podla bodu 4 casti B. prilohy ¢. 1 st latky odvodené
z komunalnych odpadovych vdd, okrem kalu z kanalizacie a Cistiarni odpadovych vod, ktory je
sucastou Casti A. prilohy €.1.



K bodu 8  Priloha ¢. 2

Doplnenie transponovanych predpisov do zoznamu preberanych pravne zéviaznych aktov
Eurdpskej tnie.



F. Osobitna ¢ast’ k ZoR
KCLV
K bodu 1 § 1 pism. ¢)

Upresiiuje sa definicia regulovaného subjektu, ktorej znenie vyplynulo z praxe. Doplnenie
definicie suvisi s vykonom spravy vodnych tokov podl'a § 48 ods. 2 zakona ¢. 364/2004 Z. z.
o vodéach a o zmene zékona Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni
neskorsich predpisov (vodny zakon).

K bodu 2 § 1 pism. d)

V ramci &iastoénej transpozicie Smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1788
tykajucej sa prioritne upravy certifikacie prevadzkovatel’a vodikovej prepravnej siete a s tym
suvisiacich otdzok sa navrhuje rozsirit' predmet Gpravy zakona o pravidla pre fungovanie
vnutorného trhu s vodikom.

Kbodu3az5 §2 pism. a) novy piaty bod, pism. b), pism. ¢) novy deviaty a desiaty bod

Navrhuje sa rozSirenie vymedzenia niektorych existujucich pojmov s ohl'adom na ¢iasto¢na
transpoziciu Smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1788 a stvisiacu pravnu
upravu niektorych pravidiel pre fungovanie vnatorného trhu s vodikom.

K bodu 6 § 2 pism. o)

Legislativno-technickd Uprava z dovodu legislativnej chyby. V platnom a ucinnom zneni
zakona o regulécii je uvedeny zIy odkaz na splnomociiovacie ustanovenie.

K bodom7a8 § 4 ods. 6 pism. a), pism. c)

V stvislosti so zavedenim ¢iasto¢nej regulacie vodikového hospodarstva sa navrhuju primerané
upravy posobnosti uradu.

K bodu 9 § 9 ods. 1 pism. b) piaty bod

Legislativno-technické upravy v suvislosti so zavedenim c¢iastocnej regulacie vodikového
hospodarstva.

Kbodu 10  § 9 ods. 1 pism. b) Siesty bod

Navrhuje sa rozsirit posobnost URSO v ramci vykonavania dohladu nad dodrZiavanim
povinnosti tykajiicej sa osoby, ktord vykonava ¢innost’ jednotnej platformy na pridel'ovanie



prenosovych kapacit podla ¢l. 9 Nariadenia (EU) 2019/943 revidovaného nariadenim (EU)
2024/1747.

K bodom 11, 13 az 15 § 9 ods. 1 pism. b) siedmy bod, pism. ¢) druhy bod, novy
deviaty bod, pism. d)

Legislativno-technické upravy v suvislosti so zavedenim ciastocnej regulacie vodikového
hospodarstva.

Kbodu 12 §9 ods. 1 pism. b) bod 12

Navrhuje sa doplnenie posobnosti uradu o vykonavanie Statneho dozoru nad dodrziavanim
povinnosti 0sob, ktory vykonava trad podl'a osobitnych predpisov uvedenych v pozndmke
pod ¢iarou k odkazu 13c.

Kbodu 16 §9ods. 1 pism. q), r)as)

Navrhovana uUprava § 9 ods. 1 zdkona o regulacii v sietovych odvetviach doplnenad o nové
pismeno q) je transpoziciou ¢lanku 15a ods. 4 pism. d) smernice (EU) 2019/944, zmenenej a
doplnenej smernicou (EU) 2024/1711, podla ktorej maju ¢lenské $taty zabezpedit, aby koncovi
odberatelia mali pristup k nezavdznym vzorovym zmluvam so spravodlivymi a transparentnymi
podmienkami zmlav o zdielani elektriny. Predkladatel’ navrhuje, aby vzorové zmluvy, ktorych
predmetom je zdiel'anie elektriny spracovaval v rdmci svojich pravomoci stanovenych tymto
zakonom URSO a zverejnil ich na svojom webovom sidle.

V suvislosti so zavedenim c¢iastocnej regulacie vodikového hospodarstva sa dopliia nové
pismeno r), ide o legislativno-technické upravy.

Urad dalej podla pismena s) posudzuje potrebu obstardvania produktu zniZenia spotreby
elektriny v $pickach.

Kbodu 17  §9 ods. 3 pism. b)
Uprava ustanovenia v nadvéznosti na silad so zakonom ¢&. 251/2012 Z. z.
Kbodu 18 §9 ods. 3 pism. i)

Doplnend pdsobnost” tiradu vypracovat’ podmienky tcasti vo vyberovom konani podla § 3e
zakona ¢. 309/2009 Z. z.

Kbodul9 §9ods.7

Ustanovenim sa zosulad’uje pdsobnost iradu z dozoru na dohl'ad v oblasti ochrany spotrebitel’a
podla zédkona ¢. 108/2024 Z. z. o ochrane spotrebitela a o zmene a doplneni niektorych
zakonov.

Kbodom20a21 §9aods. 4 pism. a), pism. b)
Navrhované upravy reflektuju navrh zavedenia ¢iasto¢nej regulacie vodikového hospodarstva.

Kbodu 22 § 10 pism. a) $tvrty bod



Dopliia sa posobnost uradu uréovat’ hodnoty ekonomickych parametrov a technickych
parametrov potrebnych na tcely vykondvania cenovej regulacie. Potreba prijatia ustanovenia
vyplynula z prijimania efektivnejSich a modernejSich regulaénych vzorcov obsahujucich
mnozstvo parametrov a hodnot, ktoré sa nasledne okrem cien zohladiiuji v cenovych
rozhodnutiach.

K bodu 23  § 10 pism. ¢) druhy bod

Navrhované upravy reflektuju navrh zavedenia ¢iasto¢nej regulacie vodikového hospodarstva.

Kbodu 24  § 10 pism. ¢) Siesty bod

Cl. 11 ods. 2 smernice (EU) 2019/944 v zneni smernice (EU) 2024/1711, po novom uklada
regulacnym organom ¢lenskych $tatov monitorovat’ vyvoj trhu a posudzovat’ rizika, ktoré mozu
priniest’ nové produkty a sluzby, a rieSit’ zneuzivajuce praktiky, ako aj prijimat’ primerané
opatrenia v pripade, Ze sa v sulade s ¢lankom 12 ods. 3 zistia nepripustné stornovacie poplatky.
Z uvedeného dovodu sa navrhuje upravit’ § 10 pism. c¢) bod 6 zdkona o regulécii a rozsiruje sa
rozsah monitorovacich pravomoci URSO. Po novom tak URSO bude popri uplatiiovani zmlav
o dodavke elektriny s dynamickou cenou elektriny monitorovat rovnako aj uplatiiovanie zmlav
o dodéavke elektriny a zmlav o zdruzenej dodéavke elektriny s pevnou cenou na dobu urciti na
trhu s elektrinou a rizikd spojené s dohodnutim takych zmlav pre koncovych odberatelov
elektriny a vypracovavat spravu o vysledku sledovania vyvoja trhu aj so zmluvami o dodavke
elektriny a zmluvami o zdruzenej dodavke elektriny s pevnou cenou na dobu urc€iti.

Ustanovenie o moznosti regulacného organu prijimat’ primerané opatrenia v pripade, Ze sa v
stlade s ¢lankom 12 ods. 3 zistia nepripustné stornovacie poplatky, bude v slovenskej pravnej
upravy irelevantné, pretoze vyska zmluvnych pokut, ktoré si dodavatelia elektriny a plynu
opravneni dojednavat’ s odberateI'mi v domécnosti, je ur€end priamo zdkonom.

Kbodu 25 § 10 pism. ¢) pitnasty bod

Navrhovana tprava § 10 pism. c) bod 15 zdkona o regulacii predstavuje transpoziciu
revidovaného znenia ¢l. 59 ods. 1 pism. z) smernice (EU) 2019/944, zmenenej a doplnene;
smernicou (EU) 2024/1711, podl'a ktorého ma byt regulaény organ ¢lenského §tatu vybaveny
pravomocou sledovat, ako sa odstranuju neodovodnené prekdzky a neopodstatnené
obmedzenia tykajuce sa vyvoja, spotreby elektriny vyrobenej z vlastnych zdrojov, zdielania
energie, spoloCenstva pre obnovitelné zdroje a obcianskych energetickych spolocCenstiev,
okrem iného v suvislosti s prekdzkami a obmedzeniami braniacimi pripojeniu flexibilnej
distribuovanej vyroby energie v primeranej lehote v sulade s ¢l. ¢lanok 58 pism. d). Pretoze
doterajsi ¢l. 59 ods. 1 pism. z) smernice (EU) 2019/944 bol do slovenského pravneho poriadku
transponovany prave prostrednictvom § 10 pism. ¢) bod 15 zédkona o regulécii, navrhuje sa aj
revidované znenie, v ktorom pribudlo najmd monitorovanie odstrafiovania nedévodnych
prekazok pre zdielanie elektriny prostrednictvom roz$irenia si¢asného ustanovenia § 10 pism.
c¢) bod 15 zékona o regulacii.

Kbodu 26 § 10 pism. f) desiaty bod

Navrhované upravy reflektuju navrh zavedenia ¢iastocnej regulacie vodikového hospodarstva.



Kbodu 27  § 10 pism. f) dvadsiaty prvy bod

Prijatim zakona ¢. 363/2022 Z. z., ktorym sa meni a dopliiia zakon &. 309/2009 Z. z. o podpore
obnovitel'nych zdrojov energie a vysoko u¢innej kombinovanej vyroby a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a ktorym sa menia a dopiiaju niektoré zdkony
urad od 01.12.2022 nevydava potvrdenia o pdvode biometanu.

Kbodu 28  § 10 pism. f) dvadsiaty druhy bod

Doplnenie povinnosti iradu vypracovavat’ vzorové zmluvy, ktorych predmetom je zdielanie
elektriny a zmluvy, ktorych predmetom je zabezpecenie zdiel'ania elektriny.

Kbodu29 § 10 pism. p)

Navrhované doplnenie predstavuje adaptaciu zdkona o regulacii na ¢l. 7a revidovaného
nariadenia (EU) 2019/944, upravujuci produkt pre zniZenie spotreby v &ase $picky. Tento
produkt sa uplatni pre pripad vyhlasenia krizy cien elektriny na regionalnej tirovni alebo na
trovni celej EU (v sulade s ¢l. 66a smernice (EU) 2019/944, v zneni smernice (EU) 2024/1711),
kedy mozu ¢lenské Staty poziadat’ prevadzkovatel'ov sustav aby ponukli obstaranie produktov
pre znizenie spotreby v Case Spicky za ucelom dosiahnutia zniZenia dopytu po elektrine v ¢ase
Spicky. Toto obstaravanie je obmedzené na dobu stanovenii vo vykondvacom rozhodnuti
prijatom podla ¢lanku 66a ods. 1 smernice (EU) 2019/944, zmenenej a doplnenej (EU)
2024/1711.

Prévna uprava produktu pre znizenie spotreby v Case Spicky je v celom rozsahu upravena v cl.
7a revidovaného nariadenia (EU) 2019/944, aZ na urenie vnutro§tatneho organu, ktory ma byt
vecne prisluSny na poZiadanie (teda vecne na ulozenie) prevadzkovatel'a prenosovej sustavy na
pripravu a navrh podmienok produktu na zniZenie spotreby v Case Spicky. PretoZe ide o
problematiku patriacu do zaistenia cenovej regulacie, resp. intervencie do trhu s elektrinou ako
takého, navrhuje sa, aby vecne prislusnym organom pre tato oblast bol URSO. Suéasne by ale
mal byt URSO dany priestor pre spravne uvazenie, i je potrebné produkt pre znizenie spotreby
v Case Spicky vyZzadovat, aby bol splneny jeho el a zmysel.

Preto sa navrhuje stanovit’, Zze popri samotnej pravomoci ulozit’ prevadzkovatel'ovi prenosove;j
stistavy ulohu, bude URSO prisluiné na posudzovanie samotnej potreby obstaravania produktu
zniZenia spotreby elektriny v ¢ase Spi¢ky podl'a osobitného predpisu, teda podl'a revidovaného
nariadenia (EU) 2019/944.

K bodom 30 az 41 a 43 § 13 ods. 1 pism. i) druhy bod, treti bod, $tvrty bod, piaty bod,
Siesty bod, pism. j) prvy bod, druhy bod, treti bod, pism. k),
ods. 2 pism. a), pism. g), pism. h), pism. j)

Navrhované upravy reflektuji ndvrh zavedenia ¢iastocnej regulacie vodikového hospodarstva
v sulade s poziadavkami smernice tykajucimi sa pésobnosti narodnych regula¢nych tradov.

Kbodu42 § 13 ods. 2 pism. i)
Legislativno-technické upravy v stvislosti s doplnenim nového odseku 5 v § 29.

Kbodu 44 § 13 ods. 2 pism. m)



Ustanovenim sa rozsiruje okruh doterajSich prevadzkovatel'ov o prevadzkovatel’a distribu¢ne;j
sustavy a prevadzkovatela distribucnej siete, pre ktorych méze urad schvalovat’ podmienky
alebo metodiky pre pristup do cezhrani¢nej infrastruktury podl'a sietovych predpisov Eurdpske;j
unie. Ustanovenie vyplynulo z Gpravy sietovych predpisov (nariadeni) a praxe uradu.

Kbodu45 § 13 ods. 3 pism. a)

Prijatim zékona ¢. 363/2022 Z. z., ktorym sa meni a dopliiia zédkon &. 309/2009 Z. z. o podpore
obnovitel'nych zdrojov energie a vysoko u¢innej kombinovanej vyroby a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a ktorym sa menia a dopliiaju niektoré zdkony
urad od 01.12.2022 nevydava potvrdenia o pdvode biometanu.

Kbodu46 § 14 ods.7

Ustanovenim sa dopiiia povinnost’ regulovaného subjektu prvykrat predlozit’ tradu navrh ceny
na zvySok regulacného obdobia na schvalenie do 15 dni aj od zaciatku vykonu spravy vodnych
tokov. Ustanovenie vyplynulo z doplnenia definicie regulovaného subjektu v § 1 pism. c).

Kbodu 47 §14ods. 11

Precizuji sa obsahové nélezitosti cenového rozhodnutia, ktoré obsahuje okrem cien,
podmienok ich uplatnia aj hodnoty ekonomickych parametrov a technickych parametrov.
Potreba precizovania ustanovenia § 14 ods. 11 vyplynula z prijimania efektivnejSich a
modernejsich regulacnych vzorcov obsahujucich mnozstvo parametrov a hodnot, ktoré sa
nasledne okrem cien zohl'adiiuju v cenovych rozhodnutiach.

Kbodu48 §15o0ds. 6

V nadvidznosti na navrhované znenie prechodnych ustanoveni v rdmci predkladanej novely
zékona e energetike sa navrhuje, aby bola povinnost’ prevadzkovatel'a vodikovej prepravne;j
siete predlozit’ Uradu navrh prevadzkového poriadku na schvdlenie viazand na moment
planového zaciatku vykonédvania Cinnosti prepravy vodika, ked’ze uprava prevadzkového
poriadku v obdobi pred zacatim ¢innosti prepravy vodika nie je ucelna.

Kbodu49 §15o0ds.9

Ustanovuje sa d’al$i dovod na zastavenie konania o vecnej regulécii v pripade vydavania, zmeny
alebo zruSenia povolenia, a to okrem dovodov podla § 30 ods. 1 spravneho poriadku urad
rozhodnutim zastavi konanie aj vtedy, ak odpadol dévod konania zac¢atého na navrh i¢astnika
konania (ziadatela o povolenie alebo drzitela povolenia). Potreba prijatia ustanovenia
vyplynula z praxe Uradu pri vykonavani konania o vecnej regulacii pri vydavani, zmene a
zruSovani povoleni. Uprava obsahovo zodpoveda § 17 ods. 5 zékona o regulacie.

K bodom 50 az 53 § 16a ods. 1, ods. 2, ods. 3, ods. 6

Navrhuje sa Gprava vyhldsenej krizovej situdcie v stivislosti s transpoziciou ustanovenia ¢l. 66a
ods. 6 a 7 Smernice 944/2019 v platnom zneni.

Kbodu 54 §17 ods. 2 pism. k)



Ustanovuje sa d’alsi dovod na zmenu alebo zruSenie rozhodnutia v pripade, ze agentura o to
poziada alebo to vyplyva z rozhodnutia agentury.

K bodom 55 az 63 § 25 — nadpis, § 25 ods. 1 pism. c), pism. d), ods. 3, ods. 4, ods. 5,
ods. 6, ods. 7

Navrhuje sa rozsirit’ ustanovenia o certifikacii o ustanovenia o certifikacii prevadzkovatel'a
vodikovej prepravnej siete. Koncepéne zostava proces certifikacie zachovany v stlade s
poziadavkami nového energetického balicka v plynarenstve.

K bodom 64 az 74  § 26 ods. 1 pism. a), pism. b) prvy bod, druhy bod, ods. 2, ods. 3,
ods. 4, ods. 6, ods. 7, ods. 9, ods. 10, ods. 11

Navrhuje sa primerane rozsirit' ustanovenia tykajuce sa konania o certifikacii o ustanovenia
tykajuce sa konania o certifikacii prevadzkovatel'a vodikovej prepravnej siete. Koncepéne
zostava proces certifikacie zachovany.

V odseku 4 sa navrhuje rozc€lenit’ proces tykajici sa prevadzkovatela prenosovej ststavy a
proces tykajuci sa prepravnej siete a vodikovej siete, a to z dovodu odlisnej lehoty (100
pracovnych dni) v zmysle ¢l. 71 ods. 5 Smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2024/1788.

Kbodu75 §27o0ds.1

Navrhuje sa rozsirenie existujicej Upravy v suvislosti s navrhom na vydanie rozhodnutia o
certifikacii osobou, ktora ma zamer prevadzkovat vodikovl prepravna siet. Zaroven sa
navrhuje zaviest’ osobitna Giprava v suvislosti s prevadzkovatel'om vodikovej prepravnej siete,
ktory je oprdvnenym na prepravu vodika v zmysle prechodného ustanovenia, ktorého navrh je
stCastou navrhu na zmenu zdkona o energetike (navrhovany § 960 zédkona o energetike). Podl'a
navrhu na zmenu zakona o energetike (navrhovany § 960 zakona o energetike) sa podmienka
pravoplatného rozhodnutia tradu o udeleni certifikacie podl'a § 7 ods. 3 zdkona o energetike
neaplikuje v pripade subjektu, ktory uz je opravneny na prepravu vodika z titulu, Ze ide o
drzitela povolenia na prepravu plynu podl'a doterajSich predpisov. Obdobné pravidlo platilo aj
pri certifikécii prevadzkovatela prenosovej sustavy resp. prevadzkovatela prepravnej siete,
kedy sa toto pravidlo neaplikovalo na osoby, ktoré uz boli drzitelmi povolenia na prenos
elektriny resp. prepravu plynu.

K'bodom 76 az 83 § 28 — nadpis, § 28 ods. 1, ods. 2, ods. 3, ods. 4, ods. 5, ods. 6, ods. 7,
ods. 8, ods. 9, ods. 10

Ustanovenia o certifikacii sa navrhuju rozsirit' o ustanovenia o certifikacii prevadzkovatela
vodikovej prepravnej siete, nad ktorym vykonéava kontrolu osoba alebo osoby z tretieho Statu.
Koncepcne zostava proces certifikacie zachovany, pricom dochédza k zavedeniu posudzovania
urcitych osobitnych aspektov v nadviznosti na poZiadavky nového energetického balicka.

Kbodu 84 §29ods. 2

Doplneny odsek 2 ustanovuje, ze prevadzkovatel regionalnej distribucnej ststavy, ktory je
suCastou vertikdlne integrovaného podniku, nie je povinny predlozit’ tradu na schvélenie



zmluvu o poskytovani sluzieb, ak ide o zakazku podla ods. 4 pism. f) alebo g), je v§ak v tomto
pripade povinny predlozit’ uradu zmluvu uzatvorent na takuto zadkazku do 15 dni po jej uzavreti.

K bodu 85 a 86 § 29 ods. 4 pism. f) a g) a novy odsek 5

Doplnenie vynimiek kedy regulovany subjekt, ktory vykonava regulovani c¢innost a je
sucast’'ou vertikalne integrovaného podniku, nie je povinny vyhlasit’ obchodnl verejnt sut’az.

K bodu 87 a 88 § 29 ods. 10 a ods. 11

Legislativno-technické upravy v stvislosti s doplnenim nového odseku 5 v § 29.
Kbodu 89 § 36 ods. 1 pism. aa)

Legislativno-technické upravy v stvislosti s doplnenim nového odseku 5 v § 29.
Kbodu 90 § 36 ods. 2 pism. a)

V suvislosti so zavedenim vodikového hospodarstva sa navrhuje primerana uprava ustanoveni
o spravnych deliktoch.

Kbodu 9l § 38 ods. 1 pism. a)

Ustanovenia o rieSeni sporov sa navrhuji rozsirit’ o ustanovenia o rozhodovanie sporov medzi
nezavislym prevadzkovatelom vodikovej siete a vlastnikom vodikovej prepravnej siete.
Zaroven sa navrhuje upresnenie v suvislosti s rozhodovanim sporov medzi nezavislym
prevadzkovatel'om siete a vlastnikom prepravnej siete.

Kbodu 92  § 40 ods. 4 pism. an)

Navrhuje sa doplnenie existujuceho splnomociiovacieho ustanovenia pre vydanie vSeobecne
zavazného pravneho predpisu Uradu pre reguliciu sietovych odvetvi. Vieobecne zavizny
pravny predpis resp. jeho zmeny bude vypracovany a predloZeny do legislativneho procesu az
po prijati ndvrhu zakona.

Kbodu93 §45fods. 1

Legislativno-technické upravy v stvislosti s doplnenim nového odseku 5 v § 29.
Kbodu 94  §45f ods. 2

Legislativno-technické upravy v suvislosti s doplnenim nového odseku 5 v § 29.
Kbodu 95 Priloha

V novelizatnom bode sa navrhuje doplnenie transpoziénej prilohy o smernice EU 2024/1711 a
2024/1788.



G. Osobitna ¢ast’ k zakonu o poskytovani dotacii v posobnosti MH SR
K¢l VI
K bodu 1 § 2 pism. n)

V nadvéznosti na zavézky Slovenskej republiky, ktoré jej vyplyvaju zo smernice ¢. 2003/87/ES
v platnom zneni vo vztahu k vyuzivaniu prostriedkov moderniza¢ného fondu sa zavadza
osobitny proces poskytovania financnych prostriedkov z modernizaéného fondu v prostredi
ministerstva hospodarstva, a to na pradvnom zaklade poskytovania dotacii podl'a tohto zdkona.

Kbodu2  §13gaz13j

Vzhl'adom k tomu, Ze finan¢né prostriedky poskytované z modernizacného fondu sa povazuju
za zdroje EU, postupy ich poskytovania v plnej miere respektujt pravidla vyplyvajice z prava
EU, ako aj pravidla, ktoré sa pre vykonanie &lanku 10d smernice &. 2003/87/ES v platnom zneni
prijali v rdmci slovenského pravneho poriadku, osobitne prostrednictvom zak. ¢. 414/2012 Z.
z. v zneni neskor$ich predpisov.

Finan¢né prostriedky z modernizacného fondu sa poskytuju na zaklade zmluvy, priCom
uzavretiu zmluvy predchddza konanie o ziadosti predlozenej ziadatel'om o tieto financné
prostriedky na zaklade vyhlasenej vyzvy. Ak st splnené stanovené podmienky, K uzavretiu
zmluvy méze dojst’ aj priamo, bez potreby vyhlasenia vyzvy a nasledného predlozenia ziadosti

(§ 13 j ods. 2).

Vyzva, ktoru pripravuje a vyhlasuje ministerstvo, predstavuje zékladny dokument, v ktorom su
stanovené podmienky opravnenosti pre ziskanie financnych prostriedkov z modernizacného
fondu, konkretizované v § 13h ods. 2 a 3, ako aj tomu zodpovedajice procesné postupy. Na
zaklade vyhlasenej vyzvy sa podavaju Ziadosti, o ktorych kond ministerstvo, pri¢om zist'uje, ¢i
obsah podanych Ziadosti spifia vo vyzve stanovené podmienky opravnenosti, konkrétne, ¢i je
splnené vecné zameranie podpory, ¢i su splnené podmienky podl'a osobitného predpisu, ktorym
je vykonévacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 2020/1001 a &i boli splnené podmienky poskytnutia
prostriedkov z moderniza¢ného fondu. Konanie ministerstva je osobitnym druhom spravneho
konania, ktoré sa riadi tymto zdkonom a je vynaté spod rezimu spravneho poriadku, okrem
vymedzenych ustanoveni (§13g ods. 3). Ak sa v priebehu konania o ziadosti zisti nedostatok
braniaci v pokra¢ovani konania, ministerstvo vyzve ziadatel'a na jeho odstranenie v lehote nie
kratSej ako 7 dni. Za odstranenie nedostatku sa pritom povazuje aj podanie vysvetlenia, vratane
podpornej dokumentécie alebo obdobny tkon Ziadatel’a, bez ohl'adu na to, ¢i doslo k doplneniu
alebo uprave podanej ziadosti. Vysledkom konania ministerstva je rozhodnutie. Osobitnym
prvkom, ktory je nutné v plnej miere reSpektovat’ vzhl'adom na previazanost so zak. ¢. 414/2012
Z. z. v zneni neskorSich predpisov, osobitne v rozsahu jeho § 18 ods. 15 az 17, je povinny
predchadzajtici suhlas Komisie pre modernizaény fond udeleny ziadostiam, ktoré podla
vysledkov konania ministerstva splnili podmienky na priznanie finanénych prostriedkov z
modernizacného fondu a ktoré boli Komisii pre modernizacny fond odporacané na schvalenie.
Az na zaklade udelené¢ho suhlasu Komisiou pre modernizacny fond ministerstvo vyda pre
rozhodnutie o schvaleni vo vztahu k tym ziadostiam, ktoré splnili vSetky vo vyzve stanovené
podmienky. Ak podmienky opravnenosti stanovené ministerstvom vo vyzve (§13h ods. 7)



splnené neboli, ministerstvo vyda rozhodnutie o neschvaleni. Ak konanie nie je mozné
dokon¢it (§ 13h ods. 9 pism. d), ministerstvo vyda rozhodnutie o zastaveni konania.
Rozhodnutie o zastaveni konania ministerstvo vyda aj vtedy, ak sice bola ziadost’ predlozena
Komisii pre moderniza¢ny fond, ale suhlas s jej schvalenim nebol Komisiou pre modernizacny
fond udeleny. Osobitnym druhom rozhodnutia je rozhodnutie o neschvaleni z dévodu
nedostatku finan¢nych prostriedkov, ktoré sa vydava vtedy, ked’ v ¢ase vydania rozhodnutia
ministerstvo nedisponovalo na danej vyzve dostatoénym objemom financnych prostriedkov,
hoci Ziadost’ splnila vSetky vo vyzve stanovené podmienky. Pre takyto pripad zakon upravuje
osobitny postup zmeny takto vydaného rozhodnutia, ak ddjde k dodatocnému navySeniu
finan¢nych prostriedkov na danej vyzve a su splnené aj d’alSie stanovené podmienky (§ 13i ods.
9).

Voci rozhodnutiu ministerstva je mozné podat’ riadny opravny prostriedok, ktorym st pisomné
namietky. Pisomné namietky mozno podat voci kazdému rozhodnutiu ministerstva okrem
pripadu, ak bola ziadost’ schvélena tak, ako bola podand a okrem niektorych rozhodnuti o
zastaveni konania majucich Cisto procesny charakter (§13i ods. 1). Namietky sa podavaju voci
nepravoplatnému rozhodnutiu ministerstva. Zakon upravuje autoremeduru (§13i ods. 4), ako aj
sposoby rozhodnutia ministra hospodarstva, ak mu boli namietky postupené ministerstvom na
rozhodnutie. Minister hospodarstva moéze na zaklade podanych namietok napadnuté
rozhodnutie potvrdit, ak vyhodnoti ndmietky ako neopodstatnené, v opacnom pripade moze
napadnuté rozhodnutie zmenit, pripadne zrusit. V pripade zruSenia napadnutého rozhodnutia
sa vec vracia ministerstvu na d’alSie konanie a rozhodnutie, pricom ministerstvo je viazané jeho
pravnym nazorom (§13i ods. 6). S vynimkou zrusovacieho rozhodnutia ministra hospodarstva
st vSetky jeho rozhodnutia vydané pri konani o namietkach preskiimatel'né suidom.

Pravoplatné rozhodnutie ministerstva mdze minister hospodarstva preskimat’ z vlastného
podnetu. Z preskimavania si vylu¢ené rozhodnutia ministerstva, voci ktorym boli podané
namietky. Preskimavacie rozhodnutie sa zafina ozndmenim Ziadatel'ovi o zacati konania o
preskiimani rozhodnutia. Mozné sposoby rozhodnutia ministra v rdmci tohto mimoriadneho
prieskumného konania su uvedené v § 13i ods. 8.

Podrobnosti tykajiice sa samotného poskytnutia finan¢nych prostriedkov z modernizacného
fondu su uvedené v § 13j a vo vSeobecnych ustanoveniach v § 1¢. Tykaja sa uzavretia zmluvy
podla § 269 Obchodného zdkonnika, oblasti jej Upravy, ako aj niektorych Specifickych
ustanoveni ohl'adne zédkazu dvojitého financovania, vyuzivania zjednoduseného vykazovania
vydavkov a vykonéavania kontroly.

Zmluva sa uzatvara so ziadatel'om, ktory podal na zaklade vyhlasenej vyzvy Ziadost’, ktora
splnila vo vyzve stanovené podmienky a bolo mu nésledne vydané rozhodnutia o schvaleni
(vratane splnenia podmienky stthlasu Komisie pre moderniza¢ny fond). Zmluva sa taktieZ
uzatvara priamo, teda bez konania o Ziadosti, so subjektom oznacenym ako buduci prijimatel’
podla § 13j ods. 2, ak z investi¢éného navrhu potvrdeného Eurdpskou investi¢nou bankou alebo
odporucaného na financovanie investicnym vyborom podl'a vykonavacieho nariadenia Komisie
(EU) &. 2020/1001 vyplyvajii konkrétne parametre potvrdeného alebo odportu¢aného projektu
(vratane projektu predlozeného v ramci schémy definovanej v €l. 2 vykonéavacieho nariadenia
Komisie (EU) &. 2020/1001) v stanovenom rozsahu (13j ods. 2). Miera podrobnosti viaZzuca sa



k splneniu jednotlivych parametrov vyplyva z vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) &.
2020/1001 a k nemu poskytnutych usmerneni zo strany Eurdpskej komisie, Eurdpskej
investi¢nej banky alebo investicného vyboru.

Préava a povinnosti zmluvnych stran, teda ministerstva ako poskytovatela na jednej strane a na
druhej strane prijimatel’a financnych prostriedkov z modernizaéného fondu, su dohodnuté v
zmluve. Prijimatelom sa stdva ziadatel alebo buduci prijimatel podla § 13j ods. 2
nadobudnutim Uc¢innosti zmluvy. Tymto momentom prijimatel’ nadobuda pravny narok na
poskytnutie finanénych prostriedkov z modernizaéného fondu, avsak finan¢né prostriedky su
prijimatel'ovi poskytnuté len vtedy, ak su splnené podmienky dohodnuté v zmluve, vratane
vSetkych podmienok oprévnenosti financovania projektu vyplyvajice z vyzvy, ak nejde o
priame zazmluvnenie.

K bodu 3 Priloha ¢. 4

V novelizaénom bode sa navrhuje doplnenie transpozi¢nej prilohy o smernice EU
2003/87/ES, nakol’ko ide o ¢iasto¢nu transpoziciu.



H. Osobitna ¢ast’ k Zakonu o ARS
K CL VII

Ustanovuje sa prislusnost URSO na alternativne rie§enie sporov tykajicich sa zmlav, ktorych
predmetom je zdielanie elektriny.



